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ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 207/2009,

annettu 26 piivinid helmikuuta 2009,

yhteisén tavaramerkistd

(kodifioitu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Yhteison tavaramerkistd 20 paivind joulukuuta 1993
annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 40/94 () on
muutettu useita kertoja ja huomattavilta osilta (?). Mainittu
asetus olisi sen vuoksi selkeyden ja jirkeistimisen takia
kodifioitava.

Taloudellisen toiminnan sopusointuista kehitystd koko
yhteisossi seka jatkuvaa ja tasapainoista laajentumista olisi
edistettdvd kansallisia markkinoita vastaavat olosuhteet
tarjoavien sisimarkkinoiden toteuttamisen ja moitteetto-
man toiminnan avulla. Ndiden markkinoiden toteuttaminen
ja niiden yhtendisyyden lisddminen ei merkitse ainoastaan
tavaroiden vapaan liikkkumisen ja palvelujen vapaan tarjoa-
misen esteiden poistamista sekd kilpailun vidristymisen
estdimisen varmistavan jirjestelmin luomista, vaan myos
sellaisten oikeudellisten edellytysten luomista, joilla helpo-
tetaan yritysten valmistus- ja tavaroiden jakelu- ja palvelu-
jen tarjoamistoiminnan nopeaa mukautumista yhteison
mittasuhteisiin. Naistd oikeudellisista vilineistd, jotka yri-
tyksilld tatd tarkoitusta varten olisi oltava, erityisen sopivia
olisivat tavaramerkit, joiden avulla on mahdollista tunnistaa
tavarat ja palvelut samalla tavalla koko yhteisossd, rajoista
huolimatta.

() EUVL C 146 E, 12.6.2008, s. 79.
() EYVLL 11, 14.1.1994,s. 1.
() Katso liite L.

&)

Yhteison tavoitteiden toteuttamiseksi nayttdd tarpeelliselta
luoda yhteison tavaramerkkijirjestelmd, jolla annetaan
yrityksille oikeus hankkia yhtd ainoaa menettelyd noudat-
taen yhteison tavaramerkkejd, joilla on yhdenmukainen
suoja ja joiden vaikutus ulottuu koko yhteison alueelle. Niin
ilmaistua yhteison tavaramerkin yhtendisen luonteen peri-
aatetta olisi sovellettava, jollei tdssd asetuksessa toisin
sdddetd.

Kansallisten lainsdddintojen ldhentdmiselld ei pystytd
poistamaan jdsenvaltioiden lainsdddannoissdi merkkien
haltijoille kuuluvien oikeuksien alueellisen ominaisuuden
muodostamaa estettd. Yhteison tavaramerkki, jota siddel-
ladn kaikissa jdsenvaltioissa valittomasti sovellettavalla
yhteison oikeudella on tarpeen, jotta yritykset voisivat
harjoittaa taloudellista toimintaa ilman esteitd kaikkialla
sisimarkkinoilla.

On tarkoituksenmukaista soveltaa perustamissopimuksen
308 artiklaa, koska perustamissopimuksessa ei ole méa-
rdyksid erityisestd toimivallasta tdllaisen oikeudellisen
vilineen aikaansaamiseksi.

Tavaramerkkejd koskeva yhteison oikeus ei kuitenkaan
korvaa tavaramerkkejid koskevaa jisenvaltioiden oikeutta.
Ei vaikuta perustellulta velvoittaa yrityksid rekisterdimadn
tavaramerkkejddn yhteison tavaramerkeiksi, koska kansalli-
set tavaramerkit ovat tarpeen yrityksille, jotka eivat halua
tavaramerkilleen yhteisonlaajuista suojaa.

Yhteison tavaramerkkiin voi saada oikeuden ainoastaan
rekisterdinnilld ja rekisterdinnin esteend on erityisesti
tavaramerkin erottamiskyvyn puuttuminen, sen lainvastai-
suus tai sen ristiriitaisuus aikaisempien oikeuksien suhteen.
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)

(10)

(13)

Yhteison tavaramerkin antama suoja, jonka tarkoituksena
on erityisesti taata, ettd tavaramerkki osoittaa alkuperin, on
oltava ehdoton, jos tavaramerkki ja merkki ovat samat ja
tavarat tai palvelut ovat samat. Suojaa annetaan myds, jos
tavaramerkki ja merkki ovat samankaltaiset ja tavarat tai
palvelut ovat samankaltaiset. Samankaltaisuuden kisite olisi
médriteltdvd sekaannusvaaran osalta. Sekaannusvaaran,
jonka arviointi riippuu lukuisista tekijoistd ja erityisesti
siitd, kuinka hyvin tavaramerkki tunnetaan markkinoilla,
vakiintuneeseen tai rekister6ityyn merkkiin liittyvistd miel-
leyhtymistd sekd samankaltaisuuden asteesta tavaramerkin
ja merkin sekd niihin yhdistettyjen tavaroiden tai palvelujen
valilld on asetettava erityisid vaatimuksia suojalle.

Tavaroiden vapaan liikkuvuuden periaatteesta johtuu, ettei
yhteison tavaramerkin haltija voi kieltdd kolmansia kaytta-
mastd merkkid tavaroissa, jotka haltija itse tai hinen
suostumuksellaan joku muu on saattanut markkinoille
yhteisossa tatd tavaramerkkid kéyttden, jollei haltija laillisin
perustein ole oikeutettu vastustamaan tavaroiden myohem-
pad kaupan pitdmista.

On perusteltua suojata yhteison tavaramerkkejd ja toisaalta
niitd aikaisempia, rekisteroityjd tavaramerkkejd ainoastaan
siltd osin kuin nditd merkkejd todella kaytetddn.

Yhteison tavaramerkkid on pidettavd siitd yrityksestd
erillisend varallisuusesineend, jonka tavaroita tai palveluja
se edustaa. Tavaramerkin on oltava luovutettavissa, jollei
ensisijaisesta tarpeesta vilttdd muutoksen aiheuttama
yleison harhaanjohtaminen muuta johdu. Tavaramerkki
on myds voitava antaa pantiksi kolmannelle tai sithen on
voitava perustaa kdyttolupia.

Talla asetuksella luotava tavaramerkkilainsdadinto edellyt-
tdd jokaisen tavaramerkin osalta hallinnollisia tdytinto6n-
panotoimenpiteitd yhteison tasolla. Siten on valttimatontd,
sdilyttden kuitenkin yhteison olemassa oleva toimielinra-
kenne ja valtuuksien tasapaino, sditdd sisimarkkinoilla
toimivasta yhdenmukaistamisvirastosta (tavaramerkit ja
mallit), joka on teknisesti rijppumaton ja jolla on riittava
oikeudellinen, hallinnollinen ja taloudellinen itsendisyys.
Tdtd varten on tarpeen ja aiheellista, ettd kyseinen virasto
on yhteison elin ja oikeushenkild, joka kayttdd sille talld
asetuksella annettuja toimivaltuuksia yhteison oikeutta
noudattaen ja ilman, ettd silli on vaikutusta yhteison
toimielinten kdyttdimaan toimivaltaan.

On suotavaa taata asianomaisille osapuolille viraston
padtoksilli  tavaramerkkilainsddddnnon erityispiirteisiin
mukautettu oikeudellinen suoja. Titd varten sdddetdin, ettd
viraston tutkijoiden ja osastojen paitoksiin voidaan hakea
muutosta. Siltd osin kuin taho, jonka paitoksesti valitetaan,
ei itse oikaise paitostddn, se siirtdd valituksen viraston
valituslautakunnalle, joka pdittdd asiasta. Valituslautakun-
nan padtoksistd voi valittaa Euroopan yhteisdjen tuomiois-
tuimeen, joka voi kumota valituksenalaisen paitoksen tai
muuttaa sita.

(14)

(15)

(16)

(18)

EY:n perustamissopimuksen 225 artiklan 1 kohdan ensim-
mdisen alakohdan mukaan Euroopan yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuin on toimivaltainen
ratkaisemaan  ensimmdisend  oikeusasteena  erityisesti
230 artiklassa tarkoitetut kanteet lukuun ottamatta niiti,
joiden ratkaiseminen on annettu jonkin lainkayttolauta-
kunnan tehtdviksi tai jotka perussidannon mukaan kuuluvat
yhteisojen tuomioistuimen toimivaltaan. Tamén vuoksi
ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen olisi ensimmdi-
send oikeusasteena kiytettdva tdlld asetuksella yhteisojen
tuomioistuimelle annettua toimivaltaa kumota ja muuttaa
valituslautakuntien padtoksia.

Jasenvaltioiden olisi yhteisén tavaramerkkien suojan vah-
vistamiseksi, kansallisen jirjestelminsd huomioon ottaen
nimettdvd mahdollisimman rajallinen miérd ensimmdisen
ja toisen oikeusasteen tuomioistuimia, joilla on toimivalta
yhteison tavaramerkin loukkausta ja voimassaoloa koske-
vissa asioissa.

On vilttdmitontd, ettd yhteison tavaramerkin voimassaoloa
ja loukkausta koskevien péddtosten oikeusvaikutus ulottuu
koko yhteis66n, silli timd on ainoa keino valttdd
tuomioistuinten ja viraston keskenddn ristiriitaiset paatok-
set ja niiden vaikutukset yhteison tavaramerkkien yhtenii-
seen luonteeseen. Tuomioistuimen toimivallasta sekd
tuomioiden tunnustamisesta ja tdytintoonpanosta siviili-
ja kauppaoikeuden alalla 22 piivind joulukuuta 2000
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 44/2001 (%) sddnt6ja
olisi sovellettava kaikkiin yhteison tavaramerkkiin liittyviin
riita-asioihin, jollei tdssd asetuksessa toisin sdddeta.

Olisi ehkaistava keskenddn ristiriitaisten tuomioiden synty-
minen riita-asioissa, joissa on samat osapuolet ja joissa
perusteena ovat samat, yhteison tavaramerkkid ja rinnak-
kaisia kansallisia tavaramerkkejd koskevat kysymykset. Sen
vuoksi, jos oikeudellisiin toimenpiteisiin turvaudutaan
samassa jdsenvaltiossa, timdn tavoitteen saavuttamiseksi
on noudatettava kansallisia menettelysdantojd, joihin tima
asetus ei vaikuta, mutta jos oikeudellisiin toimenpiteisiin
ryhdytddn eri jasenvaltioissa, asetuksen (EY) N:o 44/2001
médrdyksiin perustuvat sddnnokset riita-asian vireilldolosta
ja asiain yhtymisestd, ndyttavit tarkoituksenmukaisilta.

Viraston tdyden itsehallinnon ja riippumattomuuden takaa-
miseksi olisi tarpeen antaa sille itsendinen talousarvio,
jonka tulot koostuvat pddasiassa jdrjestelmdn kdyttijien
suorittamista maksuista. Yhteison talousarviomenettelyd
sovelletaan kuitenkin Euroopan yhteisgjen yleisestd talous-
arviosta suoritettavien mahdollisten avustusten osalta.
Lisdksi olisi suotavaa, ettd tilintarkastustuomioistuin suo-
rittaa tilintarkastuksen.

Tamin asetuksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavat toi-
menpiteet, erityisesti siltd osin kuin on kyse maksuja
koskevan asetuksen ja tdytdntoonpanoasetuksen antami-
sesta ja muuttamisesta, olisi hyviksyttivd menettelystd
komissiolle siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa kaytettdessa

() EYVLL 12, 16.1.2001, s. 1.
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28 piivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen
1999/468EY (') mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Yhteison tavaramerkki

1. Tissd asetuksessa sdddettyjen edellytysten ja yksityiskohtais-
ten sadntojen mukaisesti rekisteroityjen tavaroiden ja palvelujen
tavaramerkkejd kutsutaan jdljempina 'yhteison tavaramerkeiksi'.

2. Yhteison tavaramerkki on yhtendinen. Sen oikeusvaikutukset
ovat samanlaiset kaikkialla yhteisossd: sen voi rekister6idd
ainoastaan olemaan voimassa koko yhteisossi, sen voi luovuttaa,
siitd voi luopua, sen hallintaoikeus voidaan menettdd tai julistaa
mitdttomaksi ja sen kéyttd voidaan kieltdd ainoastaan koko
yhteisossd. Tdtd periaatetta sovelletaan, jollei tdssd asetuksessa
toisin sdddeta.

2 artikla
Virasto

Perustetaan sisimarkkinoilla toimiva yhdenmukaistamisvirasto
(tavaramerkit ja mallit), jaljempand 'virasto’.

3 artikla

Toimintakyky

Tamidn asetuksen tdytdntoon panemiseksi yritykset ja muut
oikeudelliset kokonaisuudet, joilla niihin sovellettavan lainsaa-
dinn6én mukaan on kelpoisuus hankkia omissa nimissdin
kaikenlaisia oikeuksia ja olla vastuussa kaikenlaisista sitoumuk-
sista, olla osapuolena sopimuksissa ja muissa oikeustoimissa seka
esiintyd kantajana tai vastaajana oikeudenkdynneissd, rinnaste-
taan oikeushenkil6ihin.

II OSASTO

TAVARAMERKKIOIKEUS

1 JAKSO

Yhteison tavaramerkin midritelmd ja hankkiminen

4 artikla
Yhteison tavaramerkin muodostavat merkit

Yhteison tavaramerkkind voi olla mikd tahansa merkki, joka
voidaan esittdd graafisesti, erityisesti sanat, henkilonnimet

() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

mukaan lukien, kuviot, kirjaimet, numerot taikka tavaroiden tai
niiden paillyksen muoto, jos sellaisella merkilld voidaan erottaa
yrityksen tavarat tai palvelut muiden yritysten tavaroista tai
palveluista.

5 artikla

Yhteison tavaramerkkien haltijat
Yhteison tavaramerkin haltijana voivat olla luonnolliset henkil6t

tai oikeushenkil6t, mukaan lukien julkisoikeudelliset yhteisot.

6 artikla

Tapa, jolla yhteison tavaramerkki saadaan

Yhteison tavaramerkki saadaan rekisterdinnilla.

7 artikla

Ehdottomat hylkiysperusteet

—_

Seuraavia merkkejd ei rekisteroida:
a)  merkit, jotka eivit ole 4 artiklan mukaisia;
b)  tavaramerkit, joilta puuttuu erottamiskyky;

¢) tavaramerkit, jotka muodostuvat yksinomaan sellaisista
merkeistd tai merkinn6isté, joita voidaan elinkeinotoimin-
nassa kdyttdd osoittamaan tavaroiden tai palvelujen lajia,
laatua, maarad, kayttotarkoitusta, arvoa tai maantieteellistd
alkuperdd, tavaroiden valmistusajankohtaa tai palvelujen
suoritusajankohtaa taikka muita tavaroiden tai palvelujen
ominaisuuksia;

d) tavaramerkit, jotka muodostuvat yksinomaan sellaisista
merkeistd tai merkinnoistd, jotka ovat tulleet tavallisiksi
yleisessi kielenkidytossd tai hyvan kauppatavan mukaan;

e)  merkit, jotka muodostuvat yksinomaan
i) tavaran luonteenomaisesta muodosta,

ii)  teknisen tuloksen saavuttamiseksi valttimattomastd
tavaran muodosta,

iiiy tavaran arvoon olennaisesti vaikuttavasta muodosta;

f)  tavaramerkit, jotka ovat yleisen jarjestyksen tai hyvin tavan
vastaisia;

g) tavaramerkit, jotka ovat omiaan johtamaan yleis6d harhaan
esimerkiksi tavaroiden tai palvelujen luonteen, laadun tai
maantieteellisen alkuperdn suhteen;

h)  tavaramerkit, joita toimivaltaiset viranomaiset eivdt ole
hyviksyneet teollisoikeuden suojelemista koskevan Pariisin
yleissopimuksen, jiljempdnd ’Pariisin yleissopimus’, 6 ter
artiklan mukaisesti;
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i)  tavaramerkit, jotka sisdltavit muita kuin Pariisin yleis-
sopimuksen 6 ter artiklassa tarkoitettuja tunnuksia, tun-
nusmerkkejd tai vaakunoita, joilla on erityistd julkista
merkitystd, jollei toimivaltainen viranomainen ole hyviksy-
nyt niiden rekisterointia.

j)  viinien osalta tavaramerkit, jotka sisaltavit viinin osoittavan
maantieteellisen merkinnin tai jotka muodostuvat sellai-
sesta merkinndstd, ja vikevien alkoholijuomien osalta
tavaramerkit, jotka sisaltavat alkoholijuoman osoittavan
maantieteellisen merkinnin tai jotka muodostuvat sellai-
sesta merkinnisti, sellaisten viinien tai vikevien alkoholi-
juomien osalta, joilla ei ole titd alkuperds;

k)  tavaramerkit, joihin sisdltyy tai jotka muodostuvat sellai-
sesta alkuperdnimityksestd tai maantieteellisestd merkin-
ndstd, joka on rekisterdity —maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden maantieteellisten merkintojen ja alkuperi-
nimitysten suojasta 20 paivind maaliskuuta 2006 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 (!) mukaisesti, jos
ne vastaavat jotakin mainitun asetuksen 13 artiklassa
tarkoitettua tilannetta ja jos ne koskevat samaa tuotetyyppid
edellyttden, ettd tavaramerkin rekisterdintihakemus on
tehty sen pdivin jilkeen, jona alkuperinimityksen tai
maantieteellisen merkinnan rekisteréintihakemus on jitetty
komissioon.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan, vaikka rekisterdinnin
esteet olisivat olemassa ainoastaan osassa yhteisod.

3. Edelld olevan 1 kohdan b, c ja d alakohtaa ei sovelleta, jos
tavaramerkki on kiytossd tullut erottamiskykyiseksi niiden
tavaroiden tai palvelujen osalta, joille rekisteréintid haetaan.

8 artikla

Suhteelliset hylkidysperusteet

1. Aikaisemman tavaramerkin haltijan vastustuksesta tavara-
merkkid ei rekisteroida:

a)  jos se on sama kuin aikaisempi tavaramerkki ja jos tavarat
tai palvelut, joita varten tavaramerkkid haetaan tai tavara-
merkki on rekisterdity, ovat samoja kuin tavarat tai palvelut,
joille aikaisempi tavaramerkki on suojattu;

b) jos sen vuoksi, ettd se on sama tai samankaltainen kuin
aikaisempi, samoja tai samankaltaisia tavaroita tai palveluja
varten oleva tavaramerkki, sen alueen yleison keskuudessa,
jolla aikaisempi tavaramerkki on suojattu, on sekaannus-
vaara, joka sisiltdd vaaran tavaramerkin ja aikaisemman
tavaramerkin vilisestd mielleyhtymasta.

2. Edelli 1 kohdassa ’aikaisemmalla tavaramerkilld’ tarkoite-
taan:

a)  tavaramerkkejd, joiden rekisterdintihakemus on tehty ennen
yhteison tavaramerkin rekisterdintihakemuksen tekopiivia,

() EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.

ottaen tarvittaessa huomioon vaatimukset niiden etuoikeu-
desta, ja jotka kuuluvat seuraaviin ryhmiin:

i)  yhteison tavaramerkit,

ii) jdsenvaltiossa rekisterdidyt tavaramerkit tai Belgian,
Luxemburgin ja Alankomaiden osalta Beneluxin
teollisoikeuksien virastossa rekisterdidyt tavaramerkit,

i) tavaramerkit, joiden kansainvilinen rekisterdinti on
voimassa jasenvaltiossa,

iv) tavaramerkit, jotka on rekisterdity yhteisossd voimassa
olevien kansainvilisten jarjestelyjen mukaisesti;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettuja tavaramerkkeji koskevia
hakemuksia, jos tavaramerkit rekisterdidddn;

¢)  tavaramerkkejd, jotka yhteison tavaramerkin hakemispdi-
viand tal tarvittaessa yhteison tavaramerkkid koskevan
hakemuksen etuoikeuspdivind ovat jossakin jisenvaltiossa
yleisesti tunnettuja Pariisin yleissopimuksen 6 bis artiklassa
tarkoitetussa merkityksessa.

3. Tavaramerkin haltijan vastustuksesta tavaramerkkid ei rekis-
ter6id4, jos rekisterdintid hakee tavaramerkin haltijan asiamies tai
edustaja omiin nimiinsd ja ilman haltijan suostumusta, jollei
asiamies tai edustaja pysty perustelemaan toimiaan.

4. Rekisteroimdttoman tavaramerkin tai muun liike-elimassd
kdytetyn merkin, jonka vaikutusalue on laajempi kuin paikalli-
nen, haltijan vastustuksesta tavaramerkille haettua rekisterointia
ei myonnetd, jos ja siltd osin kuin tihdn merkkiin sovellettavan
yhteison lainsdddinnon tai jdsenvaltion oikeuden mukaan:

a) oikeus merkkiin on saatu ennen paivdd, jona yhteison
tavaramerkin rekisterdintihakemus on tehty tai jona
yhteison tavaramerkin rekisterointihakemukselle on vaa-
dittu etuoikeutta;

b)  merkin haltijalla on oikeus kieltdd myohemmin tavaramer-
kin kdyttdminen.

5. Jos aikaisempi yhteisén tavaramerkki on yhteisossid laajalti
tunnettu ja aikaisempi kansallinen tavaramerkki on kyseisessi
jasenvaltiossa laajalti tunnettu, 2 kohdassa tarkoitetun aikaisem-
man tavaramerkin haltijan vastustuksesta tavaramerkkid ei
myoskain rekister6idd, jos se on sama tai samankaltainen kuin
aikaisempi tavaramerkki ja se rekisterditiisiin sellaisia tavaroita
tai palveluja varten, jotka eivdt tosin ole samankaltaisia kuin
tavarat tai palvelut, joita varten aikaisempi tavaramerkki on
rekisterdity, mutta joiden osalta rekisteroitdvin tavaramerkin
kdyttiminen ilman perusteltua syytd merkitsisi aikaisemman
tavaramerkin erottamiskyvyn tai maineen epioikeutettua hyvik-
sikdyttod taikka olisi niille haitaksi.
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2 JAKSO

Yhteison tavaramerkin vaikutukset

9 artikla

Yhteisoén tavaramerkin tuottamat oikeudet

1. Rekisteroidyn tavaramerkin haltijalla on yksinoikeus tavara-
merkkiin. Tavaramerkin haltijalla on oikeus kieltdd muita ilman
hinen suostumustaan kdyttimaistd elinkeinotoiminnassa:

a) merkkid, joka on sama kuin yhteison tavaramerkki,
samoille tavaroille tai palveluille, joille tavaramerkki on
rekisteroity;

b)  merkkid, joka sen vuoksi, ettd se on sama tai samankaltai-
nen kuin yhteison tavaramerkki ja sen vuoksi, ettd merkki ja
yhteison tavaramerkki tarkoittavat samoja tai samankaltai-
sia tavaroita tai palveluja, aiheuttaa yleison keskuudessa
sekaannusvaaran; sekaannusvaara sisdltdid myos vaaran
merkin ja tavaramerkin vilisestd mielleyhtymastd;

¢)  merkkid, joka on sama tai samankaltainen kuin yhteison
tavaramerkki, tavaroille tai palveluille, jotka ovat erilaisia
kuin ne, joille yhteison tavaramerkki on rekisterdity, kun se
on lagjalti tunnettu yhteisossd, ja jos merkin kiyttdiminen
ilman perusteltua syytd merkitsisi yhteison tavaramerkin
erottamiskyvyn tai maineen epdoikeutettua hyviksikayttod
taikka olisi niille haitaksi.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyin edellytyksin voidaan kieltdd
erityisesti:

a)  merkin paneminen tavaroihin tai niiden paillyksiin;

b) tavaroiden tarjoaminen tai liikkeelle laskeminen tai niiden
varastoiminen tallaista tarkoitusta varten merkkia kayttden
taikka palvelujen tarjoaminen tai suorittaminen merkkid
kayttden;

¢)  tavaroiden maahantuonti tai maastavienti merkki kayttden;
d)  merkin kéyttiminen liikeasiakirjoissa ja mainonnassa.

3. Yhteis6n tavaramerkin tuottamat oikeudet ovat voimassa
kolmansiin nihden vasta, kun tavaramerkin rekisterdinti on
julkaistu. Kohtuullista korvausta voidaan kuitenkin vaatia
yhteison tavaramerkin rekisterdintihakemuksen jalkeisistd toi-
mista, jotka yhteison tavaramerkin rekisterdinnin julkaisemisen
jalkeen olisivat kiellettyja. Tuomioistuin, jossa asia on vireilld, ei
saa ratkaista padasiaa ennen rekisterdinnin julkaisemista.

10 artikla

Yhteison tavaramerkin esittiminen sanakirjoissa

Jos yhteison tavaramerkin esittiminen sanakirjassa, tietosanakir-
jassa tai vastaavassa hakuteoksessa antaa sen vaikutelman, ettd

merkki muodostaa yleiskasitteen tavaroille tai palveluille, joita
varten tavaramerkki on rekisterdity, kustantajan on yhteison
tavaramerkin haltijan pyynnostd huolehdittava siitd, ettd yhteison
tavaramerkin esittdmisen yhteyteen liitetddn viimeistddn teoksen
seuraavassa painoksessa tieto siitd, ettd kyseessd on rekisteroity
tavaramerkki.

11 artikla

Kielto kiiyttii asiamiehen tai edustajan nimissi olevaa
yhteison tavaramerkkii

Jos yhteison tavaramerkki on rekisterdity kyseisen yhteison
tavaramerkin haltijan asiamichen tai edustajan nimiin ilman
haltijan suostumusta, haltijalla on oikeus kieltdd asiamiestdnsi tai
edustajaansa kdyttdmastd tavaramerkkid, jollei hdn ole antanut
kiyttolupaa, jollei asiamies tai edustaja pysty perustelemaan
toimiaan.

12 artikla

Yhteison tavaramerkin vaikutuksiin kohdistuvat rajoitukset

Yhteison tavaramerkki ei oikeuta haltijaa kieltimadn kolmatta
kdyttamastd elinkeinotoiminnassa:

a) omaa nimeddn tai osoitettaan,

b) tavaroiden tai palvelujen lajia, laatua, maarad, kayttotarkoi-
tusta, arvoa tai maantieteellistdi alkuperdd, tavaroiden
valmistusajankohtaa tai palvelujen suoritusajankohtaa
taikka muita tavaroiden tai palvelujen ominaisuuksia
osoittavia merkintoja,

¢) tavaramerkkid, milloin sen kdyttdminen on tarpeen tavaran
tai palvelun, erityisesti lisitarvikkeiden tai varaosien,
kéyttotarkoituksen osoittamiseksi,

jos tamd kdyttdd niitd hyvaa litketapaa noudattaen.

13 artikla

Yhteison tavaramerkin tuottamien oikeuksien sasmmuminen

1. Yhteison tavaramerkki ei oikeuta haltijaa kieltimiin tavara-
merkin kayttdmistd niissd tavaroissa, jotka haltija tai hidnen
suostumuksellaan joku muu on saattanut markkinoille yhteisossd
tatd tavaramerkkid kayttden.

2. Mitd 1 kohdassa siddetddn, ei sovelleta, jos haltijalla on
perusteltua aihetta vastustaa tavaroiden pitdmistd edelleen
liikkeessd, erityisesti milloin tavaroihin tehdddn muutoksia tai
huononnuksia sen jilkeen, kun ne on laskettu liikkeelle.
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14 artikla

Loukkauksiin sovellettava tiydentiivi kansallinen oikeus

1. Yhteison tavaramerkin vaikutukset madritelldan yksinomaan
tdlld asetuksella. Muutoin yhteison tavaramerkkiin kohdistuviin
loukkauksiin sovelletaan kansallisen tavaramerkin loukkauksia
koskevaa kansallista lainsdididntod X osaston sddnndsten mukai-
sesti.

2. Tilla asetuksella ei rajoiteta oikeutta ryhtyd oikeudellisiin
yhteison tavaramerkkid koskeviin toimenpiteisiin jasenvaltioiden
oikeuden perusteella erityisesti yksityisoikeudellisen vastuun ja
vilpillisen kilpailun osalta.

3. Sovellettavat menettelysddnnot médritellddn X osaston sddn-
nosten mukaisesti.

3 JAKSO

Yhteison tavaramerkin kdyttidminen

15 artikla

Yhteison tavaramerkin kiyttiminen

1. Jos yhteison tavaramerkin haltija ei viiden vuoden kuluessa
rekisterinnistd ole ottanut yhteisossd tavaramerkkid tosiasialli-
seen kdyttoon tavaroissa tai palveluissa, joita varten se on
rekisterdity, tai jos tdllainen kdytto on ollut viisi vuotta
yhtijaksoisesti keskeytyneend eikd kayttimattd jattdmiseen ole
patevai syytd, yhteison tavaramerkkiin sovelletaan téssd asetuk-
sessa sdddettyja seuraamuksia.

Ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettua kiytt6d on myos:

a)  tavaramerkin kdyttd6 muodossa, joka poikkeaa sen rekiste-
roidystd muodosta ainoastaan  sellaisilta osin, ettd
poikkeaminen ei vaikuta tavaramerkin erottamiskykyyn;

b)  yhteison tavaramerkin paneminen yhteisossi tavaroihin tai
niiden paallyksiin ainoastaan maastavientid varten.

2. Yhteison tavaramerkin kéytto tavaramerkin haltijan suostu-
muksella rinnastetaan haltijan omaan tavaramerkin kaytt6on.

4 JAKSO

Yhteison tavaramerkki omistusoikeuden kohteena

16 artikla

Yhteison tavaramerkin rinnastaminen kansalliseen
tavaramerkkiin

1. Jollei 17-24 artiklassa toisin sdddetd, yhteison tavaramerkkia
varallisuusoikeutena kisitellddn kokonaisuudessaan ja koko
yhteison alueella kuten kansallista rekisterdityd tavaramerkkid

siind  jasenvaltiossa, jossa yhteison tavaramerkkirekisterin
mukaan:

a)  haltijan kotipaikka sijaitsee kyseisend paivimairana;

b) jos a alakohtaa ei voida soveltaa, haltijan liike sijaitsee
kyseisend paivimadrana.

2. Muissa kuin 1 kohdassa sdddetyissd tapauksissa, mainitussa
kohdassa tarkoitettu jasenvaltio on se, jossa virasto sijaitsee.

3. Jos yhteison tavaramerkkirekisteriin on merkitty useampi
kuin yksi henkilo yhteishaltijaksi, 1 kohtaa sovelletaan ensim-
miiseksi merkittyyn henkilo6n; jos tdimd ei ole mahdollista, sitd
sovelletaan seuraaviin yhteishaltijoihin merkitsemisjarjestyksessa.
Jos 1 kohtaa ei voida soveltaa yhteenkidin yhteishaltijoista,
sovelletaan 2 kohtaa.

17 artikla

Luovuttaminen

1. Oikeus yhteison tavaramerkkiin voidaan yrityksen luovutta-
misesta erillidn luovuttaa kaikkien tai joidenkin sellaisten
tavaroiden tai palvelujen osalta, joita varten se on rekisterdity.

2. Yrityksen luovuttaminen kokonaisuudessaan  sisaltdd
yhteison tavaramerkkid koskevien oikeuksien luovuttamisen,
jollei luovuttamiseen sovellettavan lainsddddnnon mukaisesti
ole olemassa vastakkaista médrdystd tai jollei olosuhteista selvasti
kdy muuta ilmi. Tatd sddnnostd sovelletaan yrityksen luovutta-
miseen sopimusvelvollisuuden perusteella.

3. Yhteison tavaramerkin luovutus on tehtdvd kirjallisesti ja
sithen vaaditaan sopimuksen osapuolten allekirjoitukset, jollei
luovutus johdu oikeuden pédtoksestd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista; mikdli ndin ei tehds,
luovutus on mitdton.

4. Jos luovutusasiakirjoista selvasti ilmenee, ettd luovuttamisen
vuoksi yhteison tavaramerkki on omiaan johtamaan yleisod
harhaan, erityisesti niiden tavaroiden tai palvelujen luonteen,
laadun tai maantieteellisen alkuperin osalta, joita varten
tavaramerkki on rekisterdity, viraston on kieltdydyttava rekiste-
roimdsti luovutusta, jollei luovutuksensaaja suostu rajoittamaan
yhteison tavaramerkin rekisterointid tavaroihin tai palveluihin,
joiden osalta luovutuksella ei ole harhaanjohtavaa vaikutusta.

5. Yhden osapuolen pyynnostd luovutus merkitddn rekisteriin
ja julkaistaan.

6. Luovutuksensaaja ei voi kéyttdd hyodykseen yhteison
tavaramerkin rekisterdinnistd johtuvia oikeuksia ennen kuin
luovutus on merkitty rekisteriin.

7. Jos viraston suhteen on noudatettava mdairaaikoja, luovu-
tuksensaaja voi tehdd virastolle tdhin tarkoitukseen sdddetyt
ilmoitukset heti sen jilkeen, kun timd on vastaanottanut
luovutuksen rekister6intid koskevan hakemuksen.
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8. Kaikki asiakirjat, joista on ilmoitettava yhteisén tavaramer-
kin haltijalle 79 artiklan mukaisesti, osoitetaan haltijaksi
rekisterdidylle henkilolle.

18 artikla

Asiamiehen nimiin rekisteréidyn tavaramerkin siirtiminen

Jos yhteison tavaramerkki on rekisteroity kyseisen tavaramerkin
haltijan asiamiehen tai edustajan nimiin ilman haltijan lupaa, tilla
on oikeus vaatia kyseisen rekisterdinnin siirtoa itselleen, jollei
asiamies tai edustaja pysty perustelemaan toimiaan.

19 artikla

Esineoikeudet

1. Yhteison tavaramerkki voidaan yrityksestd riippumatta antaa
pantiksi tai se voi olla muun esineoikeuden kohteena.

2. Yhden osapuolen pyynnosti 1 kohdassa tarkoitetut oikeudet
merkitddn rekisteriin ja julkaistaan.

20 artikla

Pakkotdytintoénpano

1. Yhteison tavaramerkkiin voidaan soveltaa pakkotdytintoon-
panotoimenpiteita.

2. Yhteison tavaramerkin pakkotdytintoonpanomenettelyn
osalta yksinomainen toimivalta kuuluu 16 artiklan mukaisesti
mddritellyn jdsenvaltion tuomioistuimille ja viranomaisille.

3. Sopimuksen osapuolen pyynnosti pakkotdytintéonpano
merkitddn rekisteriin ja julkaistaan.

21 artikla

Maksukyvyttdmyysmenettely

1. Yhteison tavaramerkki voi olla maksukyvyttomyysmenette-
lyn kohteena vain siind jasenvaltiossa, jonka alueella velallisen
padintressien keskus sijaitsee.

Jos velallinen on kuitenkin vakuutusyritysten tervehdyttimisestd
ja likvidaatiosta 19 pdivind maaliskuuta 2001 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2001/17/
EY (") maddritelty vakuutusyritys tai luottolaitosten tervehdytti-
misestd ja likvidaatiosta 4 pdivind huhtikuuta 2001 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/24/EY (%)
madritelty luottolaitos, yhteison tavaramerkki voi olla maksuky-
vyttomyysmenettelyn kohteena vain siind jdsenvaltiossa, jossa
yritys tai laitos on saanut toimiluvan.

2. Jos on kyse yhteison tavaramerkin yhteisomistuksesta,
1 kohtaa sovelletaan yhteisomistajan osuuteen.

() EYVL L 110, 20.4.2001, s. 28.
() EYVLL 125, 5.5.2001, s. 15.

3. Jos yhteison tavaramerkki sisiltyy maksukyvyttdmyysme-
nettelyyn, tdtd koskeva merkintd on tehtdvd rekisteriin ja
julkaistava 89 artiklassa tarkoitetussa yhteison tavaramerkkileh-
dessd toimivaltaisen kansallisen viranomaisen pyynnosta.

22 artikla

Kiyttolupa

1. Yhteison tavaramerkkiin voidaan antaa kiyttSlupa, joka
koskee joitakin tai kaikkia tavaroita tai palveluja, joita varten
tavaramerkki on rekisterdity, ja koko yhteisén aluetta tai sen
jotakin osaa. Kdyttolupa voi olla yksinomainen tai rajoitettu
kayttolupa.

2. Yhteison tavaramerkin haltija voi vedota tavaramerkin
antamaan oikeussuojaan sellaista kdyttluvan haltijaa vastaan,
joka rikkoo:

a)  sopimuksen kestoa;

b)  tavaramerkin rekisterdityd kayttotapaa;

¢)  kayttoluvan kattamien tavaroiden tai palvelujen lajia;

d) tavaramerkin kayttoaluetta; tai

e)  kéyttoluvan haltijan valmistamien tavaroiden tai tarjoamien
palvelujen laatua koskevaa kayttolupasopimuksen ehtoa.

3. Kdyttoluvan haltija voi aloittaa oikeudelliset toimenpiteet
yhteison tavaramerkkid koskevan loukkauksen vuoksi ainoastaan
tavaramerkin haltijan suostumuksella, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kayttolupasopimuksen ehtojen soveltamista. Yksin-
omaisen kdyttoluvan haltija voi kuitenkin aloittaa oikeudelliset
toimenpiteet, jos tavaramerkin haltija ei virallisen ilmoituksen
saatuaan itse ryhdy toimiin loukkauksen suhteen kohtuullisessa

ajassa.

4. Kiyttoluvan haltijat ovat oikeutettuja yhtyméin yhteison
tavaramerkin haltijan aloittamaan loukkausta koskevaan oikeu-
delliseen toimenpiteeseen saadakseen korvauksen kirsimistddn
haitoista.

5. Yhden osapuolen pyynnosté yhteison tavaramerkkid koske-
van kdyttoluvan saaminen tai luovuttaminen merkitddn rekiste-
riin ja julkaistaan.

23 artikla

Oikeusvaikutukset suhteessa kolmansiin

1. Edella 17, 19 ja 22 artiklassa tarkoitetuilla yhteison
tavaramerkkid koskevilla oikeustoimilla on oikeusvaikutuksia
suhteessa kolmansiin kaikissa jasenvaltioissa vasta, kun ne on
merkitty rekisteriin. Tallaisella toimella on kuitenkin ennen
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merkintdd oikeusvaikutuksia suhteessa kolmansiin, jotka ovat
saaneet oikeuden tavaramerkkiin tdiman toimen jilkeen, mutta
jotka kuitenkin tiesivat siitd nditd oikeuksia hankkiessaan.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta sellaiseen henkil66n, joka
saa yhteison tavaramerkin tai oikeuden yhteison tavaramerkkiin
koko yrityksen luovuttamisen tai muun yleisseuraannon kautta.

3. Edelli 20 artiklassa tarkoitettujen oikeustoimien oikeus-
vaikutuksiin suhteessa kolmansiin sovelletaan 16 artiklan mukai-
sesti madritellyn jasenvaltion oikeutta.

4. Kunnes jasenvaltioiden viliset yhteiset konkurssia koskevat
saannokset tulevat voimaan, konkurssimenettelyn tai vastaavaan
menettelyn voimassaoloon kolmansiin nihden sovelletaan sen
jasenvaltion oikeutta, jossa tillainen menettely ensimmdisend
aloitetaan kansallisen lain tai asiaan sovellettavien yleissopimus-
ten perusteella.

24 artikla

Yhteison tavaramerkkii koskeva hakemus omistusoikeuden
kohteena

Edelld olevaa 16-23 artiklaa sovelletaan yhteison tavaramerkkid
koskeviin hakemuksiin.

III OSASTO

YHTEISON TAVARAMERKKIA KOSKEVA HAKEMUS

1 JAKSO

Hakemuksen jittaminen ja edellytykset, jotka sen on
taytettavi

25 artikla

Hakemuksen jittiminen

1. Yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus jatetddn, hakijan
valinnan mukaan:

a) virastolle;

b) jasenvaltion teollisoikeuksien keskusvirastolle tai Beneluxin
teollisoikeuksien virastolle. Tilld tavoin jdtetty hakemus
vastaa samana pdivana virastolle jitettyd hakemusta.

2. Jos hakemus jdtetddn jisenvaltion teollisoikeuksien keskus-
virastolle tai Beneluxin teollisoikeuksien virastolle, timin
keskuksen tai viraston on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet hakemuksen toimittamiseksi virastolle kahden
viikon kuluessa hakemuksen jattdmisestd. Se voi vaatia hakijalta

maksua, joka ei saa ylittdd hakemuksen vastaanottamiseen ja
edelleen toimittamiseen liittyvid hallinnollisia kuluja.

3. Edelldi 2 kohdassa tarkoitetut hakemukset, jotka saapuvat
virastoon niiden jattimisestd alkavan kahden kuukauden maari-
ajan paittymisen jilkeen, katsotaan jatetyiksi sind piivind, jona
hakemus saapuu virastoon.

4. Kymmenen vuoden kuluttua asetuksen (EY) N:o 40/94
voimaantulosta komissio laatii kertomuksen yhteison tavara-
merkkid koskevan hakemisjirjestelmin toiminnasta, tarvittaessa
yhdessd jirjestelmdn muuttamiseksi tarkoitettujen ehdotusten
kanssa.

26 artikla

Edellytykset, jotka hakemuksen on tiytettivi

1. Yhteison tavaramerkkii koskevan hakemuksessa on oltava:

a)  yhteison tavaramerkin rekisterdintihakemus;

b) tiedot hakijan yksiloimiseksi;

¢) luettelo tavaroista tai palveluista, joita varten rekisterointia
haetaan;

d)  tavaramerkin kuvaus.

2. Yhteison tavaramerkistd on suoritettava hakemusmaksu ja
tarvittaessa yksi tai useampi luokkamaksu.

3. Yhteis6n tavaramerkkid koskevan hakemuksen on tiytettava
162 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa tdytintdonpanoasetuk-
sessa, jiljempana ‘taytintoonpanoasetus’, siddetyt edellytykset.

27 artikla

Hakemispiivi

Yhteison tavaramerkin hakemispéivd on se, jona hakija esittdd
virastolle tai, jos hakemus jdtetddn jasenvaltion teollisoikeuksien
keskusvirastolle tai Beneluxin teollisoikeuksien virastolle, sille
26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sisdltavit asiakirjat,
jollei hakemusmaksun maksamisesta kuukauden kuluessa edelld
tarkoitettujen asiakirjojen esittimisestd muuta johdu.

28 artikla
Luokitus
Tavarat ja palvelut, joita varten yhteison tavaramerkkid haetaan,

luokitellaan  tdytintdonpanoasetuksessa sdddetyn luokituksen
mukaisesti.
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2 JAKSO 31 artikla
Etuoikeus Etuoikeuden vaikutus
Etuoikeuden vaikutuksesta etuoikeuspaivdd pidetddn yhteison
tavaramerkin hakemispdivind méaritettdessd oikeuksien aiem-
29 artikla muutta.
Etuoikeus

1. Henkilolld, joka on asianmukaisesti jattanyt tavaramerkkid
koskevan hakemuksen valtiossa tai valtiolle, joka on Pariisin
yleissopimuksen tai Maailman kauppajdrjeston perustamis-
sopimuksen osapuoli, tai silld, jolle timadn henkilon oikeudet
ovat siirtyneet, on etuoikeus jdttdd yhteison tavaramerkkid
koskeva hakemus saman tavaramerkin osalta ja samoja tuotteita
tai palveluja varten kuin ne, joita varten titd merkkid on haettu
tai jotka sisdltyvat niihin, kuuden kuukauden kuluessa ensim-
miisen hakemuksen jdttimispaivasta.

2. Etuoikeuteen oikeuttavat kaikki hakemukset, joilla on
saannonmukaisen kansallisen hakemuksen jattimistd vastaava
vaikutus sen valtion kansallisen lainsiddinnon mukaan, jossa se
on jatetty, tai kahden- tai monenvilisten sopimusten mukaan.

3. Saannonmukaisella kansallisella hakemuksella tarkoitetaan
hakemuksen jittdmistd, joka on riittivd hakemispdivin toteami-
seksi, ottamatta huomioon hakemuksen myohempai kohtaloa.

4. Ensimmdisend hakemuksena, jonka hakemispdivd on etu-
oikeutta koskevan méidrdajan alkamispéivé, pidetddn myohempad
hakemusta, joka on jitetty samasta tavaramerkistd samoja
tavaroita tai palveluja varten ja samassa valtiossa tai samalle
valtiolle kuin aikaisempi ensimmiinen hakemus, jos aikaisempi
hakemus on viimeistddn myohemman hakemuksen hakemispai-
vind peruutettu, jitetty silleen tai hylitty saattamatta sitd yleisesti
tarkastettavaksi ja jattdmattd voimaan mitddn oikeuksia ja jos se
ei vield ole ollut perusteena etuoikeuden vaatimiselle. Aikaisempi
hakemus ei tilloin voi endd olla perusteena etuoikeuden
vaatimiselle.

5. Jos ensimmdinen hakemus on jitetty valtiossa, joka ei ole
Pariisin  yleissopimuksen  tai Maailman  kauppajirjeston
perustamissopimuksen osapuoli, 1-4 kohdan sddnnoksid sovel-
letaan ainoastaan siltd osin kuin kyseinen valtio julkistetun
toteamuksen mukaisesti myontdd virastolle jatetyn ensimmdisen
hakemuksen perusteella etuoikeuden, joka on tissd asetuksessa
saddettyjen edellytysten mukainen ja jolla on vastaavat vaiku-
tukset.

30 artikla

Etuoikeuden vaatiminen

Hakijan, joka haluaa vedota aikaisempaan hakemukseen perus-
tuvaan etuoikeuteen, on tehtdvi etuoikeuspyynto ja toimitettava
jaljennos aikaisemmasta hakemuksesta. Jos aikaisemman hake-
muksen kieli ei ole mikéin viraston kielistd, hakijan on esitettava
kddnnos aikaisemmasta hakemuksesta yhdelld niistd kielista.

32 artikla

Kansallisen hakemuksen jittimisen merkitys

Yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus, jolle on hyviksytty
hakemispdivd, vastaa jdsenvaltioissa jdtettyd sadnnonmukaista
kansallista hakemusta, ottaen tarvittaessa huomioon vaatimukset
yhteison tavaramerkin etuoikeudesta.

3 JAKSO

Niyttelyi koskeva etuoikeus

33 artikla

Niyttelyd koskeva etuoikeus

1. Jos yhteison tavaramerkin haltija on esitellyt hakemuksen
kohteena olevalla tavaramerkilld tavaroita tai palveluja Pariisissa
22 pidivind marraskuuta 1928 allekirjoitetun ja viimeksi
30 pdivind marraskuuta 1972 muutetun, kansainvilisid néytte-
lyja koskevan yleissopimuksen mukaisessa virallisessa tai viralli-
sesti tunnustetussa kansainvilisessd néyttelyssd, haltija voi, jos
hin jattada hakemuksen kuuden kuukauden kuluessa hakemuksen
kohteena olevalla tavaramerkilld esiteltyjen tavaroiden tai
palvelujen ensimmdisestd esittelyajankohdasta, vaatia kyseisestd
pdivastd lahtien 31 artiklan mukaista etuoikeutta.

2. Hakijoiden, jotka haluavat vaatia 1 kohdan mukaisesti
etuoikeutta, on tdytintdonpanoasetuksessa vahvistetuin edelly-
tyksin toimitettava todisteet siitd, ettd tavarat tai palvelut on
esitelty ndyttelyssd hakemuksen kohteena olevalla tavaramerkilla.

3. Nayttelyd koskevan etuoikeuden myontiminen jdsenval-
tiossa tai kolmannessa maassa ei pidennd 29 artiklassa saddettya
etuoikeutta koskevaa mairdaikaa.

4 JAKSO

Kansallisen tavaramerkin aiemmuuden vaatiminen

34 artikla

Kansallisen tavaramerkin aiemmuuden vaatiminen

1. Jdsenvaltiossa tai Benelux-alueella rekisterdidyn aikaisem-
man tavaramerkin haltija, mukaan lukien aikaisempi kansainvli-
sesti, jasenvaltiossa vaikuttavalla tavalla rekisterdity tavaramerkki,
joka jattaa hakemuksen samasta tavaramerkist4, joka on tarkoitus
rekister6idd  yhteison tavaramerkkind samoja tavaroita tai
palveluja varten, joita varten aikaisempi tavaramerkki on
rekisterdity, tai joihin se sisdltyy, voi vaatia aikaisemman
tavaramerkin aiemmuutta yhteison tavaramerkille sen jisenval-
tion osalta, jossa tai jota varten se on rekisterdity.
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2. Aiemmuuden ainoa vaikutus timin asetuksen mukaan on,
ettd jos yhteison tavaramerkin haltija luopuu aiemmasta
tavaramerkistd tai antaa sen lakata, hinelli olevat oikeudet
pysyvit voimassa samoin, kuin jos aikaisempi tavaramerkki olisi
edelleen rekisterdity.

3. Yhteison tavaramerkille vaadittu aiemmuus lakkaa, jos
aikaisemman tavaramerkin, jonka aiemmuutta on vaadittu,
haltija julistetaan menettdneeksi oikeutensa tavaramerkkiin tai
jos tavaramerkki julistetaan mitdttomaksi tai jos siitd on luovuttu
ennen yhteison tavaramerkin rekisterointia.

35 artikla

Aiemmuuden vaatiminen yhteisén tavaramerkin
rekisterdinnin jilkeen

1. Yhteison tavaramerkin haltija, joka on saman aikaisemman
jasenvaltiossa, my6s Benelux-alueella, rekisterdidyn tavaramerkin
tai saman aikaisemman kansainvilisesti ja jasenvaltiossa vaikut-
tavalla tavalla rekisterdidyn tavaramerkin haltija, voi vaatia
aikaisemman tavaramerkin aiemmuutta samojen tavaroiden tai
palvelujen osalta kuin ne, joita varten aikaisempi tavaramerkki
on rekisteroity, tai joihin ne sisiltyvit, sen jdsenvaltion osalta,
jossa tai jota varten tavaramerkki on rekisteroity.

2. Sovelletaan 34 artiklan 2 ja 3 kohtaa.

IV OSASTO

REKISTEROINTIMENETTELY

1 JAKSO

Hakemuksen tutkiminen

36 artikla

Hakemuksen jittimisen edellytysten tutkiminen

1. Virasto tutkii:

a)  tayttddko yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus edelly-
tykset sille, ettd hakemukselle voidaan hyviksyd 27 artiklan
mukainen hakemispéivé;

b)  tdyttadko yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus tdssd
asetuksessa sdddetyt edellytykset ja tdytintoonpanoasetuk-
sessa sdadetyt edellytykset;

¢) onko luokkamaksut tarvittaessa suoritettu sdddetyssd
mdaraajassa.

2. Jos yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus ei tdytd
1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia, virasto kehottaa hakijaa
korjaamaan todetut puutteellisuudet tai maksujen laiminly6énnin
asetetussa maaraajassa.

3. Jos 1 kohdan a alakohtaa sovellettaessa todettuja puutteelli-
suuksia tai maksujen laiminlyontid ei ole asetetussa maardajassa
korjattu, hakemusta ei kasitelld yhteison tavaramerkkid koske-
vana hakemuksena. Jos hakija toimii viraston kehotuksen
mukaisesti, se hyvaksyy hakemispaiviksi pdivin, jona hakija on
korjannut todetut puutteellisuudet tai todetun maksujen laimin-
lyonnin.

4. Jos 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa todettuja puutteelli-
suuksia ei ole sdddetyssi mddrdajassa korjattu, virasto hylkda
hakemuksen.

5. Jos 1 kohdan c alakohtaa sovellettaessa todettua maksujen
laiminlyontid ei ole sdddetyssd mdairdajassa korjattu, hakemus
katsotaan peruutetuksi, jollei selvésti ilmene mitd tavara- tai
palveluluokkia varten suoritettu maksu on tarkoitettu.

6. FEtuoikeuden vaatimista koskevien sidinnosten noudatta-
matta jittdiminen aiheuttaa hakemuksen osalta etuoikeuden
menettamisen.

7. Kansallisen tavaramerkin aiemmuuden vaatimista koskevien
edellytysten tdyttdmdttd jattiminen aiheuttaa sen, ettd aiem-
muutta ei voida enid vaatia timan hakemuksen osalta.

37 artikla

Rekisteroinnin ehdottomien esteiden tutkiminen

1. Jos tavaramerkkid ei 7 artiklan nojalla voida rekisterdidd
kaikkien tai joidenkin sellaisten tavaroiden tai palvelujen osalta,
joita varten yhteison tavaramerkkid haetaan, hakemus hyldtddan
ndiden tavaroiden tai palvelujen osalta.

2. Jos tavaramerkkiin kuuluu osatekiji, jolla ei ole erottamis-
kykyi ja jonka liittdiminen tavaramerkkiin voi aiheuttaa episel-
vyyttd tavaramerkin suojan laajuudesta, virasto voi asettaa
tavaramerkin rekisteroinnin edellytykseksi sen, ettd hakija antaa
selityksen, ettei hdn aio vaatia yksinoikeutta timin osatekijin
osalta. Timi erottamislausuma julkaistaan samanaikaisesti
tavaramerkkid koskevan hakemuksen tai tarvittaessa sen rekiste-
roinnin kanssa.

3. Hakemus voidaan hylitd vasta, kun hakijalle on varattu
tilaisuus peruuttaa hakemuksensa tai muuttaa sitd tai esittdd
huomautuksensa.

2 JAKSO

Tutkimus

38 artikla

Tutkimus

1. Kun virasto on hyviksynyt yhteison tavaramerkkid koske-
valle hakemukselle hakemispéivin, se laatii yhteison tutkimus-
kertomuksen, jossa mainitaan ne aikaisemmat yhteison
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tavaramerkit tai yhteison tavaramerkkid koskevat hakemukset,
jotka on loydetty ja jotka voivat olla 8 artiklan mukaisesti
hakemuksen kohteena olevan yhteison tavaramerkin rekiste-
roinnin esteend.

2. Jos yhteison tavaramerkkid koskevan hakemuksen jitties-
sddn hakija pyytdd, ettd myos jasenvaltioiden teollisoikeuksien
keskusvirastot laativat tutkimuskertomuksen ja jos asianmukai-
nen tutkimusmaksu on maksettu hakemusmaksun maksamiselle
asetetussa mdadrdajassa, virasto lahettdd, kun yhteison tavara-
merkkid koskevalle hakemukselle on hyviksytty hakemispaiva,
siitd jaljennoksen jokaisen jasenvaltion teollisoikeuksien keskus-
virastolle, joka on ilmoittanut virastolle, ettd se suorittaa oman
tavaramerkkirekisterinsd osalta yhteison tavaramerkkejia koske-
vien hakemusten tutkimuksen.

3. Jokainen 2 kohdassa tarkoitettu teollisoikeuksien keskusvi-
rasto toimittaa virastolle kahden kuukauden kuluessa yhteison
tavaramerkkid koskevan hakemuksen vastaanottamisesta tutki-
muskertomuksen, jossa joko mainitaan aikaisemmat kansalliset
tavaramerkit tai aikaisemmat kansallisia tavaramerkkeja koskevat
hakemukset, jotka on loydetty ja jotka voivat olla 8 artiklan
mukaisesti hakemuksen kohteena olevan yhteison tavaramerkin
rekisterdinnin esteend, tai todetaan, ettei tutkimuksessa ole
havaittu mitdan téillaisia oikeuksia.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu keskusviraston tutkimuskerto-
mus tehdddn vakiomuotoiselle lomakkeelle, jonka virasto on
laatinut 126 artiklan 1 kohdassa sdddettyd hallintoneuvostoa,
jaliempand ‘hallintoneuvosto’, kuultuaan. Lomakkeen vihim-
mdissisdlté madritellddn taytintoonpanoasetuksessa.

5. Virasto maksaa teollisoikeuksien keskusvirastoille jokaisesta
niiden 3 kohdan mukaisesti toimittamasta tutkimuskertomuk-
sesta tietyn summan. Taman jokaiselle teollisoikeuksien keskus-
virastolle saman suuruisen summan vahvistaa budjettikomitea,
jasenvaltioiden edustajien kolmen neljdsosan enemmistolld
tekemilld paatoksella.

6. Virasto toimittaa viipymatta yhteison tavaramerkin hakijalle
yhteison tutkimuskertomuksen ja pyynnostd kansalliset tutki-
muskertomukset, jotka on toimitettu sille 3 kohdassa sdddetyssa
madardajassa.

7. Yhteison tavaramerkkid koskevaa hakemusta julkaistaessa,
mikd ei voi tapahtua ennen kuin kuukauden mdirdaika on
kulunut pdivistd, jona virasto on toimittanut tutkimuskerto-
mukset hakijalle, virasto ilmoittaa yhteison tavaramerkkid
koskevan hakemuksen julkaisemisesta yhteison tutkimuskerto-
muksessa mainittujen aikaisempien yhteison tavaramerkkien
haltjjoille tai hakijoille.

3 JAKSO

Hakemuksen julkaiseminen

39 artikla

Hakemuksen julkaiseminen

1. Jos edellytykset, joita yhteisén tavaramerkkid koskevan
hakemuksen on vastattava, tdyttyvit ja jos 38 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu mairdaika on umpeutunut, hakemus julkaistaan siltd
osin kuin sité ei ole hylitty 37 artiklan mukaisesti.

2. Jos hakemus hylitddn julkaisemisen jilkeen 37 artiklan
mukaisesti, hylkdystd koskeva piitos julkaistaan sen tullessa

lopulliseksi.

4 JAKSO

Kolmansien huomautukset ja viite

40 artikla

Kolmansien huomautukset

1. Jokainen luonnollinen henkilo ja oikeushenkilo sekid
valmistajien, tuottajien, palvelujen tarjoajien, kauppiaiden tai
kuluttajien edustajien ryhmittymdt voivat yhteison tavaramerkkia
koskevan hakemuksen julkaisemisen jilkeen osoittaa virastolle
kirjalliset huomautuksensa, yksiloiden seikat, joiden perusteella
tavaramerkin rekisterdinti pitdisi viran puolesta erityisesti
7 artiklan nojalla hyldtd. Niilld ei kuitenkaan ole asianosaisase-
maa viraston menettelyssa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut huomautukset on ilmoitettava
hakijalle, joka voi ilmoittaa kantansa.

41 artikla
Viite

1. Tavaramerkin rekisterintid vastaan voi tehdd viitteen
kolmen kuukauden kuluessa yhteison tavaramerkkid koskevan
hakemuksen julkaisemisesta, silld perusteella, ettd tavaramerkin
rekisterointi 8 artiklan mukaisesti olisi hylattava:

a) 8 artiklan 1 ja 5 kohdan tapauksissa 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut aikaisempien tavaramerkkien haltijat sekd ndiden
tavaramerkkien haltijoiden oikeuttamat kayttoluvan haltijat;

b) 8 artiklan 3 kohdan tapauksissa samassa sdinnoksessd
tarkoitettujen tavaramerkkien haltijat;

¢) 8 artiklan 4 kohdan tapauksissa samassa sddnnoksessd
tarkoitettujen aikaisempien tavaramerkkien tai merkkien
haltijat sekd sovellettavan kansallisen lainsddddnnon
mukaan niitd oikeuksia kdyttimain valtuutetut henkilot.

2. Viite tavaramerkin rekisterdintid vastaan voidaan tehdd
myos 1 kohdassa vahvistetuin edellytyksin 43 artiklan 2 kohdan
toisen virkkeen mukaisesti muutettua hakemusta julkaistaessa.
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3. Viite on tehtdvd kirjallisesti ja se on perusteltava. Se
katsotaan tehdyksi vasta vditemaksun suorittamisen jalkeen.
Viitteen tekijd voi viraston asettamassa mdairdajassa esittdd
viitteensd tueksi seikkoja, todisteita ja huomautuksia.

42 artikla

Viitteen tutkiminen

1. Tutkiessaan vditettd virasto pyytdd, niin usein kun on
tarpeen, osapuolia esittimain asettamassaan madraajassa toisten
osapuolten tai sen itsensd ilmoituksia koskevia huomautuksia.

2. Viitteen tehneen aikaisemman yhteison tavaramerkin halti-
jan on hakijan pyynnostd toimitettava todisteet siitd, ettd
yhteison tavaramerkin julkaisemista edeltineiden viiden vuoden
aikana, aikaisempaa yhteison tavaramerkkid on tosiasiallisesti
kéytetty yhteisossd niiden tavaroiden tai palvelujen osalta, joita
varten se on rekisterdity ja joihin viite perustuu, tai ettd on
olemassa perustellut syyt kdyttdmattd jattimiseen, jos tahidn
pdivadn mennessd aikaisempi tavaramerkki on ollut rekisterdi-
tynd vahintddn viisi vuotta. Jos nditd todisteita ei esitetd, vdite
hylatdan. Jos aikaisempaa yhteison tavaramerkkid on kiytetty
ainoastaan joidenkin sellaisten tavaroiden tai palvelujen osalta,
joita varten se on rekisteroity, sitd pidetddn vditteen tutkimisessa
rekisteroitynd ainoastaan niiden tavaroiden tai palvelujen osalta.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa sovelletaan 8 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa tarkoitettuihin aikaisempiin kansallisiin tavara-
merkkeihin siten, ettd kaytto jdsenvaltiossa, jossa aikaisempi
kansallinen tavaramerkki on suojattu, vastaa kdyttod yhteisossa.

4. Virasto voi kehottaa osapuolia tekemédin sovinnon, kun se
pitda sitd tarkoituksenmukaisena.

5. Jos viitteen tutkimisesta johtuu, ettd tavaramerkiltd evitdin
rekisterointi kaikkien tai joidenkin sellaisten tavaroiden tai
palvelujen osalta, joita varten yhteisén tavaramerkkid haetaan,
hakemus hyldtddn kyseisten tavaroiden tai palvelujen osalta.
Piinvastaisessa tapauksessa viite hylatdan.

6. Hakemuksen hylkdystd koskeva pddtos julkaistaan sen
ollessa lopullinen.

5 JAKSO

Hakemuksen peruuttaminen, rajoittaminen, muuttaminen ja
jakaminen

43 artikla

Hakemuksen peruuttaminen, rajoittaminen ja muuttaminen

1. Hakija voi milloin tahansa peruuttaa yhteison tavaramerkkid
koskevan hakemuksensa tai rajoittaa sen sisdltimien tavaroiden

tai palvelujen luetteloa. Jos hakemus on jo julkaistu, myos
peruutus tai rajoittaminen julkaistaan.

2. Muutoin yhteison tavaramerkkid koskevaa hakemusta ei
voida hakijan pyynnostd muuttaa kuin hakijan nimen ja
osoitteen, virheellisten ilmaisujen tai kirjoitusvirheiden tai
ilmeisten virheiden korjaamiseksi, jos tallainen korjaus ei vaikuta
huomattavasti tavaramerkkiin tai laajenna tavaroiden tai palve-
lujen luetteloa. Jos muutokset koskevat tavaramerkin tai
tavaroiden tai palvelujen kuvausta ja jos nimid muutokset
tehdddn hakemuksen julkaisemisen jilkeen, hakemus julkaistaan
muutettuna.

44 artikla

Hakemuksen jakaminen

1. Hakija voi jakaa hakemuksen ilmoittamalla, ettd osasta
alkuperiiseen hakemukseen sisaltyvistd tavaroista tai palveluista
tehdddn yksi tai useampi jaettu hakemus. Jaetun hakemuksen
mukaiset tavarat tai palvelut eivit voi olla paillekkaisid niiden
tavaroiden tai palvelujen kanssa, jotka jddvit alkuperiiseen
hakemukseen tai jotka sisaltyvit muihin jaettuihin hakemuksiin.

2. Jakamista koskevaa ilmoitusta ei hyvaksyta:

a)  jos, siind tapauksessa ettd alkuperdistd hakemusta vastaan
on tehty viite, kyseinen ilmoitus johtaa viitteen kohteena
olevien tavaroiden tai palveluiden jakamiseen, ennen kuin
viiteosaston paitds on lopullinen tai kunnes viitemenette-
lystd on luovutty;

b)  tdytintdonpanoasetuksessa
aikana.

sdddettyjen  mdardaikojen

3. Jakamista koskevan ilmoituksen on oltava tdytintoonpa-
noasetuksen sdinndsten mukainen.

4. Jakamista koskevasta ilmoituksesta peritddan maksu. Ilmoi-
tusta ei katsota tehdyksi ennen kuin maksu on suoritettu.

5. Jakaminen tulee voimaan sind pdivdnd, jona se merkitdin
viraston sailyttamiin alkuperdistd hakemusta koskeviin asiakir-
joihin.

6. Ennen sitd piivéd, jona virasto on vastaanottanut jakamista
koskevan ilmoituksen, esitetyt pyynnot ja hakemukset sekd
suoritetut maksut, jotka koskevat alkuperdistdi hakemusta,
katsotaan tehdyiksi tai suoritetuiksi myos jaetun hakemuksen
tai jaettujen hakemusten osalta. Ennen jakamista koskevan
ilmoituksen vastaanottopdivdd alkuperdisestd hakemuksesta
asianmukaisesti suoritettuja maksuja ei palauteta.

7. Alkuperiisen hakemuksen jittimispdivd sekd etuoikeus- ja
aiemmuuspaiva sdilyvit samoina jaetussa hakemuksessa.
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6 JAKSO

Rekisterdinti

45 artikla

Rekisterdinti

Jos hakemus vastaa timdn asetuksen sddnnoksid ja jollei
41 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa mdaardajassa ole tehty
viitettd tai jos vidite on hylitty lopullisella pddtokselld, tavara-
merkki rekisteroidddn yhteison tavaramerkkini silld edellytyk-
selld, ettd rekisterdintimaksu on  suoritettu  sdddetyssd
médraajassa. Jos maksua ei ole suoritettu tdssd mdadrdajassa,
hakemus katsotaan peruutetuksi.

V OSASTO

YHTEISON TAVARAMERKIN VOIMASSAOLOAIKA,
UUDISTAMINEN, MUUTTAMINEN JA JAKAMINEN

46 artikla

Rekisterdinnin kesto

Yhteison tavaramerkin rekisterdinnin kesto on 10 vuotta alkaen
hakemispdivistd. Rekisterdinti voidaan uudistaa 47 artiklan
mukaisesti kymmenen vuoden jaksoissa.

47 artikla

Uudistaminen

1. Yhteison tavaramerkin rekisterointi uudistetaan tavaramer-
kin haltijan tai timdn nimenomaisesti valtuuttaman henkilon
pyynnostd, jos maksut on suoritettu.

2. Virasto ilmoittaa yhteison tavaramerkin haltijalle ja kaikille
yhteison tavaramerkkiin merkittyjen oikeuksien haltijoille rekis-
terinnin umpeutumisesta hyvissd ajoin ennen titd umpeutu-
mista. Virasto ei ole vastuussa siitd, ettd ilmoitusta ei ole annettu.

3. Uudistamishakemus on esitettdvd kuuden kuukauden
mdédrdajassa, joka paittyy sen kuukauden viimeisend piiving,
jonka aikana suoja-aika loppuu. Maksut on my0s suoritettava
tdssd mdadrdajassa. Hakemus voidaan kuitenkin vield esittdd ja
maksut suorittaa kuuden kuukauden lisimaardajan kuluessa, joka
alkaa ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetun pdivan jilkeisend
pdivang, jos mainitun médrdajan kuluessa suoritetaan lisimaksu.

4. Jos hakemus esitetddn tai maksut maksetaan ainoastaan
joidenkin sellaisten tavaroiden tai palvelujen osalta, joita varten
yhteison tavaramerkki on rekisterdity, rekisterdinti uudistetaan
ainoastaan kyseisten tavaroiden tai palvelujen osalta.

5. Uudistaminen tulee voimaan rekisterinnin umpeutumista
seuraavana paivand. Uudistaminen rekisteroidddn.

48 artikla

Muuttaminen

1. Rekisterissi olevaa yhteison tavaramerkkid ei muuteta
rekisterdinnin keston eikd sen uudistamisen aikana.

2. Jos yhteison tavaramerkki kuitenkin sisdltdd haltijan nimen
ja osoitteen, muutokset, jotka eivit huomattavasti vaikuta
tavaramerkin tunnistamiseen, sellaisena kuin se on alun perin
rekisterdity, voidaan haltijan pyynnostd rekister6ida.

3. Muutoksen rekisterdinnin julkaisemisen on = sisillettiva
yhteison tavaramerkin kuvaus. Kolmannet, joiden oikeuksiin
muutoksella voi olla vaikutusta, voivat kiistdd sen rekisterdinnin
kolmen kuukauden kuluessa julkaisemisesta.

49 artikla

Rekister6innin jakaminen

1. Yhteison tavaramerkin haltija voi jakaa rekisterdinnin
ilmoittamalla, ettd osasta alkuperiiseen rekisterdintiin sisdltyvistd
tavaroista tai palveluista tehdddn yksi tai useampi jaettu
rekisterdinti. Jaetun rekisterdinnin mukaiset tavarat tai palvelut
eivit voi olla péillekkiisid niiden tavaroiden tai palvelujen
kanssa, jotka jdavat alkuperdiseen rekisterdintiin tai jotka
sisdltyvat muihin jaettuihin rekisterdinteihin.

2. Jakamista koskevaa ilmoitusta ei hyvaksyta:

a)  jos, siind tapauksessa ettd alkuperdisestd rekisterdinnista on
esitetty virastolle menettimistd tai mitdttomyyttd koskeva
vaatimus, kyseinen ilmoitus johtaa menettdmistd tai
mitdttomyyttd koskevan vaatimuksen kohteena olevien
tavaroiden tai palveluiden jakamiseen, ennen kuin mitétto-
myysosaston paitos on lopullinen tai kunnes menettely on
saatettu muulla tavoin paitokseen;

b) jos, siind tapauksessa ettd yhteison tavaramerkkeji kisit-
televin tuomioistuimen kasiteltdviksi on saatettu menetta-
mistd tai mitdttomyyttd koskeva vastakanne, kyseinen
ilmoitus johtaa vastakanteen kohteena olevien tavaroiden
tai palvelujen jakamiseen, ennen kuin yhteison tavaramerk-
keja kasittelevan tuomioistuimen paitostd koskeva mer-
kintd on tehty rekisteriin 100 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

3. Jakamista koskevan ilmoituksen on oltava tdytintoonpa-
noasetuksen sdinnosten mukainen.

4. Jakamista koskevasta ilmoituksesta peritddn maksu. Ilmoi-
tusta ei katsota tehdyksi ennen kuin maksu on suoritettu.

5. Jakaminen tulee voimaan sind piivind, jona se merkitdin
rekisteriin.

6. Ennen sitd pdivad, jona virasto on vastaanottanut jakamista
koskevan ilmoituksen, esitetyt pyynnot ja hakemukset seki
suoritetut maksut, jotka koskevat alkuperdistd rekisterdinti,
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katsotaan tehdyiksi tai suoritetuiksi myds jaetun rekisterdinnin
tai jaettujen rekisterdintien osalta. Ennen jakamista koskevan
ilmoituksen vastaanottopdivad alkuperidisestd rekisterdinnistd
asianmukaisesti suoritettuja maksuja ei palauteta.

7. Alkuperidisen rekisterdinnin hakemispaiva seki etuoikeus- ja
aiemmuuspdivat sdilyvit samoina jaetussa rekisteroinnissa.

VI OSASTO

LUOPUMINEN, MENETTAMINEN JA MITATTOMYYS

1 JAKSO

Luopuminen

50 artikla

Luopuminen

1. Yhteison tavaramerkistd voidaan luopua kaikkien tai
joidenkin sellaisten tavaroiden tai palvelujen osalta, joita varten
se on rekisteroity.

2. Tavaramerkin haltija ilmoittaa luopumisesta kirjallisesti
virastolle. Luopuminen on voimassa vasta rekisteriin merkinnin
jalkeen.

3. Luopuminen merkitddn rekisteriin ainoastaan rekisteriin
merkityn oikeuden haltijan suostumuksella. Jos kéyttolupa on
rekisterdity, luopuminen merkitddn rekisteriin ainoastaan, jos
tavaramerkin haltija todistaa ilmoittaneensa luopumisaikomuk-
sestaan kdyttoluvan haltijalle; merkintd tehdéddn tdytintoonpa-
noasetuksessa siddetyn mairdajan umpeuduttua.

2 JAKSO

Menettimisperusteet

51 artikla

Menettimisperusteet

1. Yhteison tavaramerkin haltijan julistetaan menettidneen
oikeutensa virastolle tehdylld vaatimuksella tai loukkauskantee-
seen kohdistuvalla vastakanteella, jos:

a)  viiden vuoden yhtijaksoisen jakson kuluessa tavaramerkkid
ei ole yhteisossd otettu tosiasialliseen kdyttoon tavaroille tai
palveluille, joita varten se on rekisteréity eikd kayttamattd
jattimiseen ole patevdd syytd; tavaramerkin haltijan oikeuk-
sia ei kuitenkaan saa vaatia menetettdvaksi, jos tavaramerk-
kid on ryhdytty tosiasiallisesti kdyttimdan tai alettu
uudestaan kdyttdd viiden vuoden médrdajan paittymisen

jalkeen; kayttoon ryhtymistd tai kdyton uudelleen aloitta-
mista menettdmistd koskevan vaatimuksen tai vastakanteen
tekemistd edeltdneen, aikaisintaan viiden vuoden yhtdjak-
soisen kayttimattd jattimisen mdadrdajan padttyessd alka-
neen kolmen kuukauden méidraajan kuluessa ei kuitenkaan
oteta huomioon, jos kdyttdon ryhtymistd tai kdyton
uudelleen aloittamista koskeviin valmisteluihin on ryhdytty
vasta haltijan saatua tiedon siité, ettd menettamistd koskeva
vaatimus tai vastakanne voidaan tehds;

b) tavaramerkistd on sen haltijan toiminnan tai toimimatta
jattimisen vuoksi tullut elinkeinotoiminnassa sellaisesta
tavarasta tai palvelusta yleisesti kdytetty nimitys, jota varten
se on rekisterdity;

¢) se on kiyton seurauksena, kun tavaramerkin haltija tai
hidnen suostumuksellaan joku muu on kéyttinyt tavara-
merkkid, tullut harhaanjohtavaksi, erityisesti tavaroiden tai
palvelujen luonteen, laadun tai maantieteellisen alkuperin
osalta, niille tavaroille tai palveluille, joita varten se on
rekisterdity.

2. Jos menettimisperusteet koskevat ainoastaan joitakin tava-
roita tai palveluja, joita varten yhteison tavaramerkki on
rekisterdity, haltijan julistetaan menettineen oikeutensa aino-
astaan kyseisten tavaroiden tai palvelujen osalta.

3 JAKSO

Mitittomyysperusteet

52 artikla

Ehdottomat mitittomyysperusteet

1. Yhteison tavaramerkki julistetaan mitittomaksi virastolle
tehdylld vaatimuksella tai loukkauskanteeseen kohdistuvalla
vastakanteella, jos:

a)  yhteison tavaramerkki on rekisteroity 7 artiklan sddnndsten
vastaisesti;

b) hakija on jittinyt tavaramerkkid koskevan hakemuksen
vilpillisessd mielessa.

2. Jos yhteison tavaramerkki on rekisterdity 7 artiklan 1 kohdan
b, ¢ tai d alakohdan vastaisesti, sitd ei kuitenkaan voida julistaa
mitdttomaksi, jos se on rekisterdinnin jilkeen kayton seurauk-
sena tullut erottamiskykyiseksi niiden tavaroiden ja palvelujen
osalta, joita varten se on rekisteroity.

3. Jos mitattomyysperuste koskee ainoastaan joitakin tavaroita
tai palveluja, joita varten yhteison tavaramerkki on rekisterdity,
tavaramerkki voidaan julistaa mitdttomaksi ainoastaan kyseisten
tavaroiden tai palvelujen osalta.
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53 artikla

Suhteelliset mitittdmyysperusteet

1. Yhteison tavaramerkki julistetaan mitdttomaksi virastolle
tehdylld vaatimuksella tai loukkauskanteeseen kohdistuvalla
vastakanteella:

a) jos on olemassa 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
aikaisempi tavaramerkki ja jos mainitun artiklan 1 kohdassa
tai 5 kohdassa esitetyt edellytykset tdytetddn;

b) jos on olemassa 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
tavaramerkki ja jos mainitussa kohdassa esitetyt edellytykset
tdytetddn,;

¢) jos on olemassa 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu
aikaisempi oikeus ja jos mainitussa kohdassa esitetyt
edellytykset tdytetddn.

2. Yhteison tavaramerkki julistetaan mitattomaksi virastolle
tehdylld vaatimuksella tai loukkauskanteeseen kohdistuvalla
vastakanteella my0s, jos sen kéyttd voidaan kieltid muun
aikaisemman oikeuden perusteella yhteison lainsadddnnon tai
suojaa sadntelevin kansallisen oikeuden mukaisesti ja erityisesti
seuraavien oikeuksien perusteella:

a) nimed koskevan oikeus;
b)  kuvaa koskevan oikeus;
¢) tekijanoikeus;
d) teollisoikeus.

3. Yhteison tavaramerkkid ei voida julistaa mitdttdmaksi, jos 1
tai 2 kohdassa tarkoitetun oikeuden haltija antaa varta vasten
suostumuksensa tdmdn tavaramerkin rekisterdinnille ennen
mitittdmyysvaatimuksen tai vastakanteen esittamista.

4. Jonkin 1 tai 2 kohdassa tarkoitetun oikeuden haltija, joka on
aikaisemmin vaatinut yhteison tavaramerkin mitdtoimistd tai
esittdnyt loukkauskanteeseen kohdistuvan vastakanteen, ei voi
esittdd uutta mitdttomyysvaatimusta tai loukkauskanteeseen
kohdistuvaa vastakannetta jonkin muun tillaisen oikeuden
osalta, johon hdn olisi voinut vedota ensimmdisessd vaatimuk-
sessaan.

5. Sovelletaan 52 artiklan 3 kohtaa.

54 artikla

Kiyton sallimisesta johtuvat rajoitukset

1. Jos yhteison tavaramerkin haltija on yhteisossa yhtéjaksoi-
sesti viiden vuoden ajan sallinut mydhemmén yhteison tavara-
merkin kdyton tdstd kaytostd tietoisena, hédnelld ei endd ole
oikeutta aikaisemman tavaramerkin perusteella vaatia myohem-
min tavaramerkin julistamista mitdttoméksi eikd kieltdd myo-
hemmin tavaramerkin kiyttdmista tavaroille tai palveluille, joissa

my6hempdd tavaramerkkid on kiytetty, jollei mydhemmin
tavaramerkin rekisterdintihakemusta ole tehty vilpillisessd mie-
lessa.

2. Jos 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun aikaisemman kansalli-
sen tavaramerkin tai 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun muun
aikaisemman merkin haltija on jdsenvaltiossa yhtdjaksoisesti
viiden vuoden ajan sallinut myohemman yhteison tavaramerkin
kiyton jasenvaltiossa, jossa timd aikaisempi tavaramerkki tai
muu merkki on suojattu, tastd kdytostd tietoisena, hanelld ei endi
ole oikeutta aikaisemman tavaramerkin tai muun merkin
perusteella vaatia myohemmin tavaramerkin julistamista mitat-
tomiksi eikd kieltdd myohemmin tavaramerkin kdyttamistd
tavaroille tai palveluille, joissa myohempdd tavaramerkkid on
kaytetty, jollei mydhemmin tavaramerkin rekisterdintihakemusta
ole tehty vilpillisessd mielessa.

3. Edelld 1 tai 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa mychem-
mién yhteison tavaramerkin haltija ei voi kieltdd aikaisemman
oikeuden kéyttamistd, vaikka tihdn oikeuteen ei endd voitaisi
vedota myohempai yhteison tavaramerkkid vastaan.

4 JAKSO

Menettimisen ja mitittomyyden vaikutukset

55 artikla

Menettimisen ja mitittomyyden vaikutukset

1. Yhteison tavaramerkilld ei katsota olleen, menettimisvaati-
muksen tai vastakanteen tekemispdivistd alkaen, tdssd asetuk-
sessa tarkoitettuja vaikutuksia niiltd osin kuin haltijan on
julistettu menettdneen oikeutensa kokonaan tai osittain. Paatok-
sessd voidaan toisen osapuolen pyynnostd vahvistaa aikaisempi
pdivé, jona jokin menettdmisperuste on ilmennyt.

2. Yhteison tavaramerkilld ei katsota alun perin olleen tissd
asetuksessa tarkoitettuja vaikutuksia niiltd osin kuin tavara-
merkki on julistettu mitdttomaksi kokonaan tai osittain.

3. Jollei joko tavaramerkin haltijan rikkomuksesta tai vilpilli-
syydesti johtuvia vahingonkorvauskanteita tai perusteetonta etua
koskevista kansallisista sddannoksistd muuta johdu, tavaramerkin
menettimisen tai mitattomyyden taannehtiva vaikutus ei vaikuta:

a) loukkausta koskeviin lainvoimaisiin pddtoksiin, jotka on
pantu tdytdntoon ennen menettamistd tai mitattomyytta
koskevaa pdatosti;

b) ennen menettimistd tai mitdttomyyttd koskevaa paatostd
tehtyihin sopimuksiin, siltd osin kuin ne on pantu
tdytdntoon ennen tdtd padtostd; sopimuksen perusteella
suoritettujen maksujen palauttamista voidaan kuitenkin,
siltd osin kuin olosuhteiden mukaan on perusteltua, vaatia
kohtuullisuuden perusteella.
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5 JAKSO

Menettimistd ja mitittomyyttd koskeva menettely virastossa

56 artikla

Menettimis- tai mitittdmyysvaatimus

1. Yhteison tavaramerkkid koskevan menettimis- tai mitatto-
myysvaatimuksen voi esittdd virastolle:

a) 51 ja 52 artiklassa mddritellyissd tapauksissa, jokainen
luonnollinen henkilo tai oikeushenkilo sekd jokainen
valmistajien, tuottajien, palvelujen tarjoajien, kauppiaiden
tai kuluttajien edustajien ryhmittymd, joka tdhdn sovellet-
tavan lainsdddinnon mukaan voi esiintyd kantajana tai
vastaajana oikeudenkéynneissi;

b) 53 artiklan 1 kohdassa madritellyissd tapauksissa, 41 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetut henkilot;

¢) 53 artiklan 2 kohdassa mddritellyissd tapauksissa, maini-
tussa sdannoksessd tarkoitetut aikaisempien oikeuksien
haltijat tai kyseisen jdsenvaltion kansallisen lainsaddannon
mukaan niitd oikeuksia kiyttimain oikeutetut henkilot.

2. Vaatimus on tehtdva kirjallisesti ja se on perusteltava. Se
katsotaan tehdyksi vasta maksun suorittamisen jalkeen.

3. Menettdmis- tai mitdttomyysvaatimusta ei voida ottaa
tutkittavaksi, jos samaa asiaa ja syytd koskevasta ja samojen
osapuolien vilisestd vaatimuksesta on jo jisenvaltion tuomiois-
tuimen antama paitos, joka on tullut lainvoimaiseksi.

57 artikla

Vaatimuksen tutkiminen

1. Tutkiessaan menettimis- tai mitdttomyysvaatimusta virasto
pyytdd, niin usein kun on tarpeen, osapuolia esittdimain
asettamassaan mddrdajassa sen itsensd niille osoittamia ilmoi-
tuksia tai muiden osapuolien tiedonantoja koskevia huomautuk-
sia.

2. Mitittomyysmenettelyssd osapuolena olevan, aikaisemman
yhteison tavaramerkin haltijan on yhteison tavaramerkin haltijan
pyynnosta toimitettava todisteet siitd, ettd mitdttomyysvaatimuk-
sen tekopdivaa edeltineiden viiden vuoden aikana, aikaisempaa
yhteison tavaramerkkid on todellisesti kaytetty yhteisossd niiden
tavaroiden tai palvelujen osalta, joita varten se on rekisterdity ja
joihin mitdttémyysvaatimus perustuu, tai ettd kayttdmattd
jattamiselle on aiheelliset perusteet, jos tdhdn paivddn mennessd
aikaisempi tavaramerkki on ollut rekisterditynd vihintddn viisi
vuotta. Lisdksi, jos aikaisempi yhteison tavaramerkki on ollut
rekisterditynd vihintddn viisi vuotta yhteison tavaramerkkid
koskevan  hakemuksen julkaisemispdivind, aikaisemman
yhteison tavaramerkin haltijan on my6s toimitettava todisteet
siitd, ettd 42 artiklan 2 kohdassa esitetyt edellytykset oli
mainittuna paivind tdytetty. Jos niitd todisteita ei esitetd,
mitdttomyysvaatimus  hyldtdan. Jos aikaisempaa yhteison

tavaramerkkid on kdytetty ainoastaan joidenkin sellaisten
tavaroiden tai palvelujen osalta, joita varten se on rekisterdity,
sitd pidetddn mitdttomyysvaatimuksen tutkimisessa rekisterdi-
tynd ainoastaan ndiden tavaroiden tai palvelujen osalta.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa sovelletaan 8 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa tarkoitettuihin aikaisempiin kansallisiin tavara-
merkkeihin siten, ettd kayttd jdsenvaltiossa, jossa aikaisempi
kansallinen tavaramerkki on suojattu, vastaa kiyttod yhteisossa.

4. Virasto voi kehottaa osapuolia tekemédin sovinnon, kun se
pitdd sitd tarkoituksenmukaisena.

5. Jos menettimis- tai mitdttomyysvaatimuksen tutkiminen
osoittaa, ettd tavaramerkin rekisterointi olisi pitdnyt hyldtd
kaikilta tai joiltakin niiltd tavaroilta tai palveluilta, joita varten
se on rekisterdity, yhteison tavaramerkin haltijan oikeudet
julistetaan menetetyiksi tai tavaramerkki julistetaan mitdttomaksi
kyseisten tavaroiden tai palvelujen osalta. Pdinvastaisessa tapauk-
sessa menettimis- tai mitittdmyysvaatimus hyldtdan.

6. Merkintd viraston paitoksestd, joka koskee menettdmis- tai
mitdttomyysvaatimusta, tehdddn rekisteriin paatoksen ollessa
lopullinen.

VII OSASTO

MUUTOKSENHAKUMENETTELY

58 artikla

Piitokset, joihin voidaan hakea muutosta

1. Tutkijoiden, viiteosastojen, tavaramerkkien hallinto- ja
oikeudellisten kysymysten osaston ja mitittomyysosastojen
padtoksiin voidaan hakea muutosta. Muutoksenhaulla on
lykkéavi vaikutus.

2. Piidtokseen, joka ei pddtd menettelyd jonkin osapuolen
osalta, voidaan hakea muutosta vasta lopullisen paitoksen
yhteydessd, jollei mainittua paitostd koske erillinen muutoksen-
haku.

59 artikla

Henkilét, jotka voivat hakea muutosta ja olla osapuolina
menettelyssid

Paitokseen johtaneen menettelyn osapuoli, jolle pditds on
vastainen, voi hakea muutosta tahin paitokseen. Muut mainitun
menettelyn osapuolet ovat muutoksenhakumenettelyn laillisia
osapuolia.

60 artikla

Miirdaika ja muoto

Valitus on tehtdvd virastolle kirjallisena kahden kuukauden
kuluessa paitoksen tiedoksiantamisesta. Valitus katsotaan teh-
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dyksi vasta, kun valitusmaksu on suoritettu. Valituksen perusteet
sisaltavd kirjelmd on jdtettdvd neljan kuukauden kuluessa
paatoksen tiedoksiantamisesta.

61 artikla

Piitdsten uudelleentarkastelu ex parte -tapauksissa

1. Jos valituksen tehnyt osapuoli on menettelyn ainoa osapuoli
ja jos valituksen aiheena olevan paitoksen tehnyt viranomainen
katsoo, ettd valitus voidaan ottaa tutkittavaksi ja ettd se on
perusteltu, viranomaisen on oikaistava paatoksensa.

2. Jos pditostd ei oikaista kuukauden kuluessa valituksen
perustelujen vastaanottamisesta, valitus on viipymatta lahetettava
valituslautakuntaan, eikd sithen saa liittdid sen asiasisiltod
koskevia huomautuksia.

62 artikla

Paitosten uudelleentarkastelu inter partes -tapauksissa

1. Jos wvalituksen tehneelldi osapuolella on vastapuoli ja
valituksenalaisen péitoksen tehnyt viranomainen katsoo, ettd
valitus voidaan ottaa tutkittavaksi ja ettd se on perusteltu,
viranomaisen on oikaistava paitoksensa.

2. Piitos voidaan oikaista ainoastaan siind tapauksessa, ettd
valituksenalaisen pédtoksen tehnyt viranomainen ilmoittaa
toiselle osapuolelle aikomuksestaan oikaista padtos ja ettd
kyseinen osapuoli antaa suostumuksensa oikaisulle kahden
kuukauden kuluessa pdivistd, jona ilmoitus on otettu vastaan.

3. Jos toinen osapuoli ei anna kahden kuukauden kuluessa
pdivastd, jona 2 kohdassa mainittu ilmoitus on otettu vastaan
suostumustaan sithen, ettd pddtés oikaistaan ja tekee siitd
ilmoituksen tai ei tee ilmoitusta asetetussa madrdajassa, valitus
on viipymittd lihetettdvd valituslautakuntaan eikd sithen saa
liittdd asiasisdltod koskevia huomautuksia.

4. Jos valituksenalaisen pddtoksen tehnyt viranomainen ei
kuitenkaan katso yhden kuukauden kuluessa valituksen perus-
telujen vastaanottamisesta, ettd valitus voidaan ottaa tutkittavaksi
ja ettd se on perusteltu, sen on sen sijaan, ettd se toteuttaisi 2 ja
3 kohdassa tarkoitettuja toimia, viipymadttd lihetettdvd valitus
valituslautakuntaan eiki sithen saa liittdd sen asiasisaltod koskevia
huomautuksia.

63 artikla

Valituksen tutkiminen

1. Jos valitus voidaan ottaa tutkittavaksi, valituslautakunta
tutkii, voidaanko se hyviksya.

2. Tutkiessaan valitusta valituslautakunta kehottaa, niin usein
kun on tarpeen, osapuolia esittdimain asettamassaan maardajassa
sen itsensd niille osoittamia ilmoituksia tai muiden osapuolien
tiedonantoja koskevia huomautuksia.

64 artikla

Valitusta koskeva piitos

1. Tutkittuaan valituksen hyviksyttavyyden valituslautakunta
tekee péddtoksen valituksesta. Lautakunta voi joko kayttdd
kiistetyn padtoksen tehneen osaston toimivaltaa tai palauttaa
asian tdlle osastolle edelleen paatettiviksi.

2. Jos valituslautakunta palauttaa asian edelleen paitettivaksi
valituksenalaisen pditoksen tehneelle osastolle, titd osastoa
sitovat valituslautakunnan paitoksen perusteet ja asiaratkaisu,
jos tosiseikat ovat samat.

3. Valituslautakunnan paitokset tulevat voimaan vasta 65 artik-
lan 5 kohdassa tarkoitetun mdirdajan paityttyd tai, jos asia
timdn ajan kuluessa on saatettu yhteisdjen tuomioistuimen
kisiteltavaksi, timan toimen hylkdamisestd alkaen.

65 artikla

Asian saattaminen yhteisojen tuomioistuimen kisiteltiviksi

1. Valituslautakuntien valitusta koskevat pditokset voidaan
saattaa yhteisojen tuomioistuimen kasiteltaviksi.

2. Kanteen perusteena voi olla puuttuva toimivalta, olennaisen
menettelyméddrdyksen  rikkominen,  perustamissopimuksen,
tdmén asetuksen tai niiden soveltamista koskevan oikeussdannon
rikkominen taikka harkintavallan vaarinkaytto.

3. Yhteis6jen tuomioistuimella on toimivalta sekd kumota
kiistetty padtos ettd muuttaa sitd.

4. Kannetta voi ajaa kuka tahansa valituslautakunnan menette-
lyn osapuolista, joille pdatos on vastainen.

5. Kanne on nostettava yhteisdjen tuomioistuimessa kahden
kuukauden kuluessa valituslautakunnan pditoksen tiedoksianta-
misesta.

6. Viraston on toteutettava yhteiséjen tuomioistuimen tuo-
mion tdytintdonpanosta johtuvat toimenpiteet.

VIII OSASTO

YHTEISON YHTEISMERKIT

66 artikla

Yhteison yhteismerkit

1. Yhteison yhteismerkkind voi olla yhteison tavaramerkki,
joka on tilld tavalla nimetty hakemusta jitettdessd ja joka voi
erottaa haltijana olevan yhteenliittymédn jdsenten tavarat tai
palvelut muiden yritysten tavaroista tai palveluista. Yhteison
yhteismerkkid koskevan hakemuksen voivat jattdd valmistajien,
tuottajien, palvelujen tarjoajien tai kauppiaiden yhteenliittymit,
joilla niihin sovellettavan lainsd4didnnon mukaan on kelpoisuus
omissa nimissddn hankkia kaikenlaisia oikeuksia ja tehda
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kaikenlaisia sitoumuksia, olla osapuolena sopimuksissa tai
muissa oikeustoimissa ja esiintyd kantajana tai vastaajana
oikeudenkdynneissd, samoin kuin julkisoikeudelliset oikeushen-
kilot.

2. Poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
sdddetddn, 1 kohdassa tarkoitettuna yhteison yhteismerkkin voi
olla merkki tai merkintd, jota voidaan kaupassa kayttdd
tarkoittamaan tavaroiden tai palvelujen maantieteellistd alkupe-
rdd. Yhteismerkki ei oikeuta haltijaa kieltimdin kolmansia
kdyttdmastd naitd merkkejd tai merkint6jd kaupassa, jos timd
kiytt6 on hyvin lilketavan mukaista; erityisesti, tallaista
tavaramerkkid ei voida kéyttdd kolmansia vastaan, jos niilld on
oikeus kdyttad maantieteellistd nimitysta.

3. Tamin asetuksen sddnnoksid sovelletaan yhteison yhteis-
merkkeihin, jollei 67-74 artiklassa toisin sdddeta.

67 artikla

Merkin kiyttomiirdykset

1. Yhteison yhteismerkin hakijan on esitettava kayttomadrayk-
set sdddetyssd maddraajassa.

2. Kayttomdiirdyksissd ilmaistaan henkilot, joilla on lupa
kayttad merkkid, yhteenliittymaan liittymisen edellytykset seka,
siltd osin kuin ne ovat olemassa, merkin kayttod koskevat
edellytykset, mukaan lukien seuraamukset. Edelld 66 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun merkin kayttomaardyksissd on hyvaksyt-
tavd merkin haltijana olevan yhteenliittyméan jaseneksi jokainen
henkilo, jonka tavaroiden tai palvelujen maantieteellinen alku-
perd on kyseiselld alueella.

68 artikla

Hakemuksen hylkiiminen

1. Edelld 36 ja 37 artiklassa sdddettyjen yhteison tavaramerkin
hylkdamisperusteiden lisdksi yhteison yhteismerkki hylatdan, jos
66 tai 67 artiklan sddnnoksid ei tdytetd tai jos kdyttomaardykset
ovat yleisen jarjestyksen tai hyvien tapojen vastaiset.

2. Yhteison yhteismerkkid koskeva hakemus hyldtdan my6s, jos
on olemassa vaara yleison johtamisesta harhaan merkin luonteen
tai merkityksen osalta, erityisesti jos merkki on omiaan
vaikuttamaan muulta kuin yhteismerkilta.

3. Hakemusta ei hyldtd, jos hakija kadyttomadrdyksida muutta-
malla tdyttdd 1 ja 2 kohdassa esitetyt vaatimukset.

69 artikla

Kolmansien huomautukset

Lukuun ottamatta 40 artiklassa tarkoitettuja tapauksia, jokainen
mainitussa artiklassa tarkoitettu henkilo tai ryhmittymad voi
osoittaa virastolle kirjalliset huomautuksensa, yksiloiden seikat,
joiden perusteella yhteison yhteismerkkid koskeva hakemus
pitdisi hylatd 68 artiklan nojalla.

70 artikla

Merkin kiytto

Yhteison yhteismerkkid kdyttdimain oikeutetun henkilon merkin
kaytto tdyttdd tdmdn asetuksen sddnnokset, jos muut tidssd
asetuksessa yhteison tavaramerkin kiytolle siddetyt edellytykset
taytetddn.

71 artikla

Merkin kidyttéméiiriysten muuttaminen

1. Yhteison yhteismerkin haltijan on ilmoitettava virastolle
muutetuista kiyttomaarayksistd.

2. Muutosta ei mainita rekisterissd, jos muutetut kdyttomaa-
raykset eivit tdytd 67 artiklan vaatimuksia tai sisdltavit
68 artiklassa tarkoitetun hylkdysperusteen.

3. Muutettuihin kdyttoméardyksiin sovelletaan 69 artiklaa.

4. Tatd asetusta sovellettaessa kdyttomédrdysten muutos tulee
voimaan vasta alkaen paivastd, jona muutosta koskevasta
maininnasta tehdddn merkintd rekisteriin.

72 artikla

Loukkauskanteen ajaminen

1. Kdyttoluvan haltijoiden oikeuksia koskevia 22 artiklan 3 ja
4 kohtaa sovelletaan henkiloihin, joilla on oikeus kéyttad
yhteison yhteismerkkia.

2. Yhteison yhteismerkin haltija voi niiden henkiléiden
nimissi, joilla on merkin kayttooikeus, vaatia korvausta niiden
kidrsimastd, merkin luvattomasta kaytostd johtuvasta vahingosta.

73 artikla

Menettimisperusteet

Edelld 51 artiklassa sdddettyjen menettimisperusteiden lisiksi
yhteison yhteismerkin haltijan todetaan menettineen oikeutensa
virastolle tehdylld vaatimuksella tai loukkauskanteeseen kohdis-
tuvalla vastakanteella, jos:

a)  haltija ei toteuta sopivia toimenpiteitd estidkseen kaytto-
mairdyksissd mddrittyjen edellytysten vastaisen merkin
kayton, kun kdyttomadrdysten muutos on tarvittaessa
mainittu rekisterissa;

b) tapa, jolla haltija on kayttanyt merkkid, on johtanut siihen,
ettdi merkki on omiaan johtamaan yleisod harhaan
68 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

¢)  kayttomadrdysten muutos on mainittu rekisterissd vastoin
71 artiklan 2 kohdan sddnnoksid, jollei merkin haltija tiytd
ndilld sddnnoksilld vahvistettuja vaatimuksia tekemalld
uuden muutoksen kayttomaarayksiin.
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74 artikla

Mitittomyysperusteet

Edelld 52 ja 53 artiklassa sdddettyjen mitittomyysperusteiden
lisaksi yhteison yhteismerkki julistetaan mitdttomaksi virastolle
tehdylld vaatimuksella tai loukkauskanteeseen kohdistuvalla
vastakanteella, jos merkki on rekisterdity 68 artiklan sddnnosten
vastaisesti, jollei merkin haltija taytd nailld sddnnoksilld vahvis-
tettuja vaatimuksia tekemalld uuden muutoksen kayttomaarayk-
siin.

IX OSASTO

MENETTELYSAANNOKSET

1 JAKSO

Yleiset siinnokset

75 artikla

Piitosten perustelu

Virasto perustelee paitoksensd. Ne voivat perustua ainoastaan
sellaisiin syihin, joihin osapuolet ovat voineet ottaa kantaa.

76 artikla

Tosiseikkojen tutkiminen viran puolesta

1. Menettelyssa virasto tutkii tosiseikat viran puolesta; rekiste-
roinnin hylkddmisen suhteellisia perusteita koskevassa menette-
lyssd tutkimus rajataan seikkoihin, joihin osapuolet ovat
vedonneet, ja osapuolten esittdmiin vaatimuksiin.

2. Virasto voi olla ottamatta huomioon tosiseikkoja tai
todisteita, joihin osapuolet eivit ole vedonneet tai joita ne eivit
ole esittineet ajoissa.

77 artikla

Suullinen menettely

1. Virasto kdyttdd suullista menettelyd joko viran puolesta tai
jonkin menettelyn osapuolen pyynnostd, jos se pitdd sitd
tarkoituksenmukaisena.

2. Tutkijoiden, viiteosastossa ja tavaramerkkien hallintoja
oikeudellisten kysymysten osastossa kdytava suullinen menettely
ei ole julkinen.

3. Suullinen menettely, mukaan lukien pditoksen julistaminen,
on julkinen mitdttomyysosastossa ja valituslautakunnissa, jollei
asianomainen viranomainen toisin pddtd tapauksessa, jossa
julkisuus voisi aiheuttaa erityisesti jollekin menettelyn osapuo-
lelle vakavaa ja epdoikeudenmukaista haittaa.

78 artikla

Asian selvittiminen

1. Virastossa toimitettavissa menettelyissd voidaan asian selvit-
tamiseksi toteuttaa seuraavat toimet:

kY

) osapuolten kuuleminen;

b) tietojen pyytiminen;

¢) asiakirjojen ja todistuskappaleiden esittiminen;
d) todistajien kuuleminen;

e)  asiantuntijalausunnot;

f)  valachtoiset tai juhlalliset kirjalliset vakuutukset taikka sen
valtion lainsddddnnon, jossa ne on tehty, mukaan vaiku-
tukseltaan vastaavat kirjalliset vakuutukset.

2. Kyseinen osasto voi antaa jollekin jdsenelleen tehtiviksi
asian selvittdmiseksi tarvittavien toimien toteuttamisen.

3. Jos virasto pitdd tarpeellisena, ettd jokin osapuoli, todistaja
tai asiantuntija antaa suullisen todistuksen, se kutsuu kyseisen
henkilon saapumaan kuultavaksi.

4. Osapuolille ilmoitetaan todistajan tai asiantuntijan kuulemi-
sesta virastossa. Niilld on oikeus olla ldsni ja tehdd kysymyksid
todistajalle tai asiantuntijalle.

79 artikla

Ilmoitusmenettely

Virasto ilmoittaa viran puolesta paitoksistd ja kdskyistd saapua
kuultavaksi sekd tiedonannoista, jotka ovat alkuna mdairdajoille
tai joiden ilmoittamisesta sdddetddn muissa tdmin asetuksen
sdannoksissd tai tdytintoonpanoasetuksessa tai joista viraston
pddjohtaja maaraa.

80 artikla

Merkint6jen poistaminen ja péitosten kumoaminen

1. Jos virasto on tehnyt sellaisen rekisterimerkinndn tai
pddtoksen, joka sisdltdd ilmeisen viraston syyksi katsottavan
menettelyvirheen, virasto poistaa kyseisen merkinnén tai kumoaa
pddtoksen. Jos menettelyssd on yksi ainoa osapuoli ja merkintd
tai toimi vaikuttaa tdiman oikeuksiin, poistaminen tai kumoami-
nen suoritetaan siindkin tapauksessa, ettd virhe ei ollut
asianomaiselle osapuolelle ilmeinen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun poistamisen tai kumoamisen
suorittaa omasta aloitteestaan tai jonkin menettelyssd osapuolena
olevan pyynnostd viranomainen, joka merkinnin tai paatoksen
on tehnyt. Poistaminen tai kumoaminen suoritetaan kuuden
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kuukauden kuluessa pdivistd, jona rekisterimerkintd tai paatos
on tehty, sen jilkeen kun menettelyn osapuolia sekd rekisteriin
merkittyjd, kyseisten yhteison tavaramerkkioikeuksien mahdolli-
sia haltijoita on kuultu.

3. Tamad artikla ei rajoita osapuolten oikeuksia hakea muutosta
58 ja 65 artiklan nojalla tai mahdollisuutta oikaista taytantoon-
panoasetuksessa vahvistettujen menettelyjen ja edellytysten
mukaisesti kieli- tai kirjoitusvirheet sekd viraston paatoksissa
olevat ilmeiset virheet tai virheet, jotka viraston katsotaan
tehneen tavaramerkin rekisterdinnissd tai rekisterdinnin julkai-
semisessa.

81 artikla

Menetetyn miirdajan palauttaminen

1. Yhteison tavaramerkin hakijalle tai haltijalle tai muulle
virastossa kaytdvan menettelyn osapuolelle, joka huolimatta
olosuhteiden edellyttimistd asianmukaisesta tarkkaavaisuudesta
ei ole pystynyt noudattamaan médrdaikaa viraston suhteen,
voidaan pyynnostd palauttaa timén oikeudet, jos noudattamatta
jattiminen on tdmdin asetuksen nojalla suoraan aiheuttanut
oikeuden tai muutoksenhakukeinon menettimisen.

2. Pyynto on esitettdva kirjallisena kahden kuukauden maari-
ajassa noudattamatta jttimisen perusteen lakattua. Suoritta-
matta jatetty toimi on suoritettava tdssd madardajassa. Pyynto
voidaan ottaa tutkittavaksi ainoastaan siind tapauksessa, ettd se
esitetddn vuoden kuluessa sen mddrdajan padttymispéivastd, jota
ei ole noudatettu. Jos rekisterdintihakemusta ei ole uudistettu tai
uudistamismaksua ei ole maksettu, 47 artiklan 3 kohdan
kolmannessa virkkeessa sdddetty kuuden kuukauden lisimédara-
aika vihennetddn mainitusta vuoden mairaajasta.

3. Pyynto on perusteltava ja siind on esitettdvd tosiseikat ja sen
tukena olevat perustelut. Pyynto katsotaan esitetyksi vasta kun
menetetyn mdairdajan palauttamista koskeva maksu on suori-
tettu.

4. Viranomainen, jolla on toimivalta padttdd suorittamatta
jitetystd toimesta, tekee pyyntod koskevan padtoksen.

5. Tatd artiklaa ei sovelleta 2 kohdassa, 41 artiklan 1 ja
3 kohdassa eikd 82 artiklassa sdddettyihin maardaikoihin.

6. Jos yhteison tavaramerkin hakijalle tai haltijalle palautetaan
timin oikeudet, timid ei voi vedota oikeuksiinsa kolmatta
vastaan, joka on hyvissd uskossa pitinyt tavaroita kaupan tai
on toimittanut palveluja samalla tai samankaltaisella merkilld
kuin yhteison tavaramerkkid koskevan hakemuksen tai yhteison
tavaramerkin oikeuksien menettdmisen ja timin oikeuden
palauttamista koskevan maininnan julkaisemisen viliseni aikana.

7. Kolmas, joka voi kdyttdd hyodykseen 6 kohdan sddnnoksid,
voi kolmantena vaatia yhteison tavaramerkin hakijalle tai
haltijalle oikeudet palauttavan pditoksen ottamista uudelleen
kasiteltdaviksi kahden kuukauden kuluessa alkaen oikeuden
palauttamista koskevan maininnan julkaisemisesta.

8. Tamd artikla ei rajoita jasenvaltion oikeutta palauttaa tdssa
asetuksessa sdddettyjd, menetettyjd mairdaikoja, joita on nouda-
tettava kyseisen valtion viranomaisten suhteen.

82 artikla

Menettelyn jatkaminen

1. Yhteison tavaramerkin hakija tai haltija tai muu virastossa
kédytidvin menettelyn osapuoli, joka ei ole noudattanut maara-
aikaa viraston suhteen, voi pyytdd menettelyn jatkamista silla
edellytykselld, ettd suorittamatta jdtetty toimi on suoritettu
pyynnon ajankohtana. Pyynto menettelyn jatkamisesta otetaan
tutkittavaksi ainoastaan siind tapauksessa, ettd se esitetddn
kahden kuukauden kuluessa sen médrdajan paittymispdivasta,
jota ei ole noudatettu. Pyyntod ei katsota tehdyksi ennen kuin
menettelyn jatkamista koskeva maksu on suoritettu.

2. Titd artiklaa ei sovelleta 25 artiklan 3 kohdassa, 27 artik-
lassa, 29 artiklan 1 kohdassa, 33 artiklan 1 kohdassa, 36 artiklan
2 kohdassa, 41 artiklassa, 42 artiklassa, 47 artiklan 3 kohdassa,
60 artiklassa, 62 artiklassa, 65 artiklan 5 kohdassa, 81 artiklassa
tai 112 artiklassa asetettuihin mairdaikoihin eiki tdssa artiklassa
asetettuihin mdédrdaikoihin eikd nithin maédrdaikoihin, jotka
taytintoonpanoasetuksessa on asetettu 30 artiklassa tarkoitetun
etuoikeuden, 33 artiklassa tarkoitetun ndyttelyd koskevan
etuoikeuden tai 34 artiklassa tarkoitetun aiemmuuden vaatimi-
seksi hakemuksen jittamisen jalkeen.

3. Osasto, jolla on toimivalta pddttdd suorittamatta jitetystd
toimesta, tekee pyyntod koskevan péitoksen.

4. Siind tapauksessa, ettd virasto hyviksyy pyynnon, mairdajan
noudattamatta jattimisen seurausten katsotaan jddneen toteutu-
matta.

5. Siind tapauksessa, ettd virasto hylkdd pyynnon, maksu
palautetaan.

83 artikla

Viittaus yleisiin periaatteisiin

Jos tdssd asetuksessa, tdytintoonpanoasetuksessa, maksuja kos-
kevassa asetuksessa tai valituslautakuntien menettelyasetuksessa
ei sdddetd menettelystd, virasto ottaa huomioon jisenvaltioissa
asiassa yleisesti hyvaksytyt periaatteet.

84 artikla

Taloudellisten velvoitteiden paittyminen

1. Viraston oikeus vaatia maksujen suorittamista vanhenee
neljan vuoden kuluttua sen kalenterivuoden paittymisestd, jona
maksu tuli suoritettavaksi.

2. Oikeudet virastoa vastaan maksujen tai liikaa perittyjen
maksujen palauttamisen osalta vanhenevat neljain vuoden
kuluttua sen kalenterivuoden paittymisestd, jona oikeus on

syntynyt.
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3. Edelli 1 ja 2 kohdassa sdddetty mdairdaika keskeytyy
1 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa kehotukseen suorittaa
maksu ja 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa kirjalliseen
pyyntoon tihdn oikeuteen vetoamiseksi. Timd médrdaika alkaa
uudelleen keskeytymispdivistd; se pddttyy viimeistddn kuuden
vuoden kuluttua sen kalenterivuoden padttymisestd, jona se alun
perin alkoi, jollei tdhdn oikeuteen vetoamiseksi ole aloitettu
oikeudenkéyntid; talloin maardaika paittyy aikaisintaan vuoden
kuluttua alkaen paivistd, jona pddtos tuli lainvoimaiseksi.

2 JAKSO

Kulut

85 artikla

Kulujen jakaminen

1. Viite-, menettimis-, mitittomyys- tai valitusmenettelyn
havinnyt osapuoli vastaa toisen osapuolen kuluista sekd kaikista
tille valttimattomistd menettelyyn liittyvistd kuluista, mukaan
lukien matka- ja oleskelukustannukset, asiamiehen, neuvon-
antajan tai asianajajan palkkio niiden kullekin maksuluokalle
taytintoonpanoasetuksessa sdddetyin edellytyksin vahvistettujen
mddrien rajoissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 119 artiklan
6 kohdan sddnnésten soveltamista.

2. Kuitenkin siltd osin kuin molemmat osapuolet haviavit
yhdessd tai useammassa piikohdassa tai siltd osin kuin on
kohtuullista, viite- tai mitittomyysosasto tai valituslautakunta
pddttdd toisenlaisesta kulujen jakamisesta.

3. Osapuoli, joka keskeyttda menettelyn peruuttamalla yhteison
tavaramerkkii koskevan hakemuksen, viitteen, menettimisti tai
mitdttomyyttd koskevan vaatimuksen tai kanteen taikka jittd-
mélld yhteison tavaramerkin uudistamatta tai luopumalla siitd,
vastaa toisen osapuolen maksuista sekd kuluista 1 ja 2 kohdassa
sdddetyin edellytyksin.

4. Jos tapauksessa ei tehdd paitostd, vditeosasto, mitattomyys-
osasto tai valituslautakunta padttavit kuluista harkintansa
mukaan.

5. Jos osapuolet sopivat viiteosastossa, mitittomyysosastossa
tai valituslautakunnassa edellisistd kohdista poikkeavasta kulujen
korvaamisesta, kyseinen osasto ottaa timin sopimuksen huo-
mioon.

6. Viiteosasto tai mitdttomyysosasto taikka valituslautakunta
vahvistaa edelld olevien kohtien nojalla korvattavien kulujen
maédrdn, jos maksettavat kulut kasittavit ainoastaan virastolle
suoritetut maksut ja edustuksesta koituneet kulut. Muissa
tapauksissa valituslautakunnan kanslia tai viiteosaston tai
mitdttomyysosaston henkilostoon kuuluva henkilo vahvistaa
pyynnostd korvattavien kulujen mddrin. Pyynto voidaan ottaa
tutkittavaksi ainoastaan kahden kuukauden kuluessa siitd
pdivéstd, jona pyynnon aiheena olevan kulujen vahvistamispaa-
toksen katsotaan olevan lopullinen. Titd médrdd voidaan
sdddetyssd madrdajassa esitetystd pyynnostd tarkistaa viiteosas-
ton tai mitdttomyysosaston taikka valituslautakunnan paitok-
selld.

86 artikla

Kulujen méirin vahvistamista koskevien p#itdsten
tdytint6onpano

1. Kaikki viraston tekemit kulujen mdairdn vahvistamista
koskevat lopulliset pddtokset ovat taytintéonpanokelpoisia.

2. Taytantoonpanoon sovelletaan sen valtion sddnnoksid
lainkdytostid riita-asioissa, jonka alueella tdytantoonpano tapah-
tuu. Tdytintd6npanomédrdyksen antaa, tutkimatta muuta kuin
taytdntoonpanoasiakirjan oikeaperdisyyden, kansallinen viran-
omainen, jonka kunkin jisenvaltion hallitus méddrdd tdhan
tehtdvain ja josta se ilmoittaa virastolle ja yhteis6jen tuomiois-
tuimelle.

3. Kun ndmd muodollisuudet on hakijan vaatimuksesta
tdytetty, tdmd voi hakea tdytintoonpanoa kansallisen lainsdd-
dinnén mukaisesti saattamalla asian suoraan toimivaltaisen
viranomaisen kisiteltdvaksi.

4. Taytdntoonpanoa voidaan lykdtd vain yhteisojen tuomiois-
tuimen paitokselld. Kyseisen maan tuomioistuinten toimivaltaan
kuuluu kuitenkin tutkia, onko pditos pantu tdytintoon oikeassa
jarjestyksessa.

3 JAKSO

Tiedottaminen yleisolle ja jasenvaltioiden viranomaisille

87 artikla

Yhteison tavaramerkkirekisteri

Virasto pitda rekisterid, jonka nimi on yhteison tavaramerkkire-
kisteri, johon tehdddn merkinnit, joiden rekisterdinnistd tai
maininnasta sdddetddn tissd asetuksessa tai tdytintoonpanoase-
tuksessa. Rekisteri on julkinen.

88 artikla

Julkinen nihtivilliolo

1. Yhteison tavaramerkkid koskeviin hakemuksiin liittyvit
asiakirjat, joita ei vield ole julkaistu, voidaan asettaa julkisesti
nahtdville ainoastaan hakijan suostumuksella.

2. Jokainen, joka pystyy todistamaan, ettd yhteison tavaramer-
kin hakija on ilmoittanut vetoavansa tavaramerkin rekisterdinnin
jalkeen sithen kuuluviin oikeuksiin hintd vastaan, voi tarkastaa
asiakirjat ennen hakemuksen julkaisemista ja ilman hakijan
suostumusta.

3. Yhteison tavaramerkkid koskevan hakemuksen julkaisemi-
sen jilkeen timdn hakemuksen ja sitd seuraavan tavaramerkin
asiakirjat voidaan pyynnostd asettaa julkisesti nahtaville.

4. Jos asiakirjat asetetaan 2 ja 3 kohdan mukaisesti julkisesti
nahtaville, joitakin asiakirjojen osia voidaan kuitenkin jattdd
asettamatta julkisesti ndhtdville tdytintoonpanoasetuksen sdin-
nosten mukaisesti.
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89 artikla
Sadnnolliset julkaisut

Virasto julkaisee sdannollisesti:

a)  Yhteison tavaramerkkilehted, joka sisdltdd yhteison tavara-
merkkirekisteriin tehdyt merkinnit sekd kaikki muut
merkinndt, joiden julkaisemisesta sdddetddn tdssd asetuk-
sessa tai taytintoonpanoasetuksessa;

b) virallista lehted, joka sisiltdd viraston padjohtajan antamat
yleiset tiedonannot ja tiedot sekd kaikki muut titd asetusta
ja sen soveltamista koskevat tiedot.

90 artikla

Hallinnollinen yhteisty6

Jollei tdssd asetuksessa tai kansallisissa lainsdddidnnoissd toisin
sdddetd, virasto ja jdsenvaltioiden tuomioistuimet tai muut
toimivaltaiset viranomaiset avustavat pyynnostd toisiaan vasta-
vuoroisesti toimittamalla tietoja tai asiakirjoja. Jos virasto
toimittaa asiakirjoja tuomioistuimille, virallisille syyttéjille tai
teollisoikeuksien keskusvirastoille, tihin toimittamiseen ei
sovelleta 88 artiklassa sdddettyjd rajoituksia.

91 artikla

Julkaisujen vaihto

1. Virasto ja jdsenvaltioiden teollisoikeuksien keskusvirastot
toimittavat pyynnosta toisilleen omiin tarpeisiinsa ja vastikkeetta
yhden tai useamman jiljennoksen omista vastaavista julkaisuis-
taan.

2. Virasto voi tehdd julkaisujen vaihtoa tai ldhettdmistd
koskevia sopimuksia.

4 JAKSO

Edustus

92 artikla

Edustusta koskevat yleiset periaatteet

1. Jollei 2 kohdan sddnnoksistd muuta johdu, kenelldkdan ei ole
pakko olla edustajaa virastossa.

2. Luonnollisilla henkiloilld ja oikeushenkiloilld, joilla ei ole
kotipaikkaa eikd todellista ja toiminnassa olevaa teollista tai
kaupallista liikettd yhteisossd, on oltava edustaja virastossa
93 artiklan 1 kohdan mukaisesti kaikissa tdssd asetuksessa
tarkoitetuissa menettelyissd, lukuun ottamatta yhteisén tavara-
merkkid koskevaa hakemusta jdtettdessd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdan toisen virkkeen soveltamista; muista
poikkeuksista voidaan sddtdd taytintdonpanoasetuksessa.

3. Luonnolliset henkilot ja oikeushenkildt, joilla on kotipaikka
tai todellinen ja toiminnassa oleva teollinen tai kaupallinen liike

yhteisossd, voivat toimia virastossa tyontekijan vilitykselld. Tassd
kohdassa tarkoitettu oikeushenkilon tyontekija voi myos toimia
muiden oikeushenkiloiden puolesta, joilla on taloudellisia
yhteyksid tihdn henkiloon, vaikka nailld muilla oikeushenkiloilld
ei olisi kotipaikkaa eikd todellista ja toiminnassa olevaa teollista
tai kaupallista liikettd yhteisossa.

4. Tiaytantoonpanoasetuksessa tdsmennetddn, missd tilanteissa
ja milld edellytyksin tyontekijan on esitettdva virastolle allekir-
joitettu valtakirja, joka liitetddn asiakirjoihin.

93 artikla

Ammattimainen edustus

1. Luonnollisia henkiloitd ja oikeushenkil6itd voi virastossa
edustaa ainoastaan:

a)  jonkin jdsenvaltion alueella toimintaa harjoittamaan oikeu-
tettu asianajaja, jonka ammatillinen kotipaikka on yhtei-
sossd, siltd osin kuin timd voi toimia kyseisessd
jasenvaltiossa edustajana tavaramerkkiasioissa;

b)  hyviksytty edustaja, joka on merkitty viraston titd tarkoi-
tusta varten pitdmdain luetteloon. Taytintoonpanoasetuk-
sessa tismennetddn, missd tilanteissa ja milld edellytyksin
virastossa toimivien edustajien on esitettivd virastolle
allekirjoitettu valtakirja, joka liitetddn asiakirjoihin.

Virastossa toimivien edustajien on jitettiva tille virastolle
allekirjoitettu valtakirja, joka liitetddn asiakirjoihin, ja jonka
yksityiskohtaiset sddnnot tdsmennetddn tdytintoonpanoasetuk-
sessa.

2. Hyviksyttyjen edustajien luetteloon voidaan merkitd luon-
nollinen henkild, jolla:

a)  on jonkin jasenvaltion kansalaisuus;

b) on ammatillinen kotipaikka tai tyopaikka yhteisossa;

¢) on oikeus tavaramerkkiasioissa edustaa luonnollisia henki-
loitd ja oikeushenkiloitd jdsenvaltion teollisoikeuksien
keskusvirastossa. Jos tissd jdsenvaltiossa edustusoikeuden
vaatimuksena ei ole erityistdi ammatillista pétevyyttd,
viraston luetteloon merkitsemistdi anovien henkiloiden,
jotka toimivat kyseisen jdsenvaltion teollisoikeuksien kes-
kusvirastossa tavaramerkkiasioissa, on pitinyt tavan-
omaisesti toimia titen vihintddn viiden vuoden ajan.
Téastd ammatin harjoittamista koskevasta edellytyksestd
vapautetaan kuitenkin henkil6t, joiden ammatillinen pite-
vyys luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkildiden edus-
tamiseksi jonkin jasenvaltion teollisoikeuksien keskus-
virastossa on virallisesti tunnustettu kyseisen jisenvaltion
lainsdddannon mukaisesti.

3. Merkinti tehdddn hakemuksesta, johon on liitettivi kyseisen
jasenvaltion teollisoikeuksien keskusviraston antama 2 kohdassa
tarkoitettujen edellytysten tayttamistd koskeva todistus.
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4. Viraston padjohtaja voi myontdd poikkeuksen:

a) 2 kohdan c alakohdan toisessa virkkeessi tarkoitetusta
vaatimuksesta, jos hakija toimittaa todisteet siitd, ettd hdn
on hankkinut vaadittavan pitevyyden muulla tavalla;

b) erityistapauksissa 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta
vaatimuksesta.

5. Tdytintdonpanoasetuksessa madritellddn edellytykset, joiden
mukaan henkilo voidaan poistaa hyviksyttyjen edustajien luet-
telosta.

X OSASTO

TOIMIVALTA JA MENETTELY YHTEISON TAVARAMERKKEJA
KOSKEVISSA OIKEUDELLISISSA TOIMENPITEISSA

1 JAKSO

Asetuksen (EY) N:o 44/2001 soveltaminen

94 artikla

Asetuksen (EY) N:o 44/2001 soveltaminen

1. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, yhteison tavaramerkkid
koskeviin menettelyihin ja yhteison tavaramerkkid koskeviin
hakemuksiin sekd yhteison tavaramerkkien tai kansallisten
tavaramerkkien perusteella kdytdviin, samanaikaisia tai toisiaan
seuraavia kanteita koskeviin menettelyihin sovelletaan asetusta
(EY) Nio 44/2001.

2. Jdljempand 96 artiklassa tarkoitetuista kanteista ja vaati-
muksista johtuvien menettelyjen osalta:

a) e sovelleta asetuksen (EY) N:o 44/2001 2 artiklaa,
4 artiklaa, 5 artiklan 1, 3, 4 ja 5 kohtaa ja 31 artiklaa;

b)  sovelletaan asetuksen (EY) N:o 44/2001 23 ja 24 artiklaa
timdn asetuksen 97 artiklan 4 kohdassa sdddetyissd
rajoissa;

¢) asetuksen (EY) N:o 44/2001 II luvun sddnnoksid, joita
sovelletaan henkiloihin, joilla on kotipaikka jasenvaltiossa,
sovelletaan myos henkiloihin, joilla ei ole kotipaikkaa
jasenvaltiossa, mutta joilla on sielld liike.

2 JAKSO
Loukkausta ja yhteison tavaramerkkien voimassaoloa koskevat
riidat
95 artikla

Yhteison tavaramerkkeji kisittelevit tuomioistuimet

1. Jasenvaltiot nimedvit alueellaan mahdollisimman rajoitetun
méddran  kansallisia ensimmdisen ja toisen oikeusasteen

tuomioistuimia, jiljempani 'yhteison tavaramerkkejd kisittelevat
tuomioistuimet’, joiden tehtdvind on hoitaa niille talld asetuksella
osoitetut tehtavit.

2. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle kolmen
vuoden kuluttua asetuksen (EY) N:o 40/94 voimaantulosta
luettelo yhteison tavaramerkkejd kasittelevistd tuomioistuimista,
mukaan lukien niiden nimitys ja alueellinen toimivalta.

3. Asianomaisen jdsenvaltion on viipymittd toimitettava
komissiolle 2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon sen toimittami-
sen jilkeen tehdyt muutokset, jotka littyvdt mainittujen
tuomioistuinten madrdan, nimitykseen tai alueelliseen toimival-
taan.

4. Komissio ilmoittaa 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot
jasenvaltioille ja julkaisee ne Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5. Niin kauan kuin jisenvaltio ei ole toimittanut 2 kohdassa
sdddettyd luetteloa, 96 artiklassa tarkoitetusta kanteesta tai
vaatimuksesta johtuva menettely, jonka osalta timin valtion
tuomioistuimet ovat toimivaltaisia 97 artiklaa sovellettaessa,
kdydddn sen valtion tuomioistuimessa, joka olisi alueellisesti ja
asiallisesti toimivaltainen, jos kyseessd olisi asianomaisessa
valtiossa rekisterdityd kansallista tavaramerkkid koskeva menet-
tely.

96 artikla

Loukkausta ja voimassaoloa koskeva toimivalta

Yhteison tavaramerkkejd kisittelevilld tuomioistuimilla on yksin-
omainen toimivalta:

a)  kaikissa loukkauskanteissa ja — jos kansallinen laki ne sallii
— vyhteisén tavaramerkin loukkauksen uhkaa koskevissa
kanteissa;

b)  vahvistuskanteissa, jotka koskevat sitd, ettd loukkausta ei
ole tapahtunut, jos kansallinen laki ne sallii;

¢) kanteissa, jotka ovat seurausta 9 artiklan 3 kohdan toisessa
virkkeessi tarkoitetuista toimista;

d) 100 artiklassa tarkoitetuissa yhteison tavaramerkin menet-
tdmistd ja mitdttomyyttd koskevissa vastakanteissa.

97 artikla

Kansainvilinen toimivalta

1. Jollei timdn asetuksen sddnnoksistd sekd 94 artiklan nojalla
sovellettavista asetuksen (EY) N:o 44/2001 sidnnoksistd muuta
johdu, 96 artiklassa tarkoitetuista kanteista ja vaatimuksista
johtuvat menettelyt kdyddan sen jasenvaltion tuomioistuimissa,
jonka alueella vastaajalla on kotipaikka tai, jos tilli ei ole
kotipaikkaa jossakin jasenvaltiossa, sen jisenvaltion tuomioistui-
missa, jossa tdlld on liike.
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2. Jos vastaajalla ei ole kotipaikkaa eikd liikettd jasenvaltion
alueella, ndmd menettelyt kiyddan sen jisenvaltion tuomioistui-
missa, jonka alueella kantajalla on kotipaikka tai, jos tdlld ei ole
kotipaikkaa jossakin jdsenvaltiossa, sen jasenvaltion tuomioistui-
missa, jossa tilld on liike.

3. Jollei vastaajalla eikd kantajalla ole tillaista kotipaikkaa tai
liikettd, ndmd menettelyt kdydddn sen jdsenvaltion tuomioistui-
missa, jonka alueella viraston kotipaikka sijaitsee.

4. Sen estimittd, mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdddetddn:

a) asetuksen (EY) N:o 44/2001 23 artiklaa sovelletaan, jos
osapuolet sopivat, ettd jokin toinen yhteison tavaramerk-
kejd kisittelevd tuomioistuin on toimivaltainen;

b) asetuksen (EY) N:o 44/2001 24 artiklaa sovelletaan, jos
vastaaja saapuu muuhun yhteison tavaramerkkejd kisittele-
vain tuomioistuimeen.

5. Edelld 96 artiklassa tarkoitetuista kanteista ja vaatimuksista
johtuvat menettelyt, lukuun ottamatta vahvistuskanteita, jotka
koskevat sitd, ettd yhteison tavaramerkin loukkausta ei ole
tapahtunut, voidaan myos kdydd sen jdsenvaltion tuomioistui-
missa, jonka alueella loukkaustoimi on tapahtunut tai jonka
alueella 9 artiklan 3 kohdan toisessa virkkeessd tarkoitettu toimi
on tapahtunut.

98 artikla
Toimivallan laajuus

1. Yhteison tavaramerkkeji kisittelevd tuomioistuin, jonka
toimivalta perustuu 97 artiklan 1-4 kohtaan, on toimivaltainen
tekemddn ratkaisun:

a) jasenvaltion alueella tapahtuneen loukkaustoimen tai
uhanneen loukkaustoimen osalta;

b) jdsenvaltion alueella tapahtuneen 9 artiklan 3 kohdan
toisessa virkkeessd tarkoitetun toimen osalta.

2. Yhteison tavaramerkkejd Kkisittelevd tuomioistuin, jonka
toimivalta perustuu 97 artiklan 5 kohtaan, on toimivaltainen
tekemddn ratkaisun ainoastaan sen jisenvaltion alueella tapahtu-
neen loukkaustoimen tai uhanneen loukkaustoimen osalta, jonka
alueella kyseinen tuomioistuin sijaitsee.

99 artikla
Pitevyysolettamus — asiaperustetta koskevat viitteet

1. Yhteison tavaramerkkejd kisittelevat tuomioistuimet pitavat
yhteison tavaramerkkid patevind, jollei vastaaja kiistd sen
patevyyttd menettdmistd tai mitattomyyttd koskevalla vastakan-
teella.

2. Yhteison tavaramerkin patevyyttd ei voi kiistdd vahvistus-
kanteella, joka koskee sitd, ettd yhteison tavaramerkin loukkausta
ei ole tapahtunut.

3. Edelld 96 artiklan a ja ¢ kohdassa tarkoitettujen kanteiden
osalta yhteison tavaramerkin menettimistd tai mitdttomyyttd
koskeva viite, joka esitetddn muulla tavoin kuin vastakanteen

muodossa, voidaan ottaa tutkittavaksi siltd osin kuin vastaaja
vetoaa siihen, ettd yhteison tavaramerkin haltija voi menettdd
oikeutensa riittimattoman kiyton vuoksi tai koska tavaramerkki
voidaan julistaa mitdttomaksi vastaajan aikaisemman oikeuden
vuoksi.

100 artikla

Vastakanne

1. Menettdmistd tai mitdttomyyttd koskeva vastakanne voi
perustua ainoastaan tidssd asetuksessa sdddettyihin menettdmis-
tai mitdttomyysperusteisiin.

2. Yhteison tavaramerkkeji kasittelevd tuomioistuin hylkdd
menettimistd tai mitdttomyyttd koskevan vastakanteen, jos
viraston tekemistd pddtoksestd samojen osapuolien vilisestd
samaa asiaa koskevasta ja samoin perustein nostetusta kanteesta
on jo tullut lopullinen.

3. Jos vastakanne esitetddn riita-asiassa, jossa tavaramerkin
haltija ei ole jo osapuolena, tille on ilmoitettava asiasta ja tima
voi olla riita-asiassa véliintulijana kansallisessa laissa sdddettyjen
edellytysten mukaisesti.

4. Yhteison tavaramerkkeja Kkisittelevd tuomioistuin, jolle
yhteison tavaramerkkid koskeva menettdmistd tai mitdttomyytta
koskeva vastakanne esitetddn, ilmoittaa virastolle paivimairan,
jona timi vastakanne on esitetty. Virasto merkitsee timin
toimen yhteison tavaramerkkirekisteriin.

5. Sovelletaan 57 artiklan 2-5 kohtaa.

6. Jos yhteison tavaramerkkejd kasittelevd tuomioistuin on
tehnyt lainvoimaiseksi tulleen pddtoksen yhteison tavaramerkkid
koskevasta menettdmistd tai mitattomyyttd koskevasta vastakan-
teesta, jiljennos paatoksestd on toimitettava virastolle. Osapuolet
voivat pyytdd tietoja timdn toimittamisen osalta. Virasto
merkitsee yhteison tavaramerkkirekisteriin maininnan paatok-
sestd tdytdntoonpanoasetuksessa siddettyjen edellytysten mukai-
sesti.

7. Yhteison tavaramerkkioikeus, joka kasittelee menettimistd
tai mitdttomyyttd koskevaa vastakannetta, voi keskeyttdd asian
kisittelyn yhteison tavaramerkin haltijan pyynnosti ja kuultuaan
muita osapuolia ja kehottaa vastaajaa esittimddn virastolle
menettimistd tai mitattomyyttd koskevan vastakanteen antamas-
saan mdadrdajassa. Jos tdtd kannetta ei esitetd annetussa
mdédrdajassa, menettelyd jatketaan; vastakanne katsotaan peruu-
tetuksi. Sovelletaan 104 artiklan 3 kohtaa.

101 artikla

Sovellettava oikeus

1. Yhteison tavaramerkkejd kisittelevdt tuomioistuimet sovel-
tavat timan asetuksen sadnnoksid.

2. Kysymyksissd, jotka eivit kuulu timin asetuksen sovelta-
misalaan, yhteison tavaramerkkejd kisittelevdt tuomioistuimet
soveltavat kansallista oikeuttaan, mukaan lukien kansainvilinen
yksityisoikeus.
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3. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, yhteison tavaramerk-
kejd kisittelevd tuomioistuin soveltaa sen jasenvaltion kansallista
tavaramerkkid koskeviin samankaltaisiin kanteisiin sovellettavia
menettelysdintojd, jonka alueella kyseinen tuomioistuin sijaitsee.

102 artikla

Seuraamukset

1. Jos yhteison tavaramerkkeja kasittelevd tuomioistuin toteaa,
ettd vastaaja on loukannut tai ollut vaarassa loukata yhteison
tavaramerkkid, se antaa mdardyksen, joka kieltdd vastaajaa
jatkamasta toimia, jotka loukkaavat tai ovat vaarassa loukata
yhteison tavaramerkkid, jollei erityiset syyt edellytd toimimista
toisin. Tuomioistuin toteuttaa myds kansallisen lain mukaisesti
aiheelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd titd kieltoa
noudatetaan.

2. Muutoin yhteison tavaramerkkeja kasittelevd tuomioistuin
soveltaa sen jasenvaltion lakia, mukaan lukien kansainvilinen
yksityisoikeus, jossa loukkaustoimet ovat tapahtuneet tai olleet
vaarassa tapahtua.

103 artikla

Viliaikaiset ja suojaavat toimenpiteet

1. Jdsenvaltion laissa sdddettyjen kansallista tavaramerkkid
koskevien viliaikaisten ja suojaavien toimenpiteiden toteutta-
mista voidaan pyytdd yhteison tavaramerkin osalta tai yhteison
tavaramerkkid koskevan hakemuksen osalta kyseisen jasenvaltion
oikeusviranomaisilta, mukaan lukien yhteisén tavaramerkkeji
kisittelevdt tuomioistuimet, vaikka tdiman asetuksen mukaisesti
toisen jdsenvaltion tavaramerkkeji kisittelevd tuomioistuin on
asian osalta toimivaltainen.

2. Yhteison tavaramerkkejd Kkisittelevd tuomioistuin, jonka
toimivalta perustuu 97 artiklan 1, 2, 3 tai 4 kohtaan, on
toimivaltainen madrddméddn viliaikaisia ja suojaavia toimen-
piteitd, joita, jollei asetuksen (EY) N:o 44/2001 III osaston
mukaisesti tunnustamis- ja taytintdonpanomenettelyisti muuta
johdu, sovelletaan kaikissa jasenvaltioissa. Tdmi toimivalta ei
kuulu millekddn muulle tuomioistuimelle.

104 artikla

Asiaa koskevat erityiset sdinnot

1. Jollei menettelyn jatkamiseen ole erityisid syitd, 96 artiklassa
tarkoitettua kannetta, lukuun ottamatta vahvistuskanteita, jotka
koskevat sitd, ettd loukkausta ei ole tapahtunut, kasittelevd
yhteison tavaramerkkejd kasittelevd tuomioistuin keskeyttad
asian kdsittelyn omasta aloitteestaan kuultuaan osapuolia tai
jonkin osapuolen hakemuksesta ja kuultuaan muita osapuolia,
jos yhteison tavaramerkin pitevyys on jo valituksen kohteena
toisessa yhteison tavaramerkkejd ksittelevissi tuomioistuimessa
vastakanteen perusteella tai jos menettdmistd tai mitdttomyytta
koskeva vaatimus on jo esitetty virastolle.

2. Jollei menettelyn jatkamiseen ole erityisid syitd, menettd-
mistd tai mitattomyyttd koskevaa vaatimusta késittelevd virasto
keskeyttdd asian kdsittelyn omasta aloitteestaan kuultuaan
osapuolia tai jonkin osapuolen hakemuksesta ja kuultuaan muita
osapuolia, jos yhteison tavaramerkin patevyys on jo valituksen

kohteena toisessa yhtion tavaramerkkeja kasittelevissa tuomiois-
tuimessa vastakanteen perusteella. Jos jokin yhteisén tavara-
merkkejd  kasittelevdssd  tuomioistuimessa  vireilld  olevan
menettelyn osapuolista kuitenkin sitd pyytdd, tuomioistuin voi
kuultuaan menettelyn muita osapuolia keskeyttdd menettelyn.
Téssd tapauksessa virasto jatkaa menettelya.

3. Yhteison tavaramerkkejd kasittelevd tuomioistuin, joka
keskeyttdd asian kasittelyn, voi mdaardtd keskeytyksen ajaksi
viliaikaisia ja suojaavia toimenpiteita.

105 artikla

Yhteis6én tavaramerkkeji kisittelevien toisen oikeusasteen
tuomioistuinten toimivalta — vetoaminen ylempiin
oikeusasteeseen

1. Yhteison tavaramerkkeji kisittelevien ensimmdisen oikeus-
asteen tuomioistuinten 96 artiklassa tarkoitetuista vaatimuksista
ja kanteista johtuvissa menettelyissd tekemiin paatoksiin voidaan
hakea muutosta yhteison tavaramerkkejd kasittelevissd toisen
oikeusasteen tuomioistuimissa.

2. Edellytykset muutoksenhaulle yhteison tavaramerkkeja kasit-
televissd toisen oikeusasteen tuomioistuimessa mdadritetddn sen
jasenvaltion kansallisessa laissa, jonka alueella kyseinen tuo-
mioistuin sijaitsee.

3. Kansallisia sddnnoksid asian saattamisesta edelleen ylemman
oikeusasteen kisiteltaviksi sovelletaan yhteison tavaramerkkeja
kisittelevien toisen oikeusasteen tuomioistuinten paatoksiin.

3 JAKSO

Muut yhteison tavaramerkkeji koskevat riita-asiat

106 artikla

Muiden tuomioistuinten kuin yhteisén tavaramerkkeji
kisittelevien tuomioistuinten toimivaltaa koskevat
tiydentdvit sdinnokset

1. Jdsenvaltiossa, jonka tuomioistuimet ovat toimivaltaisia
94 artiklan 1 kohdan mukaisesti, muut kuin 96 artiklassa
tarkoitetut kanteet késitellddn tuomioistuimissa, jotka olisivat
alueellisesti ja asiallisesti toimivaltaisia, jos kyseessd olisi
kyseisessd valtiossa rekisterdityjd kansallisia tavaramerkkejd
koskevat kanteet.

2. Jos 94 artiklan 1 kohdan ja timdn artiklan 1 kohdan
perusteella, mikdin tuomioistuin ei ole toimivaltainen ratkai-
semaan jotakin muuta kuin 96 artiklassa tarkoitettua kannetta,
joka koskee yhteisén tavaramerkkid, tdmd kanne voidaan
kisitella sen jdsenvaltion tuomioistuimissa, jossa viraston
kotipaikka sijaitsee.

107 artikla

Kansallisen tuomioistuimen velvoite

Kansallisen tuomioistuimen, joka kisittelee muuta kuin 96 artik-
lassa tarkoitettua kannetta, joka koskee yhteison tavaramerkkia,
on pidettava titd tavaramerkkid patevina.
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4 JAKSO

Siirtymdsddnnokset

108 artikla

Asetuksen (EY) N:o 44/2001 soveltamista koskevat
siirtymisdinnokset

Asetuksen (EY) N:o 44/2001 saiannoksilld, jota sovelletaan edelld
olevien artiklojen nojalla, on vaikutusta jisenvaltiossa ainoastaan
mainitun asetuksen sen tekstin osalta, joka kulloinkin on
voimassa tdmin valtion suhteen.

XI OSASTO

VAIKUTUKSET JASENVALTIOIDEN OIKEUTEEN

1 JAKSO

Useisiin tavaramerkkeihin perustuvat siviilikanteet

109 artikla

Yhteison tavaramerkkeihin ja kansallisiin tavaramerkkeihin
perustuvat samanaikaiset ja toisiaan seuraavat siviilikanteet

1. Jos loukkauskanteet samojen osapuolien vililld perustuvat
samoihin seikkoihin ja niitd kasitellddn eri jdsenvaltioiden
tuomioistuimissa, toisessa yhteison tavaramerkin perusteella ja
toisessa kansallisen tavaramerkin perusteella:

a)  tuomioistuimen, jossa asia on jdlkimmdisend otettu kisit-
telyyn, on viran puolesta luovuttava kisittelystd sen
tuomioistuimen hyviksi, jonka kisittelyyn asia on ensin
tuoty, jos kyseiset tavaramerkit ovat samoja ja koskevat
samoja tavaroita tai palveluja. Tuomioistuin, jonka olisi
luovuttava kisittelystd, voi keskeyttdd asian kisittelyn, jos
toisen tuomioistuimen toimivalta on valituksenalainen;

b)  tuomioistuin, jossa asia on jilkimmaiisend otettu kdsitte-
lyyn, voi keskeyttdd asian kisittelyn, jos kyseiset tavara-
merkit ovat samoja ja koskevat samankaltaisia tavaroita tai
palveluja sekd jos kyseiset tavaramerkit ovat samankaltaisia
ja koskevat samoja tai samankaltaisia tavaroita tai palveluja.

2. Yhteison tavaramerkkiin perustuvaa loukkauskannetta kasit-
televa tuomioistuin hylkdd kanteen, jos lopullinen oikeuden
pddtos pddasiasta on tehty samojen seikkojen perusteella,
samojen osapuolien vililli perustuen samaan kansalliseen
tavaramerkkiin, joka koskee samoja tavaroita ja palveluja.

3. Kansalliseen tavaramerkkiin perustuvaa loukkauskannetta
kisitteleva tuomioistuin hylkda kanteen, jos lopullinen oikeuden
padtds padasiasta on tehty samojen seikkojen perusteella,
samojen osapuolien vililld perustuen samaan yhteison tavara-
merkkiin, joka koskee samoja tavaroita ja palveluja.

4. Viliaikaisiin ja suojaaviin toimenpiteisiin ei sovelleta 1, 2 ja
3 kohtaa.

2 JAKSO

Kansallisen oikeuden soveltaminen yhteison tavaramerkin
kdyton kieltimiseksi

110 artikla

Yhteison tavaramerkkien kiyton kieltiminen

1. Jollei toisin sdddetd, timd asetus ei rajoita jisenvaltioiden
oikeuteen perustuvaa olemassa olevaa oikeutta nostaa 8 artiklan
tai 53 artiklan 2 kohdan mukaisten aikaisempien oikeuksien
loukkaamista koskeva kanne suhteessa myohemmin yhteison
tavaramerkin kayttoon. Edelld 8 artiklan 2 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen aikaisempien oikeuksien loukkaamista koskevaa
kannetta ei kuitenkaan voida nostaa, jos aikaisemman oikeuden
haltija ei voi endd 54 artiklan 2 kohdan nojalla vaatia yhteison
tavaramerkin mitdttomyytta.

2. Jollei toisin sdddetd, tima asetus ei rajoita jasenvaltion siviili-,
hallinto- tai rikosoikeuteen perustuvaa tai yhteison oikeuden
saannoksiin perustuvaa olemassa olevaa oikeutta nostaa kanne,
jonka tarkoituksena on kieltdd yhteison tavaramerkin kaytto siltd
osin kuin kyseisen jasenvaltion oikeuteen tai yhteison oikeuteen
voidaan vedota kansallisen merkin kéyton kieltimiseksi.

111 artikla

Paikallisesti vaikuttavat aikaisemmat oikeudet

1. Paikallisesti vaikuttavan aikaisemman oikeuden haltija voi
kieltdd yhteison tavaramerkin kayton alueella, jossa kyseinen
oikeus on suojattu siltd osin kuin kyseisen jasenvaltion oikeus
sen sallii.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltaminen lakkaa, jos aikaisem-
man oikeuden haltija on sallinut yhteison tavaramerkin kiyton
alueella, jossa kyseinen oikeus on suojattu, viiden perikkaisen
vuoden ajan tietoisena tistd kdytostd, jollei yhteison tavaramerk-
kid koskevaa hakemusta ole jitetty vilpillisessd mielessi.

3. Yhteison tavaramerkin haltija ei voi kieltdd 1 kohdassa
tarkoitetun oikeuden kayttod, vaikka tihdn oikeuteen ei endi
voida vedota yhteison tavaramerkkid vastaan.

3 JAKSO

Muuntaminen kansallista tavaramerkkii koskevaksi

hakemukseksi

112 artikla
Pyynt6 ryhtyi kansalliseen menettelyyn
1. Yhteison tavaramerkin hakija tai haltija voi pyytdd hake-

muksensa tai yhteison tavaramerkkinsd muuntamista kansallista
tavaramerkkid koskevaksi hakemukseksi:
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a)  siltd osin kuin yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus on
hylitty, peruutettu tai katsottu peruutetuksi;

b) siltd osin kuin yhteison tavaramerkin vaikutus lakkaa.
2. Muuntamista ei tapahdu:

a)  jos yhteison tavaramerkin haltija on menettinyt oikeutensa
kyseisen merkin kayttdmaittd jattimisen vuoksi, jollei
yhteison tavaramerkkid ole kéytetty siind jdsenvaltiossa,
jonka osalta muuttamista on pyydetty, kyseisen jasenvaltion
lainsdddannon tarkoittamien tosiasiallisen kayton edellytys-
ten mukaisesti;

b)  suojan hankkimiseksi siind jasenvaltiossa, jossa viraston tai
kansallisen tuomioistuimen pédtoksen mukaan hakemuk-
sen tai yhteison tavaramerkin rekisterdinnin estymiselle,
peruuttamiselle tai mitittomyydelle on peruste.

3. Hakemuksen tai yhteison tavaramerkin muuntamisesta
johtuvassa kansallista tavaramerkkid koskevassa hakemuksessa
voidaan kyseisessd jasenvaltiossa hyodyntdd tille hakemukselle
tai tavaramerkille hyvaksytty hakemispdivi tai etuoikeuspdivi ja
tarvittaessa timén valtion 34 artiklan tai 35 artiklan mukaisesti
vaadittu tavaramerkin aiemmuus.

4. Siind tapauksessa, ettd yhteison tavaramerkkid koskeva
hakemus katsotaan peruutetuksi, virasto ldhettdd hakijalle
tiedonannon kolmen kuukauden mdirdajasta, jonka kuluessa
muuntamista koskeva pyynto voidaan esittdd ja joka alkaa timan
tiedonannon ajankohdasta.

5. Jos yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus peruutetaan tai
jos yhteison tavaramerkin vaikutus lakkaa luopumista koskevan
merkinndn tekemisen tai rekisterinnin uudistamatta jattdmisen
vuoksi, muuntamista koskeva pyynté on tehtivd kolmen
kuukauden kuluessa pdivdstd, jona yhteison tavaramerkkid
koskeva hakemus on peruutettu tai yhteison tavaramerkin
vaikutus on lakannut.

6. Jos tavaramerkkid koskeva hakemus hyldtddn viraston
paatokselld tai tavaramerkin vaikutus lakkaa viraston tai yhteison
tavaramerkkejd kisittelevin tuomioistuimen pédtoksen johdosta,
muuntamista koskeva pyynto on tehtdvd kolmen kuukauden
kuluessa pdivstd, jona kyseinen paitos on tullut lainvoimaiseksi.

7. Edelld olevan 32 artiklan sddnnoksen vaikutus lakkaa, jos
pyyntod ei ole esitetty asetetussa mairdajassa.

113 artikla

Muuntamista koskevan pyynnon esittiminen, julkaiseminen
ja edelleen toimittaminen

1. Muuntamista koskeva pyynto esitetddn virastolle; ne jasen-
valtiot, joissa pyynnon esittdjd haluaa kansallista tavaramerkkid
koskevan rekisterdintimenettelyn tapahtuvan, on mainittava
pyynnossi. Pyynto katsotaan esitetyksi vasta kun muuntamis-
maksu on suoritettu.

2. Jos yhteison tavaramerkkid koskeva hakemus on julkaistu,
yhteison tavaramerkkirekisteriin tehdéddn tarvittaessa maininta
muuntamista koskevan pyynnon vastaanottamisesta ja pyyntd
julkaistaan.

3. Virasto tarkastaa, onko pyydetty muuntaminen timin
asetuksen edellytysten ja erityisesti 112 artiklan 1, 2, 4, 5 ja
6 kohdan sekd tdmin artiklan 1 kohdan mukainen, ja tdyttdiko
se taytantoonpanoasetuksessa sdddetyt muodolliset edellytykset.
Jos ndmi edellytykset tdyttyvit, virasto toimittaa muuntamista
koskevan pyynnon pyynnossd mainittujen jasenvaltioiden teol-
lisoikeuksien virastoille.

114 artikla

Muuntamisen muotovaatimukset

1. Teollisoikeuksien keskusvirasto, jolle muuntamista koskeva
pyynto toimitetaan, voi saada virastolta kaikki pyynt6d koskevat
lisitiedot, jotka se tarvitsee tehdikseen pddtoksen muuntamisen
tuloksena saatavasta kansallisesta tavaramerkista.

2. Hakemukseen tai yhteison tavaramerkkiin, joka on toimi-
tettu edelleen 113 artiklan mukaisesti, ei voida soveltaa muodon
osalta kansallisen lain nojalla muita kuin tdssd asetuksessa tai
taytantoonpanoasetuksessa sdadettyjd edellytyksid tai lisdedelly-
tyksid.

3. Teollisoikeuksien keskusvirasto, jolle pyynto toimitetaan, voi
vihintdin kahden kuukauden méiriajassa vaatia hakijaa:

a)  suorittamaan kansallisen hakemusmaksun;

b) toimittamaan kadinnoksen pyynnostd ja liiteasiakirjoista
jollakin kyseisen valtion virallisella kielelld;

¢) ilmoittamaan osoitteen, josta hakijan tavoittaa kyseisessd
valtiossa;

d) toimittamaan kyseisen valtion tismentimi médrd tavara-
merkin kuvauksia.

XII OSASTO

VIRASTO

1 JAKSO

Yleiset siinnokset

115 artikla

Oikeudellinen asema

1. Virasto on yhteison toimielin. Se on oikeushenkilo.
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2. Silld on jokaisessa jasenvaltiossa laajin mahdollinen kansal-
lisessa lainsddadannossd oikeushenkililld oleva oikeuskelpoisuus;
se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa irtainta ja kiintedd
omaisuutta sekd esiintyd kantajana tai vastaajana oikeudenkdyn-
neissi.

3. Virastoa edustaa sen padjohtaja.

116 artikla

Henkil6kunta

1. Viraston henkilokuntaan sovelletaan Euroopan yhteisojen
virkamiesten henkilostosddntoja, jaljempana "henkilostosdannot’,
muita Euroopan yhteisojen henkilostod koskevia palvelussuhteen
ehtoja ja ndiden sddnnosten tdytintdonpanoasetuksia, jotka on
annettu Euroopan yhteisojen toimielinten yhteiselld padtokselld,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 136 artiklan soveltamista
valituslautakunnan jaseniin.

2. Virasto kdyttdd henkilokuntansa suhteen jokaiselle toimieli-
melle muuta henkilokuntaa koskevilla henkilostosdannoilld ja
palvelussuhteen ehdoilla vahvistettuja oikeuksiaan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 125 artiklan soveltamista.

117 artikla

Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon sovelletaan Euroopan yhteisojen erioikeuksia ja
vapauksia koskevaa poytikirjaa.

118 artikla

Vastuu

1. Viraston sopimusoikeudellinen vastuu maardytyy sopimuk-
seen sovellettavan lain mukaan.

2. Yhteisojen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia
viraston tekemissd sopimuksessa olevan vilityslausekkeen
nojalla.

3. Muun kuin sopimusoikeudellisen vastuun perusteella yhteiso
korvaa toimielintensi ja palveluksessaan olevien tehtdviinsd
suorittaessaan aiheuttaman vahingon jasenvaltioiden lainsaddan-
non yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti.

4. Yhteisojen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista 3 koh-
dassa tarkoitettua vahingonkorvausta koskevat riidat.

5. Viraston palveluksessa olevien henkilokohtaisesta vastuusta
virastoa kohtaan mairdtddn heihin sovellettavissa henkilosto-
sdannoissa tai heitd koskevissa palvelussuhteen ehdoissa.

119 artikla

Kielet

1. Yhteison tavaramerkkid koskevat hakemukset jitetddn
jollakin Euroopan yhteisojen virallisella kielella.

2. Viraston kielet ovat, englanti, espanja, italia, ranska ja saksa.

3. Hakijan on ilmoitettava toinen kieli, joka on viraston kieli ja
jonka hin hyviksyy mahdollisessa menettelyssd kaytettavaksi
kieleksi viite-, menettdmis- ja peruuttamismenettelyissa.

Jos hakemus on jitetty kielelld, joka ei ole viraston kieli, viraston
on huolehdittava 26 artiklan 1 kohdassa kuvaillun hakemuksen
kddntdmisestd hakijan ilmoittamalle kielelle.

4. Jos yhteison tavaramerkin hakija on ainoa osapuoli viraston
menettelyssd, menettelyn kieli on yhteison tavaramerkkid
koskevaa hakemusta jatettdessd kdytetty kieli. Jos hakemus on
jatetty muulla kuin jollakin viraston kielelld, virasto voi lahettdd
kirjallisia tiedonantoja hakijalle timdn hakemuksessa ilmoitta-
malla toisella kielella.

5. Viite ja menettdmistd tai mitdttomyyttd koskeva vaatimus
on jatettava jollakin viraston kielelld.

6. Jos viitteeseen tai menettamista tai mitittomyyttd koskevaan
vaatimukseen 5 kohdan mukaisesti valittu kieli on tavaramerk-
kihakemuksen kieli tai toinen titd hakemusta jitettdessd ilmoi-
tettu kieli, tima kieli on menettelyssd kaytettava kieli.

Jos viitteeseen tai menettimistd tai mitdttomyyttd koskevaan
vaatimukseen 5 kohdan mukaisesti valittu kieli ei ole tavara-
merkkihakemuksen kieli eikd toinen titd hakemusta jatettdessd
ilmoitettu kieli, vditteen tai menettdmistd tai mitittomyyttd
koskevan vaatimuksen esittdjan on omalla kustannuksellaan
toimitettava asiakirjasta kdannos joko tavaramerkkihakemuksen
kielelld, jos se on jokin viraston kielistd, tai toisella tavaramerk-
kihakemusta jdtettdessd ilmoitetulla kielelld; kddnnos on toimi-
tettava  tdytdntoonpanoasetuksessa sdddetyssi médrdajassa.
Kielestd, jolle asiakirja on kéddnnetty, tulee siten menettelyssd
kaytettiva kieli.

7. Viite-, menettdmis-, mitdttomyys- ja muutoksenhakumenet-
telyn osapuolet voivat sopia jonkun muun Euroopan yhteisojen
virallisen kielen kdyttimisestd menettelyssa.

120 artikla

Julkaiseminen ja rekisterdinnit

1.  Yhteison tavaramerkkii koskeva hakemus, sellaisena kuin se
kuvaillaan 26 artiklan 1 kohdassa, ja kaikki muut tiedot, joiden
julkaisemisesta sdddetddn tdssd asetuksessa tai tdytintoonpano-
asetuksessa, julkaistaan kaikilla Euroopan yhteisojen virallisilla
kielilla.

2. Kaikki yhteisén tavaramerkkirekisterin merkinnit tehddin
kaikilla Euroopan yhteisojen virallisilla kielilla.

3. Epdselvissd tapauksissa, silld viraston kielelld, jolla yhteison
tavaramerkkid koskeva hakemus on tehty, laadittu teksti on
todistusvoimainen. Jos hakemus on jitetty muulla Euroopan
yhteisojen virallisella kielelli kuin jollakin viraston kielelld,
hakijan ilmoittamalla toisella kielelld laadittu teksti on todistus-
voimainen.
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121 artikla

Viraston toiminnalle tarpeellisista kddnnospalveluista huolehtii
Euroopan unionin toimielinten kdinnospalvelu.

122 artikla

Laillisuuden tutkiminen

1. Komissio tutkii niiden viraston padjohtajan toimien lailli-
suuden, joiden osalta toisen elimen suorittamasta laillisuuden
tutkimisesta ei sdddetd yhteison oikeudessa, sekd 138 artiklan
mukaisesti virastoon perustetun budjettikomitean toimet.

2. Komissio vaatii 1 kohdassa tarkoitettujen toimien muutta-
mista tai peruuttamista, jos ne ovat laittomia.

3. Jasenvaltiot tai kolmannet, joita asia koskee suoraan ja
erikseen, voivat saattaa 1 kohdassa tarkoitetut valilliset tai
valittomat toimet komission kasiteltaviksi niiden laillisuuden
tutkimiseksi. Asia on komissiossa pantava vireille kuukauden
médrdajassa alkaen pdivistd, jona se, jota asia koskee, on
ensimmdisen kerran saanut tiedon kyseisestd toimesta. Komissio
tekee paatoksen kolmen kuukauden méiriajassa. Jos pdatostd ei
tissd mdadrdajassa tehdd, asian katsotaan tulleen hylatyksi
hiljaisella paitoksella.

123 artikla

Oikeus tutustua asiakirjoihin

1. Viraston hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta
yleison tutustuttavaksi 30 pdivdnd toukokuuta 2001 annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1049/
2001 ().

2. Hallintoneuvosto vahvistaa asetuksen (EY) N:o 1049/2001
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset kaytinnon sadnnot
timdn asetuksen osalta.

3. Paitoksistd, jotka virasto on tehnyt asetuksen (EY) N:o 1049/
2001 8 artiklan soveltamiseksi, voidaan tehda kantelu Euroopan
oikeusasiamiehelle perustamissopimuksen 195 artiklassa maa-
rittyjen edellytysten mukaisesti tai nostaa kanne Euroopan
yhteisojen tuomioistuimessa perustamissopimuksen 230 artik-
lassa madrittyjen edellytysten mukaisesti.

2 JAKSO

Viraston johtaminen

124 artikla

Piidjohtajan toimivalta
1. Padjohtaja johtaa virastoa.

() EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.

2. Tatd varten pddjohtajalla on erityisesti seuraava toimivalta:

a) hin toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet viraston
toiminnan varmistamiseksi, erityisesti sisdisten hallinnollis-
ten ohjeiden antamisen ja tiedonantojen julkaisemisen;

b)  hin voi saattaa komission kasiteltdviksi ehdotukset timan
asetuksen, tdytintoonpanoasetuksen, valituslautakuntien
menettelyd koskevan asetuksen ja maksuja koskevan
asetuksen sekd tavaramerkkid koskevan muun yhteison
lainsdddinnon muuttamiseksi, kuultuaan hallintoneuvostoa
ja, maksuja koskevan asetuksen ja timin asetuksen talous-
arviota koskevien sddnnosten osalta, budjettikomiteaa;

¢)  hin laatii ennakkoarvion viraston tuloista ja menoista ja
toteuttaa talousarviota;

d)  hin toimittaa vuosittain toimintakertomuksen komissiolle,
Euroopan parlamentille ja hallintoneuvostolle;

e)  hin kéyttad henkilokunnan suhteen 116 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd toimivaltaa;

f)  hén voi siirtdd toimivaltaansa.

3. Padjohtajaa avustaa yksi tai useampi varapddjohtaja. Padjoh-
tajan ollessa poissa tai estynyt varapddjohtaja tai varapadjohtajat
huolehtivat hénen tehtivistddn hallintoneuvoston vahvistamaa
menettelyd noudattaen.

125 artikla

Korkeiden virkamiesten nimittiminen

1. Neuvosto nimittdd viraston padjohtajan enintddn kolmen
ehdokkaan luettelon perusteella, jonka hallintoneuvosto on
laatinut. Neuvosto voi erottaa pidjohtajan hallintoneuvoston
ehdotuksesta.

2. Pidjohtajan toimikausi on enintddn viisi vuotta. Sama
henkil6 voidaan nimittdd uudeksi toimikaudeksi.

3. Viraston varapadjohtaja tai varapadjohtajat nimitetddn ja
erotetaan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen, kun
pddjohtajaa on kuultu.

4. Neuvostolla on 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin virkamiesten
suhteen kurinpidollinen toimivalta.
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3 JAKSO

Hallintoneuvosto

126 artikla

Perustaminen ja toimivalta

1. Virastoon perustetaan hallintoneuvosto. Hallintoneuvostolla
on jiljempdnd médritelty toimivalta, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 5 jaksossa — Talousarvio ja varainhoidon valvonta —
talousarviokomitealle annettua toimivaltaa.

2. Hallintoneuvosto laatii 125 artiklassa sdddetyt ehdokasluet-
telot.

3. Hallintoneuvosto neuvoo péidjohtajaa viraston toimivaltaan
liittyvissd asioissa.

4. Hallintoneuvostoa kuullaan ennen viraston suorittamaa
tutkimusta koskevien direktiivien antamista sekd muissa tdssd
asetuksessa sdddetyissd tapauksissa.

5. Hallintoneuvosto voi antaa lausuntoja ja pyytdd tietoja
pddjohtajalta ja komissiolta, jos se pitdd sitd tarpeellisena.

127 artikla

Kokoonpano

1. Hallintoneuvosto muodostuu jdsenvaltioiden edustajista ja
yhdestd komission edustajasta sekd heiddn varajisenistdan.

2. Hallintoneuvoston jdsenid voi avustaa neuvonantajat tai
asiantuntijat tyojdrjestyksessd madrityissd rajoissa.

128 artikla

Puheenjohtajuus
1. Hallintoneuvosto valitsee jdsentensd keskuudesta puheen-

johtajan ja varapuheenjohtajan. Varapuheenjohtaja on viran
puolesta puheenjohtajan sijainen timin ollessa estynyt.

2. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on kolme
vuotta. Samat henkil6t voidaan nimittdd uudeksi toimikaudeksi.

129 artikla

Istunnot

1. Hallintoneuvosto kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta.

2. Viraston padjohtaja osallistuu asian Kkésittelyyn, jollei
hallintoneuvosto toisin paita.

3. Hallintoneuvosto pitdd sddntomdadrdisen kokouksen kerran
vuodessa; muutoin se kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta tai
komission tai jasenvaltioiden kolmasosan pyynnosta.

4. Hallintoneuvosto vahvistaa tyojirjestyksensi.

5. Hallintoneuvosto tekee paitokset jasenvaltioiden edustajien
yksinkertaisella enemmist6lld. Pddtoksiin, jotka hallintoneuvosto
on 125 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla toimivaltainen tekeméan,
vaaditaan kuitenkin jisenvaltioiden edustajien kolmen neljasosan
enemmist. Molemmissa tapauksessa kullakin jasenvaltiolla on
ainoastaan yksi dani.

6. Hallintoneuvosto voi kutsua tarkkailijoita osallistumaan
istuntoihinsa.

7. Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeristotehtivista.

4 JAKSO

Menettelyjen soveltaminen

130 artikla

Toimivalta

Téssd asetuksessa sdddettyihin menettelyihin liittyvid paatoksia
ovat toimivaltaisia tekemadn:

a)  tutkijat;
b)  viiteosastot;

¢) tavaramerkkien hallinto- ja oikeudellisten kysymysten
0sasto;

d)  mitdttomyysosastot;

e)  valituslautakunnat.

131 artikla
Tutkijat

Tutkijalla on toimivalta tehda viraston nimissd yhteison tavara-
merkin rekisterdintihakemusta koskevia pdatoksid, mukaan
lukien 36, 37 ja 68 artiklassa tarkoitetut kysymykset, jollei
viiteosasto ole siltd osin toimivaltainen.

132 artikla

Viiteosasto

1. Viiteosasto on toimivaltainen yhteisén tavaramerkin rekis-
terdintihakemusta koskevia viitteitd kasittelevissd paatoksissa.

2. Viiteosastot tekevit paitoksensd kolmen jdsenen kokoon-
panossa. Vahintddn yhden niistd jdsenistd on oltava oikeus-
oppinut. Tietyissd tdytintoonpanoasetuksen mukaisissa erityis-
tapauksissa paitokset tehdddn vain yhden jdsenen kokoonpa-
nossa.
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133 artikla

Tavaramerkkien hallinto- ja oikeudellisten kysymysten
osasto

1. Tavaramerkkien hallinto- ja oikeudellisten kysymysten
osasto on toimivaltainen timén asetuksen vaatimissa paatoksiss,
jotka eivdt kuulu tutkijan, vditeosaston tai mitdttomyysosaston
toimivaltaan. Se on toimivaltainen erityisesti kaikissa yhteison
tavaramerkkirekisteriin tehtdvid mainintoja koskevissa paatok-
sissd.

2. Se on myos toimivaltainen pitimain luetteloa 93 artiklassa
tarkoitetuista hyvaksytyistd edustajista.

3. Osaston pddtokset tekee yksi jasen.

134 artikla

Mitittomyysosasto

1. Mitattomyysosasto on toimivaltainen yhteisén tavaramerkin
menettdmis- ja mitdttomyysvaatimuksia koskevissa pddtoksissa.

2. Mitdttomyysosastot tekevdt paitoksensd kolmen jdsenen
kokoonpanossa. Vihintddn yhden ndistd jdsenisti on oltava
oikeusoppinut. Tietyissd tdytdntdonpanoasetuksen mukaisissa
erityistapauksissa paitokset tehdddn vain yhden jasenen kokoon-
panossa.

135 artikla

Valituslautakunnat

1. Valituslautakunnat ovat toimivaltaisia ratkaisemaan tutkijoi-
den, viiteosastojen, tavaramerkkien hallinto- ja oikeudellisten
kysymysten osastojen ja mitattomyysosastojen paatoksistd tehdyt
valitukset.

2. Valituslautakunnat tekevit péddtoksensd kolmen jdsenen
kokoonpanossa, ja vihintddn kahden néistd jasenistd on oltava
oikeusoppineita. Tietyissd erityistapauksissa paitokset tehddin
laajennetussa kokoonpanossa toimivassa lautakunnassa, jonka
puheenjohtajana on valituslautakuntien puheenjohtaja, tai vain
yhden jasenen, jonka on oltava oikeusoppinut, kokoonpanossa.

3. Laajennetun lautakunnan toimivaltaan kuuluvien erityis-
tapausten madrittelyssd on tarpeen ottaa perusteluina huomioon
oikeudellinen vaikeaselkoisuus tai asian merkitys taikka erityiset
olosuhteet. Tallaiset tapaukset voi saattaa laajennetun lautakun-
nan kasiteltdvaksi:

a) 162 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lautakuntien tyojirjes-
tyksen mukaisesti perustettu valituslautakuntien puheen-
johtajisto, tai

b) asiaa kisittelevi lautakunta.

4. Laajennetun lautakunnan kokoonpanosta ja asioiden kisi-
teltdvaksi  saattamista  koskevista ~ sddnnoistd  sdddetddn

162 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lautakuntien tydjirjestyksen
mukaisesti.

5. Vain yhden jidsenen toimivaltaan kuuluvien tapausten
madrittelyssd on tarpeen ottaa huomioon esitettyjen oikeudellis-
ten ja asiasisdllollisten ndkokohtien ongelmattomuus, asian-
omaisen tapauksen vdhdinen merkitys tai muiden erityisten
olosuhteiden puuttuminen. Tapausta kisitteleva lautakunta tekee
pddtoksen tapauksen antamisesta yhden jdsenen kisiteltaviksi.
Muista yksityiskohtaisista sddnnoistd sdddetddn 162 artiklan
3 kohdassa tarkoitetussa lautakuntien tydjarjestyksessa.

136 artikla

Valituslautakuntien jisenten riippumattomuus

1. Valituslautakuntien puheenjohtaja ja kunkin lautakunnan
puheenjohtaja nimitetddn viiden vuoden toimikaudeksi noudat-
taen viraston padjohtajan nimittdmiseksi 125 artiklassa sdadettya
menettelyd. Heitd ei voida kesken toimikauden erottaa tehtavis-
tddn, jollei sithen ole vakavia perusteita ja jollei yhteisojen
tuomioistuin puheenjohtajat nimittineen toimielimen hakemuk-
sesta tee sitd koskevaa paitostd. Valituslautakuntien puheen-
johtaja ja kunkin lautakunnan puheenjohtaja voidaan nimittdd
uusiksi viiden vuoden toimikausiksi tai eldkkeelle siirtymisen
ajankohtaan asti, jos eldkeikd tdyttyy uuden toimikauden
kuluessa.

Valituslautakuntien puheenjohtajalla on hallinnollisia ja organi-
satorisia toimivaltuuksia, joita ovat erityisesti:

a)  toimiminen puheenjohtajana valituslautakuntien puheen-
johtajistossa, josta on sdddetty 162 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetussa lautakuntien tyojdrjestyksesss, ja jonka tehtd-
vand on maddritelld lautakuntien tyoskentelyd koskevat
saannot;

b) asianomaisen puheenjohtajiston péitosten tdytintoon-
panon varmistaminen;

¢) tapausten jakaminen lautakunnalle valituslautakuntien
puheenjohtajiston vahvistamien objektiivisten perusteiden
pohjalta;

d) valituslautakuntien rahoitustarpeiden ilmoittaminen viras-
ton padjohtajalle ennakkoarvion laatimiseksi menoista.

Valituslautakuntien puheenjohtaja toimii laajennetun lautakun-
nan puheenjohtajana.

Muista yksityiskohtaisista sddnnoistd sdddetddn 162 artiklan
3 kohdassa tarkoitetussa lautakuntien tydjdrjestyksessa.

2. Hallintoneuvosto nimittdd valituslautakuntien jasenet viiden
vuoden toimikaudeksi. Heiddt voidaan nimittdd uusiksi viiden
vuoden toimikausiksi tai eldkkeelle siirtymisen ajankohtaan asti,
jos elakeika tdyttyy uuden toimikauden kuluessa.
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3. Valituslautakuntien jdsenid ei voida erottaa tehtdvistdan,
jollei sithen ole vakavia perusteita ja jollei yhteisojen tuomiois-
tuin, jonka kasiteltdvaksi hallintoneuvosto saattaa asian valitus-
lautakuntien puheenjohtajan esityksestd, tee sitd koskevaa
padtostd kuultuaan sen lautakunnan puheenjohtajaa, johon jasen
kuuluu.

4. Valituslautakuntien puheenjohtaja, kunkin lautakunnan
puheenjohtaja ja jdsenet ovat riippumattomia. Heitd eivit
padtoksenteossa sido mitkddn ohjeet.

5. Valituslautakuntien puheenjohtaja, kunkin lautakunnan
puheenjohtaja ja jdsenet eivit voi olla tutkijoita tai vaiteosastojen,
tavaramerkkien hallinto- ja oikeudellisten kysymysten osaston
eivitkd mitdttdmyysosastojen jdseni.

137 artikla

Esteellisyys ja jadvidminen

1. Tutkijat ja virastoon perustettujen osastojen sekd valitus-
lautakuntien jisenet eivdt voi osallistua asian kisittelyyn, jos
heilld on asiassa henkilokohtainen etu valvottavana tai jos he
ovat aikaisemmin osallistuneet siihen jonkin osapuolen edusta-
jana. Kaksi jdsentd kolmesta eivit saa olla osallistuneet
hakemuksen tutkimiseen. Mitdttomyysosaston jdsenet eivit voi
osallistua asian késittelyyn, jos he ovat osallistuneet asiassa
annetun lopullisen padtoksen tekemiseen tavaramerkin rekiste-
rointimenettelyn tai vditemenettelyn yhteydessi. Valituslautakun-
tien jasenet eivit saa osallistua muutoksenhakumenettelyyn, jos
he ovat osallistuneet muutoksenhaun kohteena olevan paitoksen
tekemiseen.

2. Jos jostain 1 kohdassa mainitusta syystd tai muusta syystd
johtuen, jonkin osaston tai valituslautakunnan jdsen ei katso
voivansa osallistua asian kasittelyyn, hinen on ilmoitettava siitd
osastolle tai lautakunnalle.

3. Kuka tahansa osapuoli voi jddvitd tutkijat ja osastojen tai
valituslautakunnan jdsenet tdysin tai osittain jostain 1 kohdassa
mainitusta syystd tai jos heitd epdillidn puolueellisuudesta.
Jadvadminen ei ole oikeutettua, jos kyseinen osapuoli tietoisena
jadvadmisen syystd on aloittanut menettelyn. Jadvdiminen ei saa
perustua tutkijoiden tai jasenten kansallisuuteen.

4. Osastot ja valituslautakunnat ratkaisevat asian 2 ja 3 koh-
dassa tarkoitetuissa tapauksissa ilman sitd jdsentd, jota asia
koskee. Tamin pédtoksen tekemiseksi poissa oleva tai jddvitty
jasen korvataan osastossa tai lautakunnassa timan varajisenelld.

5 JAKSO

Talousarvio ja varainhoidon valvonta

138 artikla

Talousarviokomitea

1. Virastoon perustetaan talousarviokomitea. Talousarviokomi-
tealla on sille tdssd jaksossa sekd 38 artiklan 4 kohdassa annettu
toimivalta.

2. Talousarviokomiteaan sovelletaan 126 artiklan 6 kohtaa,
127 ja 128 artiklaa ja 129 artiklan 1-4, 6 ja 7 kohtaa.

3. Talousarviokomitea tekee pddtoksensi jasenvaltioiden edus-
tajien yksinkertaisella enemmistollda. Padtoksiin, jotka talous-
arviokomitea on 38 artiklan 4 kohdan, 140 artiklan 3 kohdan ja
143 artiklan nojalla toimivaltainen tekeméin, vaaditaan kuiten-
kin jasenvaltioiden edustajien kolmen neljasosan enemmisto.
Molemmissa tapauksessa kullakin jdsenvaltiolla on ainoastaan
yksi ddni.

139 artikla

Talousarvio

1. Kaikki viraston tulot ja menot on arvioitava ennakolta
jokaiselle varainhoitovuodelle, joka on sama kuin kalenterivuosi,
ja otettava viraston talousarvioon.

2. Talousarvioon otettujen tulojen ja menojen on oltava
tasapainossa.

3. Talousarvion tulot sisdltavit, kuitenkaan rajoittamatta muita
tuloja, maksuja koskevan asetuksen nojalla suoritettavat maksut,
timan asetuksen 140 artiklassa tarkoitetut Madridin poytakirjan
nojalla suoritettavat maksut Euroopan yhteisot nimedvin
kansainvilisen rekisterdinnin osalta ja muut Madridin p6ytakir-
jan sopimuspuolille suoritettavat maksut, yhteisomallista 12 pai-
vind joulukuuta 2001 annetun asetuksen (EY) N:o 6/2002 (1)
106 c artiklassa tarkoitetut Geneven asiakirjan nojalla suoritet-
tavat maksut Euroopan yhteison nimedvin kansainvilisen
rekisterdinnin osalta ja muut Geneven asiakirjan sopimuspuolille
suoritettavat maksut sekd tarvittaessa Euroopan yhteis6jen
yleisen talousarvion (pailuokka komissio), erityiseen budjetti-
kohtaan otetun avustuksen.

140 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Pagjohtaja laatii vuosittain ennakkoarvion viraston tuloista ja
menoista seuraavalle varainhoitovuodelle ja toimittaa sen
edelleen talousarviokomitealle yhdessd henkiloston maddrad
kuvaavan taulukon kanssa viimeistddn 31 paivind maaliskuuta.

() EYVLL 3,5.1.2002, s. 1.
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2. Jos talousarviosuunnitelmaan sisdltyy yhteison avustus,
talousarviokomitea toimittaa tdiman ennakkoarvion viipymattd
komissiolle, joka toimittaa sen edelleen yhteisojen budjettivallan
kayttdjdlle. Komissio voi liittdd sithen toisenlaisen arvion
sisdltavin lausunnon.

3. Talousarviokomitea vahvistaa talousarvion, joka sisaltdd
my6s viraston henkiloston mddrdd kuvaavan taulukon. Jos
talousarviosuunnitelmaan sisiltyy yhteison yleisestd talousar-
viosta tuleva avustus, viraston talousarvio mukautetaan tarvit-
taessa.

141 artikla

Tarkastus ja valvonta

1. Virastoon perustetaan sisdisen tarkastuksen tehtdva, jota on
hoidettava asiaankuuluvien kansainvilisten standardien mukai-
sesti. Pddjohtajan nimedmd sisdinen tarkastaja vastaa padjohta-
jaan nidhden viraston talousarvion toteuttamisjirjestelmien ja
-menettelyjen moitteettoman toiminnan tarkastamisesta.

2. Sisdinen tarkastaja neuvoo padjohtajaa riskienhallinnassa
esittamalld riippumattomia lausuntoja hallinnointi- ja valvonta-
jarjestelmien laadusta sekd antamalla suosituksia toimintojen
toteuttamisedellytysten parantamiseksi ja viraston varojen talou-
dellisen kdyton edistimiseksi.

3. Tulojen ja menojen hyviksyja on vastuussa tehtdviensd
hoitoon soveltuvien sisdisten valvontajirjestelmien ja -menette-
lyjen ottamisesta kiyttoon.

142 artikla

Tilintarkastus

1. Viimeistddn jokaisen vuoden 31 piivind maaliskuuta
padjohtaja toimittaa komissiolle, Euroopan parlamentille, talous-
arviokomitealle ja tilintarkastustuomioistuimelle viraston edelli-
sen varainhoitovuoden kaikkien tulojen ja menojen tilit.
Tilintarkastustuomioistuin ~ tutkii ne perustamissopimuksen
248 artiklan mukaisesti.

2. Talousarviokomitea myontdd viraston padjohtajalle talous-
arvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden.

143 artikla

Varainhoitoa koskevat sidinnokset

Kun komissio ja Euroopan yhteisojen tilintarkastustuomioistuin
ovat antaneet lausuntonsa, talousarviokomitea vahvistaa sisiiset
varainhoitoa koskevat sddnnokset, joilla tdsmennetddn viraston
talousarvion laatimista ja toteuttamista koskevat yksityiskohtaiset
saannot. Varainhoitoa koskevat sddnnokset perustuvat, siltd osin
kuin se on sopusoinnussa viraston ominaispiirteiden kanssa,
muille yhteison perustamille elimille vahvistettuihin varainhoitoa
koskeviin saannoksiin.

144 artikla

Maksuja koskeva asetus

1. Maksuja koskevassa asetuksessa vahvistetaan erityisesti
maksujen maird ja maksutavat.

2. Maksujen mddrd on vahvistettava siten, ettd vastaavalla
tulojen madrilld voidaan periaatteessa varmistaa viraston talous-
arvion tasapaino.

3. Maksuja koskeva asetus annetaan ja sitdi muutetaan
163 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

XIII OSASTO

TAVARAMERKKIEN KANSAINVALINEN REKISTEROINTI

1 JAKSO

Yleiset siinnokset

145 artikla

Siiannosten soveltaminen

Jollei tdssd osastossa toisin sdddetd, tdtd asetusta ja sen
taytdntoonpanoasetuksia sovelletaan yhteison tavaramerkkid
koskevaan hakemukseen tai yhteison tavaramerkkiin perustuviin,
tavaramerkkien kansainvalistd rekisterdintid koskevaan Madridin
sopimukseen liittyvan, Madridissa 27 paivind kesdkuuta 1989
tehdyn poytikirjan mukaisiin kansainvilistd rekisterointid kos-
keviin hakemuksiin, jdljempind ’kansainviliset hakemukset’ ja
"Madridin poytakirja’ ja Euroopan yhteison nimedvien tavara-
merkkien rekisterdinteihin  kansainvilisessd rekisterissd, jota
yllapitdd Maailman henkisen omaisuuden jirjeston kansainvali-
nen toimisto, jiljempdnd 'kansainviliset rekisterdinnit’ ja ’kan-
sainvilinen toimisto’.

2 JAKSO

Yhteison tavaramerkkid koskevien hakemusten ja yhteison
tavaramerkkien perusteella suoritettava kansainvilinen
rekisterdinti

146 artikla

Kansainvilisen hakemuksen tekeminen

1. Madridin poytdkirjan 3 artiklan mukaiset, yhteison tavara-
merkkid koskevaan hakemukseen tai yhteison tavaramerkkiin
perustuvat kansainviliset hakemukset on tehtiva virastolle.

2. Jos kansainvilinen hakemus tehddin ennen kuin tavara-
merkki, johon kansainvilisen rekisterinnin on maard perustua,
on rekisteroity yhteison tavaramerkkind, kansainvilistd rekiste-
rointid hakevan on ilmoitettava, onko kansainvilisen rekiste-
roinnin madrd perustua yhteison tavaramerkkid koskevaan
hakemukseen vai rekisterdintiin. Jos kansainvilisen rekisterdin-
nin on mdaird perustua yhteison tavaramerkkiin sen jilkeen kun
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se on rekisterdity, viraston katsotaan saaneen kansainvilisen
hakemuksen péivini, jona yhteison tavaramerkki rekisterdiddan.

147 artikla

Kansainvilisen hakemuksen muoto ja sisilt6

1. Kansainvilinen hakemus on tehtdvd jollakin Euroopan
yhteison virallisella kielelld kdyttden viraston laatimaa lomaketta.
Jollei hakija kansainvilisen hakemuksen tehdessdin ole kyseiselld
lomakkeella toisin ilmoittanut, virasto kdy kirjeenvaihdon
hakijan kanssa hakemuksen kielelld standardoidulla lomakkeella.

2. Jos kansainvilinen hakemus tehdddn kielelld, joka ei kuulu
Madridin poytakirjassa hyvaksyttyihin kieliin, hakijan on ilmoi-
tettava jokin kyseisiin kieliin kuuluva toinen kieli. Virasto
toimittaa kansainvilisen hakemuksen kansainviliselle toimistolle
tdlld toisella kielella.

3. Jos kansainvilinen hakemus tehddin muulla kuin Madridin
poytikirjassa kansainvilisten hakemusten jittimisen osalta
hyviksytylld kielelld, hakija voi toimittaa tavaroiden tai palvelujen
luettelon kddnnoksen silld kielelld, jolla kansainvilinen hakemus
on 2 kohdan mukaisesti toimitettava kansainviliselle toimistolle.

4. Virasto toimittaa kansainvilisen hakemuksen kansainvili-
selle toimistolle viipymatta.

5. Kansainvilisen hakemuksen tekemisestd on suoritettava
maksu virastolle. Edelli 146 artiklan 2 kohdan toisessa
virkkeessd tarkoitetussa tapauksessa maksu on suoritettava
yhteison tavaramerkin rekisterointipaivind. Hakemus katsotaan
tehdyksi vasta, kun maksu on suoritettu.

6. Kansainvilisen hakemuksen on tdytettivd sitd koskevat
taytintoonpanoasetuksessa sdddetyt vaatimukset.

148 artikla

Merkitseminen asiakirjavihkoon ja rekisteriin

1. Yhteison tavaramerkkid koskevaan hakemukseen perustuvan
kansainvilisen rekisterinnin pdiviméddrd ja numero merkitddn
kyseistd hakemusta koskevaan asiakirjavihkoon. Kun hakemus
johtaa yhteison tavaramerkin saamiseen, kansainvilisen rekiste-
roinnin paivimadrd ja numero merkitddn rekisteriin.

2. Yhteison tavaramerkkiin perustuvan kansainvilisen rekiste-
réinnin pdiviméddrd ja numero merkitddn rekisteriin.

149 artikla

Kansainvilisen rekister6innin jilkeen tehtivi alueellista
laajentamista koskeva pyynto

Madridin poytikirjan 3 ter artiklan 2 kohdan mukainen
kansainvilisen  rekisterdinnin  jilkeen tehtivd  alueellista

laajentamista koskeva pyynt6 voidaan tehda viraston vilityksella.
Pyynto on tehtivd samalla kielelld kuin kyseinen kansainvilinen
hakemus on tehty 147 artiklan mukaisesti.

150 artikla

Kansainviliset maksut

Maksut, jotka Madridin poytakirjan mukaisesti on suoritettava
kansainviliselle toimistolle, maksetaan suoraan kansainviliselle
toimistolle.

3 JAKSO

Euroopan yhteison nimedivit kansainviliset rekisterdinnit

151 artikla

Euroopan yhteisén nimeivin kansainvilisen rekisterdinnin
vaikutukset

1. Euroopan yhteison nimeévalld kansainvaliselld rekisteroin-
nilli on sen Madridin poytdkirjan 3 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetusta  rekisterdintipdivdstd tai sitdi myohdisemmastd
Madridin poytakirjan 3 ter artiklan 2 kohdan nojalla tapahtuvan
Euroopan yhteison nimedmispaivéstd lukien sama vaikutus kuin
yhteison tavaramerkkid koskevalla hakemuksella.

2. Jollei Madridin poytikirjan 5 artiklan 1 kohdan ja 2 kohdan
mukaista kieltdgytymisilmoitusta ole tehty tai jos kyseinen
kieltdaytyminen on peruutettu, Euroopan yhteison nimeavalld
kansainvaliselld rekisteroinnilli on 1 kohdassa mainitusta
pdivistd sama vaikutus kuin tavaramerkin rekisterdinnilld
yhteison tavaramerkiksi.

3. Edelld olevan 9 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa 152 artiklan
1 kohdan mukainen Euroopan yhteisén nimeivid kansainvalistd
rekisterointid koskevien tietojen julkaiseminen korvaa yhteison
tavaramerkkid koskevan hakemuksen julkaisemisen ja 152 artik-
lan 2 kohdan mukainen julkaiseminen korvaa yhteison tavara-
merkin rekisterdinnin julkaisemisen.

152 artikla

Julkaiseminen

1. Virasto julkaisee Madridin poytakirjan 3 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun Euroopan yhteisén nimedvin tavaramerkin rekiste-
rointipdivan tai rekisterdinnin jilkeen tehtdvin, Madridin
poytikirjan 3 ter artiklan 2 kohdassa tarkoitetun Euroopan
yhteison nimedmisen pdivimddrdn, kansainvalisessd hakemuk-
sessa kaytetyn kielen ja hakijan ilmoittaman toisen kielen seki
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kansainvalisen rekisteroinnin numeron ja kyseisen rekisterdinnin
kansainvilisen toimiston lehdessd julkaisemisen paivimairin,
jaljennoksen merkistd sekd niiden tavara- tai palveluluokkien
numerot, joiden osalta suojaa haetaan.

2. Jollei Madridin poytdkirjan 5 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaista kansainvilisen rekisterdinnin mukaisen suojan epai-
mistd koskevaa ilmoitusta ole tehty tai jos tillainen kieltdytymi-
nen on peruutettu, virasto julkaisee timén tiedon, kansainvalisen
rekisterdinnin numeron sekd tarvittaessa pdivin, jona kyseinen
rekisterdinti on julkaistu kansainvélisen toimiston lehdessa.

153 artikla

Tavaramerkin aiemmuus

1. Euroopan yhteisén nimedvin kansainvilisen rekisteroinnin
hakija voi kansainvilisessd hakemuksessa 34 artiklassa sdddetyin
tavoin vaatia aikaisemman tavaramerkin aiemmuutta, jos
tavaramerkki on rekisterdity jdsenvaltiossa, mukaan lukien
Benelux-maat, tai sellaisen aikaisemman tavaramerkin aiem-
muutta, joka on rekisterdity jisenvaltiossa voimassa olevaa
kansainvilistd menettelyd noudattaen.

2. Euroopan yhteison nimedvin kansainvilisen rekisterdinnin
haltija voi 35 artiklassa sdddetyin tavoin virastolta 152 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuna rekisteroinnin vaikutusten julkaisupai-
vastd lukien vaatia aikaisemman tavaramerkin aiemmuutta, jos
tavaramerkki on rekisterdity jdsenvaltiossa, mukaan lukien
Benelux-maat, tai sellaisen aikaisemman tavaramerkin aiem-
muutta, joka on rekisterdity jdsenvaltiossa voimassa olevaa
kansainvélistd menettelyd noudattaen. Virasto ilmoittaa asiasta
kansainviliselle toimistolle.

154 artikla

Tutkiminen ehdottomien hylkiysperusteiden osalta

1. Euroopan yhteison nimedvit kansainviliset rekisteroinnit
tutkitaan ehdottomien hylkédysperusteiden osalta samalla tavalla
kuin yhteison tavaramerkkejd koskevat hakemukset.

2. Kansainvilisen rekisteréinnin suojaa ei saa eviti, ennen kuin
kansainvilisen rekisterdinnin haltijalle on annettu mahdollisuus
luopua suojasta tai rajoittaa sen laajuutta Euroopan yhteison
osalta tai esittdd huomautuksia.

3. Suojan epddminen korvaa yhteison tavaramerkkid koskevan
hakemuksen hylkddmisen.

4. Jos kansainvilisen rekisteroinnin suoja evitddn tdman
artiklan mukaisella pddtokselld, joka on lopullinen, tai jos
kansainvélisen rekister6innin haltija on luopunut suojasta
Euroopan yhteison osalta 2 kohdan mukaisesti, virasto palauttaa
kansainvilisen rekisteroinnin haltijalle tdytintoonpanoasetuk-
sessa saddettdvan osan yksilollisestd maksusta.

155 artikla

Tutkimus

1. Saatuaan ilmoituksen Euroopan yhteison nimedvastd kan-
sainvalisestd rekisterdinnistd virasto laatii yhteison tutkimusker-
tomuksen 38 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Saatuaan ilmoituksen Euroopan yhteison nimedvistd kan-
sainvilisestd rekisteroinnistd virasto ldhettdd siitd viipymattd
jljennoksen kunkin sellaisen jasenvaltion teollisoikeuksien
keskusvirastolle, joka on ilmoittanut toimistolle pddtoksestdin
suorittaa tutkimus oman tavaramerkkirekisterinsd osalta 38 artik-
lan 2 kohdan mukaisesti.

3. Sovelletaan 38 artiklan 3-6 kohtaa soveltuvin osin.

4. Virasto ilmoittaa yhteison tutkimuskertomuksessa maini-
tuille aikaisempien yhteison tavaramerkkien haltijoille tai
aikaisempien yhteison tavaramerkkid koskevien hakemusten
tekijoille Euroopan yhteison nimedvin kansainvilisen rekiste-
roinnin julkaisemisesta 152 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

156 artikla

Viite

1. Euroopan yhteison nimedvid kansainvalisid rekisterointejd
vastaan voi tehdd viitteen samalla tavalla kuin julkaistuja
yhteison tavaramerkkid koskevia hakemuksia vastaan.

2. Viite on tehtdvd kolmen kuukauden kuluessa, ja maaraaika
alkaa kuuden kuukauden kuluttua 152 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetusta julkaisupdivastd. Viaite katsotaan tehdyksi vasta
viitemaksun suorittamisen jilkeen.

3. Suojan epddminen korvaa yhteison tavaramerkkid koskevan
hakemuksen hylkddmisen.

4. Jos kansainvilisen rekisteroinnin suoja evitddn tdman
artiklan mukaisella pddtokselld, joka on lopullinen, tai jos
kansainvilisen rekisterdinnin haltija on luopunut suojan laajen-
tamisesta Euroopan yhteisoon ennen timin artiklan mukaista
lopullista pddtostd, virasto palauttaa kansainvélisen rekisterdin-
nin haltjjalle tdytantoonpanoasetuksessa sdadettavan osan yksi-
I6llisestd maksusta.

157 artikla

Yhteison tavaramerkin rekisteréinnin korvaaminen
kansainviliselli rekisteroinnillid

Virasto merkitsee pyynnosté rekisteriin, ettd yhteison tavaramer-
kin rekisterdinti katsotaan korvatuksi kansainviliselld rekiste-
roinnilld Madridin poytikirjan 4 bis artiklan mukaisesti.
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158 artikla

Kansainvilisen rekisterinnin vaikutusten mitittémyys

1. Euroopan yhteison nimedvin kansainvalisen rekisterdinnin
vaikutukset voidaan julistaa mitdttomiksi.

2. Hakemus Euroopan yhteison nimedvin kansainvilisen
rekisterdinnin vaikutusten julistamisesta mitdttomiksi korvaa
51 artiklassa sdddetyn menettimispadtostd koskevan hakemuk-
sen tai 52 tai 53 artiklassa sdddetyn mitdtointipaatostd koskevan
hakemuksen.

159 artikla

Kansainvilisellid rekisterdinnillid tehdyn Euroopan yhteisén
nimeivin rekisteroinnin muuttaminen kansallista
tavaramerkkid koskevaksi hakemukseksi tai jisenvaltioita
koskeviksi rekisteroinneiksi

1. Jos kansainviliselld rekisterdinnilld tehty Euroopan yhteison
nimeadva rekisterdinti on evitty tai lakkaa olemasta voimassa,
kansainvilisen rekisterdinnin haltija  voi pyytdd Euroopan
yhteison nimeédvin rekisterdinnin muuttamista:

a) 112, 113 ja 114 artiklan mukaisesti kansallista tavara-
merkkid koskevaksi hakemukseksi; tai

b)  Madridin péytikirjan tai Madridissa 14 pdivana huhtikuuta
1891 tehdyn tavaramerkkien kansainvilistd rekisterointid
koskevan Madridin sopimuksen, sellaisena kuin se on
tarkistettuna ja muutettuna, jiljempana "Madridin sopimus’,
osapuolena olevaa jdsenvaltiota koskevaksi rekisterdinniksi,
mikdli kyseistd jasenvaltiota koskeva rekisterdinti on
muuttamispyynnon esittimishetkelld voitu tehdd suoraan
Madridin poytikirjan tai Madridin sopimuksen nojalla.
Sovelletaan 112, 113 ja 114 artiklaa.

2. Kansallista tavaramerkkid koskevaan hakemukseen taikka
Madridin poytikirjan tai Madridin sopimuksen osapuolena
olevaa jdsenvaltiota koskevaan nimedmiseen, joka johtuu
kansainviliselld rekisterdinnilli tehdyn Euroopan yhteison
nimedvidn rekisterdinnin muuttamisesta, sovelletaan kyseisen
jasenvaltion osalta Madridin poytikirjan 3 artiklan 4 kohdan
mukaisen kansainvilisen rekisteroinnin paivimairad tai Madridin
poytakirjan 3 ter artiklan 2 kohdan mukaisen Euroopan
yhteisoon laajentamisen paivimairds, jos laajentaminen tehtiin
kansainvalisen rekisterdinnin jilkeen, tai kyseisen rekisterdinnin
etuoikeuspdiviméddrad ja tarvittaessa 153 artiklan mukaisesti
vaadittua kyseisen valtion tavaramerkin aiemmuutta.

3. Muuttamista koskeva pyynto julkaistaan.

160 artikla

Kansainvilisen rekisteroinnin kohteena olevan
tavaramerkin kiytto

Edelli olevan 15 artiklan 1 kohtaa, 42 artiklan 2 kohtaa,
51 artiklan 1 kohdan a alakohtaa ja 57 artiklan 2 kohtaa
sovellettaessa 152 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu julkaisupaivd
korvaa rekisterdintipdivin, kun on kyse pdivistd, josta lihtien
Euroopan yhteison nimedvin kansainvélisen rekisterdinnin

kohteena oleva tavaramerkki on otettava varsinaisesti kdyttoon
yhteisossa.
161 artikla
Muuttaminen

1. Jollei 2 kohdasta muuta johdu, yhteisén tavaramerkkid
koskeviin hakemuksiin sovellettavia sdannoksid sovelletaan
soveltuvin osin hakemuksiin, jotka koskevat kansainvilisen
rekisterdinnin muuttamista yhteison tavaramerkkid koskevaksi

hakemukseksi Madridin poytikirjan 9 quinquies artiklan mukai-
sesti.

2. Jos muuttamista koskeva hakemus liittyy Euroopan yhteison
nimedvadn kansainviliseen rekisterdintiin, jonka tiedot on
julkaistu 152 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ei 37-42 artiklaa
sovelleta.

XIV OSASTO

LOPPUSAANNOKSET

162 artikla
Yhteison tiytintonpanosiinnokset

1. Tdmin asetuksen soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot vahvistetaan tdytantdonpanoasetuksessa.

2. Edellisissd artikloissa saddettyjen maksujen lisiksi maksuja
suoritetaan, tdytintoonpanoasetuksessa vahvistettujen yksityis-
kohtaisten sddntojen mukaan, seuraavissa tapauksissa:

a)  rekisterointimaksun suorittamisen myohastyminen;
b)  rekisterdintitodistuksen jaljennoksen toimittaminen;

¢) kayttoluvan tai muun yhteison tavaramerkkid koskevan
oikeuden rekisterdinti;

d) kayttoluvan tai muun yhteison tavaramerkkid koskevaa
hakemusta koskevan oikeuden rekisterointi;

e)  kayttoluvan tai muun oikeuden rekisterimerkinndn peruut-
taminen;

f)  rekisteroidyn yhteison tavaramerkin muuttaminen;
g)  rekisteriotteen toimittaminen;

h)  asiakirjojen asettaminen julkisesti ndhtéville;

i)  asiakirjan jdljennosten toimittaminen;

j)  hakemuksen oikeaksi todistetun jiljennoksen toimittami-
nen;

k)  asiakirjoissa olevien tietojen edelleen toimittaminen;

)  korvattavien menettelykulujen vahvistamisen tarkistami-
nen.
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3. Tdytinto6npanoasetus ja valituslautakuntien menettelya
koskeva asetus annetaan ja niitdi muutetaan 163 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

163 artikla

Komitean perustaminen ja tiytint6onpanoasetusten
antamista koskeva menettely

1. Komissiota avustaa sisimarkkinoilla toimivan yhdenmukais-
tamisviraston (tavaramerkit ja mallit) maksuja, taytinto6npano-
sdantoji ja valituslautakuntien menettelyd koskevia kysymyksid
ksittelevd komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468/EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
mairdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

164 artikla

Muiden yhteisén oikeuden siinnosten mukaisuus

Tamad asetus ei vaikuta asetuksen (EY) N:o 510/2006 ja erityisesti
sen 14 artiklan sddnnoksiin.

165 artikla

Yhteison laajentumiseen liittyvit siinnokset

1. Siitd pdivéastd, jona Bulgaria, TSekki, Viro, Kypros, Latvia,
Liettua, Unkari, Malta, Puola, Romania, Slovenia ja Slovakia,
jaljempdnd "uudet jisenvaltiot’, liittyvat jaseniksi, timin asetuk-
sen nojalla ennen asianomaista liittymispaivad rekisterdity tai
haettu yhteison tavaramerkki ulotetaan olemaan voimassa
kyseisten jdsenvaltioiden alueella, jotta sen oikeusvaikutukset
olisivat samanlaiset kaikkialla yhteisossa.

2. Yhteison tavaramerkin rekisterdintid koskevaa hakemusta ei
voida liittymispdivind hylatdi minkddn 7 artiklan 1 kohdassa
luetellun ehdottoman hylkdysperusteen pohjalta, jos nditd
perusteita olisi sovellettava pelkistddn uusien jdsenvaltioiden
liittymisen vuoksi.

3. Jos hakemus yhteison tavaramerkin rekisterdimiseksi on
jatetty liittymispdivdd edeltdvin kuuden kuukauden aikana, sen
vastainen viite voidaan tehdd 41 artiklan mukaisesti, jos

aikaisempi tavaramerkki tai muu aikaisempi oikeus on saatu
uudessa jasenvaltiossa 8 artiklan mukaisesti ennen liittymistd
edellyttden, se oli saatu hyvissd uskossa ja ettd jattdmispaiva tai
tarvittaessa etuoikeuspdivd tai aikaisemman tavaramerkin tai
muun aikaisemman oikeuden saamispdivd uudessa jasenvaltiossa
on ennen haettua yhteison tavaramerkkid koskevan hakemuksen
jattimispdivad tai tarvittaessa etuoikeuspaivaa.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua yhteison tavaramerkkid ei voi
julistaa mitdttomaksi:

a) 52 artiklan nojalla, jos mitittomyysperuste tulisi sovelletta-
vaksi ainoastaan uuden jdsenvaltion liittymisen vuoksi;

b) 53 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla, jos aikaisempi
kansallinen oikeus oli rekisteroity tai sitd oli sovellettu
taikka se oli saatu uudessa jisenvaltiossa ennen liittymis-
paivaa.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yhteison tavaramerkin kaytto
voidaan kieltdd 110 ja 111 artiklan nojalla, jos aikaisempi
tavaramerkki tai muu aikaisempi oikeus on rekisteroity tai sitd on
sovellettu taikka se on ennen kyseisen valtion liittymispdivaa
saatu hyvissd uskossa uudessa jasenvaltiossa tai, tarvittaessa, silld
on kyseisen valtion liittymispaivdd aiempi paivimaara.

166 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 40/94 sellaisena kuin se on
muutettuna liitteessd I mainituilla saddoksilla.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhin
asetukseen liitteessd 1I olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

167 artikla

Voimaantulo

1. Taméd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

2. Jasenvaltioiden on saatettava voimaan 95 ja 114 artiklan
taytintoonpanemiseksi vaadittavat toimenpiteet kolmen vuoden
kuluessa asetuksen (EY) N:o 40/94 voimaantulosta.

Tama asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 paivind helmikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
I. LANGER
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LITE I

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista

(166 artikla)

Neuvoston asetus (EY) N:o 40/94
(EYVL L 11, 14.1.1994, s. 1)

Neuvoston asetus (EY) N:o 3288/94
(EYVL L 349, 31.12.1994, s. 83)

Neuvoston asetus (EY) N:o 807/2003 Ainoastaan liitteessd III oleva
(EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36) 48 kohta

Neuvoston asetus (EY) N:o 1653/2003
(EUVL L 245, 29.9.2003, s. 36)

Neuvoston asetus (EY) N:o 1992/2003
(EUVL L 296, 14.11.2003, s. 1)

Neuvoston asetus (EY) N:o 422/2004
(EUVL L 70, 9.3.2004, s. 1)

Neuvoston asetus (EY) N:o 1891/2006 Ainoastaan 1 artikla
(EUVL L 386, 29.12.2006, s. 14)

Vuoden 2003 liittymisasiakirjan liitteessd II olevan 4 osan C.I kohta
(EUVL L 236, 23.9.2003, s. 342)

Vuoden 2005 liittymisasiakirja, liitteessé III oleva 1.I kohta
(EUVL L 157, 21.6.2005, s. 231)
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LITE II

Vastaavuustaulukko

Asetus (EY) N:o 40/94

Tdmi asetus

1-14 artikla

15 artiklan 1 kohta
15 artiklan 2 kohta, johdantolause
15 artiklan 2 kohdan a alakohta
15 artiklan 2 kohdan b alakohta
15 artiklan 3 kohta
16-36 artikla

37 artikla

38 artikla

39 artikla

40 artikla

41 artikla

42 artikla

43 artikla

44 artikla

44 a artikla

45-48 artikla

48 a artikla

49 artikla

50 artikla

51 artikla

52 artikla

53 artikla

54 artikla

55 artikla

56 artikla

57 artikla

58 artikla

59 artikla

60 artikla

60 a artikla

61 artikla

62 artikla

63 artikla

64 artikla

65 artikla

66 artikla

67 artikla

68 artikla

69 artikla

70 artikla

71 artikla

72 artikla

1-14 artikla

15 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta
15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta, johdantolause
15 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan a alakohta
15 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan b alakohta
15 artiklan 2 kohta
16-36 artikla

37 artikla

38 artikla

39 artikla

40 artikla

41 artikla

42 artikla

43 artikla

44 artikla

45-48 artikla

49 artikla

50 artikla

51 artikla

52 artikla

53 artikla

54 artikla

55 artikla

56 artikla

57 artikla

58 artikla

59 artikla

60 artikla

61 artikla

62 artikla

63 artikla

64 artikla

65 artikla

66 artikla

67 artikla

68 artikla

69 artikla

70 artikla

71 artikla

72 artikla

73 artikla

74 artikla
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Asetus (EY) N:o 40/94

Tamad asetus

73 artikla
74 artikla
75 artikla
76 artikla
77 artikla
77 a artikla
78 artikla
78 a artikla
79 artikla
80 artikla
81 artikla
82 artikla
83 artikla
84 artikla
85 artikla
86 artikla
87 artikla
88 artikla
89 artikla
90 artikla
91 artikla
92 artikla
93 artikla
94 artiklan 1 kohdan johdantokappale

94 artiklan 1 kohdan ensimmiinen luetelmakohta

94 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta

94 artiklan 2 kohta
95 artikla
96 artikla
97 artikla
98 artikla
99 artikla
100 artikla
101 artikla
102 artikla
103 artikla
104 artikla
105 artikla
106 artikla
107 artikla
108 artikla
109 artikla
110 artikla
111 artikla
112 artikla
113 artikla
114 artikla

75 artikla
76 artikla
77 artikla
78 artikla
79 artikla
80 artikla
81 artikla
82 artikla
83 artikla
84 artikla
85 artikla
86 artikla
87 artikla
88 artikla
89 artikla
90 artikla
91 artikla
92 artikla
93 artikla
94 artikla
95 artikla
96 artikla
97 artikla

98 artiklan 2 kohta
99 artikla
100 artikla
101 artikla
102 artikla
103 artikla
104 artikla
105 artikla
106 artikla
107 artikla
108 artikla
109 artikla
110 artikla
111 artikla
112 artikla
113 artikla
114 artikla
115 artikla
116 artikla
117 artikla
118 artikla

98 artiklan 1 kohdan johdantokappale
98 artiklan 1 kohdan a alakohta
98 artiklan 1 kohdan b alakohta
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Asetus (EY) N:o 40/94

Tdmi asetus

115 artikla

116 artikla

117 artikla

118 artikla

118 a artikla

119 artikla

120 artikla

121 artiklan 1 ja 2 kohta
121 artiklan 3 kohta
121 artiklan 4 kohta
121 artiklan 5 kohta
121 artiklan 6 kohta
122 artikla

123 artikla

124 artikla

125 artikla

126 artikla

127 artikla

128 artikla

129 artikla

130 artikla

131 artikla

132 artikla

133 artikla

134 artikla

135 artikla

136 artikla

137 artikla

138 artikla

139 artikla

140 artikla

141 artikla

142 artikla

143 artikla

144 artikla

145 artikla

146 artikla

147 artikla

148 artikla

149 artikla

150 artikla

151 artikla

152 artikla

153 artikla

154 artikla

155 artikla

156 artikla

119 artikla
120 artikla
121 artikla
122 artikla
123 artikla
124 artikla
125 artikla
126 artiklan 1 ja 2 kohta
126 artiklan 3 kohta
126 artiklan 4 kohta
126 artiklan 5 kohta
127 artikla
128 artikla
129 artikla
130 artikla
131 artikla
132 artikla
133 artikla
134 artikla
135 artikla
136 artikla
137 artikla
138 artikla
139 artikla
140 artikla
141 artikla
142 artikla
143 artikla
144 artikla
145 artikla
146 artikla
147 artikla
148 artikla
149 artikla
150 artikla
151 artikla
152 artikla
153 artikla
154 artikla
155 artikla
156 artikla
157 artikla
158 artikla
159 artikla
160 artikla
161 artikla
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Asetus (EY) N:o 40/94

Tamad asetus

157 artiklan 1 kohta

157 artiklan 2 kohdan johdantokappale
157 artiklan 2 kohdan 2 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 3 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 5 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 6 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 7 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 8 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 9 alakohta

157 artiklan 2 kohdan 10 alakohta
157 artiklan 2 kohdan 11 alakohta
157 artiklan 2 kohdan 12 alakohta
157 artiklan 2 kohdan 13 alakohta
157 artiklan 2 kohdan 14 alakohta
157 artiklan 3 kohta

158 artikla

159 artikla

159 a artiklan 1, 2 ja 3 kohta

159 a artiklan 4 kohdan alkukappale
159 a artiklan 4 kohdan ensimmdinen luetelmakohta
159 a artiklan 4 kohdan toinen luetelmakohta
159 a artiklan 5 kohta

160 artiklan 1 kohta

160 artiklan 2 kohta

160 artiklan 3 ja 4 kohta

162 artiklan 1 kohta

162 artiklan 2 kohdan johdantokappale

162 artiklan 2 kohdan a alakohta
162 artiklan 2 kohdan b alakohta
162 artiklan 2 kohdan c alakohta
162 artiklan 2 kohdan d alakohta
162 artiklan 2 kohdan e alakohta
162 artiklan 2 kohdan f alakohta
162 artiklan 2 kohdan g alakohta
162 artiklan 2 kohdan h alakohta
162 artiklan 2 kohdan i alakohta
162 artiklan 2 kohdan j alakohta
162 artiklan 2 kohdan k alakohta
162 artiklan 2 kohdan 1 alakohta
162 artiklan 3 kohta

163 artikla

164 artikla

165 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

165 artiklan 4 kohdan alkukappale
165 artiklan 4 kohdan a alakohta
165 artiklan 4 kohdan b alakohta
165 artiklan 5 kohta

166 artikla

167 artiklan 1 kohta

167 artiklan 2 kohta

Liite I

Liite II
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